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Hinweise zu diesem Handbuch

Einfihrung

Das VRS-Benutzerhandbuch enthilt Anleitungen zur Verwendung von
VirtualReScan (VRS) fiir alle in Frage kommenden Scan-Bedienungspersonen.
Das vorliegende Handbuch ist sowohl fiir Bildverarbeitungsexperten als auch fiir
Personen ohne spezielle Scan-Kenntnisse gedacht und bietet Informationen, die
zur optimalen Nutzung der Features und Funktionen von VRS erforderlich sind.

Vorausgesetzt wird, dass VRS nach den Anleitungen im VRS-Installationshandbuch
installiert und getestet wurde.

Zugehorige Dokumentation

Das VRS-Benutzerhandbuch bildet lediglich einen Teil der VRS-Dokumentation. Zum
VRS-Produkt gehoren die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Dokumente.

VRS-Installationshandbuch

Das VRS-Installationshandbuch enthélt ausfiihrliche Anleitungen zum Installieren von
VRS und Aktivieren der Produktlizenz. Es richtet sich an Systemadministratoren, die fiir
die Installation der Anwendung und die Konfiguration von VRS verantwortlich sind. In
diesem Handbuch wird auch die Installation von Adrenaline SCSI-Scanner-Controllern
beschrieben.

Das VRS-Installationshandbuch ist im PDF-Format auf Ihrer VRS-Installations-CD
verfiigbar. Das Handbuch ist auflerdem auf der Kofax-Website (www.kofax.com)
durch Auswiéhlen von "Support | Online Documentation" verfiigbar.
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Hinweise zu diesem Handbuch

VRS-Online-Hilfe

Die Online-Hilfe von VRS bietet Online-Unterstiitzung fiir diese Anwendung. Das
Online-Hilfesystem kann von der VRS-Benutzeroberfldche tiber die Funktionstaste F1
oder in der VRS-Minigrafik-Anzeige bzw. im interaktiven VRS-Viewer durch
Auswahl des Mentiis "Hilfe" aufgerufen werden.

VRS-Versionshinweise

In den Versionshinweisen stehen die neuesten Produktinformationen zur Verftigung.
Lesen Sie diese Versionshinweise sorgfaltig durch, da sie Informationen enthalten, die
in der tibrigen VRS-Dokumentation evtl. nicht vorhanden sind.

Die VRS-Versionshinweise sind auf der Kofax-Website (www.kofax.com) durch
Auswdhlen von "Support | Online Documentation" im PDF-Format verfiigbar.

Schulung

Kofax bietet sowohl Prasenzunterricht als auch computergestiitzte Schulungen an,
damit Sie Ihre Kofax-Losung optimal nutzen konnen. Umfassende Details zu den
verfiigbaren Schulungsmoglichkeiten und Terminen finden Sie auf der Kofax-Website
unter www.kofax.com.

Technischer Support von Kofax

Zusétzliche technische Informationen zu Kofax-Produkten erhalten Sie auf der
Kofax-Website unter www.kofax.com. Rufen Sie dort die entsprechende Option im Menii
Support auf. Auf den Kofax Support-Seiten finden Sie produktbezogene Informationen,
wie beispielsweise die aktuellen Revisionsstufen, die neuesten Treiber und Software-
Patches, Online-Dokumentation und Benutzerhandbticher, ggf. Aktualisierungen der
Hinweise zu den einzelnen Produktversionen, Antworten auf hédufig gestellte Fragen
(FAQs), technische Tipps sowie eine umfassende Wissensdatenbank mit Suchfunktion.
Auf den VRS-Supportseiten finden Sie hdufig gestellte Fragen (FAQs) zu VRS.

Die Kofax-Website enthilt auSerdem Informationen zu den Support-Optionen fiir
Kofax-Produkte. Details zu den verfiigbaren Supportoptionen finden Sie ebenfalls
auf dieser Website.
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Hinweise zu diesem Handbuch

Wenn Sie Kontakt mit dem technischen Support von Kofax aufnehmen miissen,
sollten Sie die folgenden Informationen (falls zutreffend) zur Hand haben:

VRS-Software-Versions- und Build-Nummer

Name der Scan-Anwendung bzw. E-Mail-Anwendung
Betriebssystem, Version und Service Pack-Version
Scannertyp und -modell

SCSI-Scanner-Controller

Informationen zu speziellen bzw. benutzerdefinierten Konfigurationen oder
Integrationen
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Kapitel 1

Ubersicht

Einfihrung

VirtualReScan (VRS) ist ein Bildverbesserungs-Tool, das fiir eine Vielzahl von
Dokumenttypen die bestmogliche Bildqualitit liefern soll. VRS ist ein dufSerst effektives
und vielseitiges Imaging-Tool, das sowohl von Anfangern als auch von Fachleuten
problemlos verwendet werden kann. VRS arbeitet mit der Scan-Anwendung
zusammen. Durch die interaktiven Steuerelemente steigert VRS die Leistungsfahigkeit
der Bildverarbeitung. Die Bildverarbeitung bleibt trotzdem einfach. VRS kann auf drei
Arten verwendet werden:

1 Standardeinstellungen - Sie kénnen mit VRS unter Verwendung der
Standardeinstellungen Dokumente scannen und miihelos Daten prézise
erfassen. Diese Standardeinstellungen wurden sorgfiltig ausgewéhlt, so
dass VRS bei einer Vielzahl von Dokumenten eine hervorragende
Bildqualitat liefert, ohne dass zusitzliche Einstellungen erforderlich sind.

2 Automatische Bildverbesserung - Aufierdem tiberwacht VRS die Bilder,
spiirt Bilder mit schlechter Qualitdt auf und fithrt automatisch MafSinahmen
zur Bildverbesserung durch, mit denen Probleme bei der Bildqualitat sowie
Erkennungsfehler erheblich reduziert werden.

3 Manuelle Bildverbesserung - VRS stellt interaktive Steuerelemente fiir die Fille
bereit, in denen ein Bild manuell modifiziert werden soll. Die beste Einstellung
wird fiir die zu scannenden Dokumente nur ein Mal bestimmt - VRS erledigt
den Rest.

Ob Sie nun VRS eigenstdndig mit den optimierten Standardeinstellungen arbeiten
lassen oder selbst Bildanpassungen vornehmen - Sie konnen sich darauf verlassen,
dass jedes gescannte Bild den htchsten Anspriichen gentigt.

Hinweis VRS enthilt eine kontextsensitive Online-Hilfe. Driicken Sie F1, um ohne
Verlassen der Anwendung auf dem Bildschirm Hilfe zu wichtigen Aufgaben
anzuzeigen.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 1



Kapitel 1

Bl E

Receives scanned image
from VRS

Requests color, bitonal, or
grayscale image Scanning Application

Color: sends image request Applies color processing
to the scanner adjustments or converts

grayscale image back to
Bitonal: translates request . bitonal image

to grayscale and sends
request to the scanner Applies image processing

VirtualReScan- adjustments
Grayscale: sends image

ﬁ request to the scanner ﬁ

ar

Scans image = Sends scanned image
back to VRS

Scanner

Using VRS to Scan and Process an Image
Abbildung 1-1. Bildverarbeitungsablauf in VRS

Bildverarbeitungsablauf in VRS

VRS arbeitet mit der Scan-Anwendung und dem Scanner zusammen. Wenn Sie in der
Scan-Anwendung eine Scan-Anforderung einleiten, bewertet und verarbeitet VRS die
Anforderung aufgrund des Bildtyps (Farbe, Schwarzweif$ oder Graustufen). Sobald
das Bild gescannt ist, nimmt VRS die entsprechenden Anpassungen vor und sendet
das verarbeitete Bild zurtick an die Scan-Anwendung (Abbildung 1-1).
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Ubersicht

Basic-Funktionen

VRS ist so konzipiert, dass jedes gescannte Bild den Qualitdtsanforderungen entspricht.
VRS sorgt nicht nur fiir ein einfacheres und kosteneffizientes Scannen in der
Produktion, sondern bietet die gleichen Vorteile fiir alle denkbaren Scan-Situationen.
Mangelnde Bildqualitdt wird durch VRS sofort erkannt und es werden dann
automatisch die entsprechenden Mafinahmen zur Bildverbesserung durchgefiihrt.

Sie konnen sicher sein, dass jedes gescannte Bild Ihre Anspriiche erfiillt, da VRS

eine interaktive Anpassungssteuerung bietet, mit der Sie miihelos und in Echtzeit
Bildkorrekturen vornehmen konnen. Mit den VRS Basic-Funktionen kénnen folgende
Aufgaben ausgefiihrt werden:

= Scannen von Stapeln, die aus Dokumenten unterschiedlicher Grofse oder
unterschiedlicher Qualitit bestehen. Dies bedeutet, dass Sie gemischte Stapel
nicht vorsortieren miissen. VRS fiihrt automatisch eine Schraglagenkorrektur
der Bilder durch und schneidet diese auf die Groéf3e der urspriinglichen
Dokumente zu.

= Automatisches Erkennen von Papierstaus und Geritekonflikten und
Ausgeben einer Warnung. Sie sparen Zeit und erzielen eine hohere
Genauigkeit bei der Nachbearbeitung.

= Automatische Schriglagenkorrektur ohne Verschlechterung der Zeichen.
Herkommliche Schréiglagenkorrekturlosungen erzeugen ausgefranste Kanten,
bei VRS bleiben die Zeichenkanten jedoch auch nach der
Schraglagenkorrektur glatt und gestochen scharf (Abbildung 1-2).

Abbildung 1-2. Herkdmmliche Schraglagenkorrektur und VRS

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 3
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Da die VRS Basic-Funktionen in Bezug auf die Schwarzweifi-Ausgabe optimiert
wurden, geschieht aufierdem Folgendes:

Automatische Zuweisung der optimalen Helligkeitswerte fiir den
Dokumententyp. Kontrastarme Dokumente fiihrten bislang zu erheblichen
Problemen beim Scannen von Stapeln, bei dem die Genauigkeit der optischen
Zeichenerkennung (OCR) von ausschlaggebender Bedeutung ist. Mit VRS
konnen Sie blasse Inhalte und damit auch die OCR-Erkennung verbessern,
selbst bei niedriger Auflosung (z. B. 200 dpi).

Unterdriicken von Hintergrundstérungen und Rauschen wéhrend der
Bildoptimierung, um die Grofie von Bilddateien zu reduzieren, so dass
weniger Speicherplatz benétigt wird.

VRS bietet aulerdem eine Fiille von weiteren Funktionen, die sicherstellen, dass bei
jedem gescannten Bild die hochste Qualitét erreicht wird:

Rauschverminderung

Gamma-Korrektur

Zeichendehnung/-abtragung

Unterstiitzung langer Papierformate

Zugriff auf erweiterte Funktionen

Zuschnitt des weifien Hintergrunds und Schraglagenkorrektur

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch



Ubersicht

VRS Professional-Funktionen

Neben den Basic-Funktionen unterstiitzt VRS eine Reihe von "Professional"-Funktionen,
die Folgendes beinhalten:

= Desktop-Produktivitat

= Automatische Farberkennung

» Hintergrundglittung

= Autom. Ausrichtung

»  Erkennen und Loschen leerer Seiten

= Automatische Suche nach Produkt-Updates
= Erweiterte Klarheitssteuerung

s Modus "QC spiter" fiir Benutzer von Kofax Capture (frither Ascent Capture
genannt)

Benutzer mit folgenden VRS-Lizenzen haben uneingeschrankten Zugriff auf VRS
Professional-Funktionen: Desktop, Workgroup und Produktion. Benutzer mit der
VRS Basic-Lizenz haben eingeschrankten Zugriff auf VRS Professional-Funktionen.
Wenn Sie tiber eine VRS Basic-Lizenz verfiigen, konnen Sie die VRS Professional-
Funktionen im Demomodus in der Vorschau anzeigen. Entsprechende Einzelheiten
finden Sie unter Demo der Professional-Funktionen aktivieren auf Seite 74. Detailangaben
zu den einzelnen VRS Professional-Funktionen finden Sie unter Bedienung von VRS
auf Seite 7. Informationen zu den Desktop-Produktivitdt-Funktionen finden Sie unter
VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 81.

Hinweis Eine gleichzeitige Aktivierung aller VRS Professional-Funktionen kann
moglicherweise zu Leistungseinbufen fiihren.

Zertifizierte Scan-Anwendungen

Bei der Zertifizierung tiberpriift Kofax die VRS-Kompatibilitdt mit einer Vielzahl
von Scan-Anwendungen. Die Liste der zertifizierten Scan-Anwendungen wird
regelméfiig aktualisiert. VRS ist allerdings in der Lage, mit allen Anwendungen
zusammenzuarbeiten, die auf dem ImageControls-Toolkit von Kofax oder einer
ISIS- bzw. TWAIN-Programmierschnittstelle basieren.
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Zertifizierte und nicht zertifizierte Scanner

Wenn ein Scanner fiir VRS zertifiziert wird, wird er einem strengen Testverfahren
unterzogen, in dem die optimalen Standardeinstellungen ermittelt und ausgewahlt
werden. Sie sollten VRS daher nur mit zertifizierten Scannern verwenden. AufSerdem
steht der technische Support von Kofax nur fiir Scanner zur Verfiigung, die fiir VRS
zertifiziert sind. Mit den Links auf der VRS-Produktseite der Kofax-Website unter
konnen Sie eine Liste der VRS-zertifizierten Scanner anzeigen. Die VRS-Produktseiten
enthalten neben Bezeichnung und Hersteller des Scanners die folgenden Informationen:

» Fir VRS verwendeter Treiber (TWAIN, ISIS oder Kofax SCSI)

= Unterstiitzung von schwarzem oder weiflem Hintergrund

» Erforderlicher Zusatzspeicher fiir optimale Leistung (sofern zutreffend)
= Von VRS zertifizierte Schnittstelle (SCSI, USB oder FireWire)

VRS kann auch mit einigen nicht zertifizierten oder kompatiblen Scannern arbeiten,
sofern sie mit dem Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration konfiguriert wurden.
Allerdings muss darauf hingewiesen werden, dass bei der Verwendung eines nicht
zertifizierten Scanners mit VRS eventuell eine geringere Bildqualitit erreicht wird.
Nicht jeder Scanner kann mit VRS verwendet werden. Um mit VRS kompatibel zu
sein, muss ein nicht zertifizierter Scanner die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

= Ausgabe von Bildern mit 256 Graustufen als Einzelbild
= Unterstiitzung von TWAIN- oder ISIS-Treibern

Hinweis VRS arbeitet am besten mit ISIS-Treibern, allerdings werden auch
einige Scanner mit TWAIN-Treibern unterstiitzt.

Weitere Informationen zur Verwendung von nicht zertifizierten Scannern mit VRS
finden Sie im VRS-Installationshandbuch.
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Bedienung von VRS

Einfihrung

Dieses Kapitel beschreibt den Betrieb von VRS unter Verwendung der
Standardeinstellungen, das Einrichten von benutzerdefinierten Profilen sowie die
Konfiguration und Verwendung der manuellen Bildverbesserungsfunktionen mit
Hilfe der VRS-Anpassungssteuerung. Dieses Kapitel enthilt zudem Informationen zu
erweiterten Funktionen und anderen Optionen, die auf der VRS-Benutzeroberflidche
zur Verfligung stehen.

Informationen zu den Desktop-Produktivitdt-Funktionen finden Sie unter
VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 81.

Auswahlen eines VRS-Scan-Geréateprofils

VRS ist nach dem Starten Ihrer Scan-Anwendung und Auswihlen eines
VRS-Scan-Geriteprofils (wie im Folgenden beschrieben) aktiv.

SVRS- und HVRS-Scan-Gerateprofile

Der Name eines VRS-Scan-Geréteprofils enthélt immer die Bezeichnung SVRS oder
HVRS. Geriteprofile mit der Bezeichnung SVRS beziehen sich auf VRS-Software,
Gerdteprofile mit der Bezeichnung HVRS auf VRS-Hardware. HVRS-Geriteprofile
sind fir Hochgeschwindigkeits-Scanner auf Produktionsebene mit einer speziellen
Karte zur Unterstiitzung der VRS-Funktionen erforderlich. Auf der Grundlage des
wiahrend der VRS-Installation angegebenen Scanners steht das geeignete Geréateprofil
(SVRS oder HVRS) in der Scan-Anwendung zur Auswahl. Obwohl im unten
beschriebenen Verfahren SVRS-Geréteprofile angezeigt werden, kann Ihre Liste
HVRS-Geréteprofile enthalten, wenn wihrend der VRS-Installation ein Produktions-
Scanner festgelegt wurde.

P So wahlen Sie ein VRS-Geréateprofil aus

1 Schalten Sie Scanner und PC ein.
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2 Starten Sie die Scan-Anwendung,.

3 Wihlen Sie in der Scan-Anwendung ein VRS-Scan-Geriteprofil aus. Das
Dialogfeld zum Auswéhlen der VRS-Scanquelle und der Name der
Scanquelle hiangen von der Scan-Anwendung und der Scannerauswahl
wihrend der VRS-Installation ab:

ImageControls-basierte Anwendungen

<Scannermodell> with SVRS
<Scannermodell> with SVRS with AIPE
<Scannermodell> without SVRS
<Scannermodell> without SVRS with AIPE

ISIS-basierte Anwendungen
= Kofax VRS Scanner

TWAIN-basierte Anwendungen
»  Kofax Software VRS - TWAIN

Entsprechende Beispiele finden Sie in Abbildung 2-1 bis Abbildung 2-3.

Select Scan Source
Source

[vRs -

[ 0K ] [ Lancel ] [Eroperties...] [Adganced...]

Abbildung 2-1. Dialogfeld fir die Auswahl der Scanquelle (ImageControls-
basierte Anwendung)

Scanner Selection (=3
Scomer

Abbildung 2-2. Dialogfeld fiir die Auswahl der Scanquelle (ISIS-basierte
Anwendung)
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Create PDF from Scanner

o=l s 1o S| Kofax Software VRS - TWAIN -
Scan: [ Front Sides ']
Destination: | Mew Document

Recognize Text Using OCR Settings...

[] Add Tags to Document (Improves accessibility for disabled users)

[ Help ] [lmageSetﬁngs... ] [ Scan ] [ Cancel ]

Abbildung 2-3. Dialogfeld zur Scannerauswahl (TWAIN-basierte Anwendung)

4 Klicken Sie je nach Scan-Anwendung auf die Schaltfldche "OK" oder "Scan".

Bei ImageControls-basierten Anwendungen wird sofort nach Auswahl der
Scanquelle das VRS-Symbol (Abbildung 2-4) in der Windows-Taskleiste
angezeigt. Bei ISIS- und TWAIN-basierten Anwendungen wird das
VRS-Taskleistensymbol erst angezeigt, wenn das Scanner-Schnittstellen-
Dialogfeld angezeigt oder der Scanvorgang gestartet wird. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Kofax VRS-Scan-Schnittstellen auf
Seite 10.

&l 345PM (
(. VRS-Taskleistensymbol — )

Abbildung 2-4. VRS-Taskleistenysmbol

Der Scanner, der der Kofax VRS ISIS- oder TWAIN-Quelle zugeordnet ist, ist
der Standardscanner. Der VRS-Standardscanner wird auf eine der folgenden
Weisen festgelegt:

= Auswahl eines Scanners bei der VRS-Installation
= Auswahl eines Standardscanners im Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration

Hinweis Weitere Informationen zur VRS-Installation finden Sie im
VRS-Installationshandbuch. Informationen zum Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration finden Sie in diesem Handbuch unter Dienstprogramm
zur Scannerkonfiguration auf Seite 129.

6 Folgen Sie den Anweisungen der Scan-Anwendung, und scannen Sie wie
gewohnt.
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Kofax VRS-Scan-Schnittstellen

Die Scan-Schnittstelle besteht aus Grundeinstellungen von Scannereigenschaften und
einer Option fiir den Zugriff auf VRS. Die Scan-Schnittstelle dient als Verbindung
zwischen VRS und der Scan-Anwendung. Die Optionen der VRS-Scan-Schnittstelle
hingen von dem Typ der jeweiligen Scan-Anwendung (ImageControls-basiert,
ISIS-basiert, TWAIN-basiert) ab. So enthilt beispielsweise die Scan-Schnittstelle von
ImageControls-basierten Anwendungen keine Option zum Starten des Scanvorgangs,
die bei den Scan-Schnittstellen von ISIS- und TWAIN-basierten Anwendungen
verfiigbar ist.

Die meisten Scan-Anwendungen unterstiitzen nur einen Scan-Schnittstellentyp,
manche aber auch mehrere. Bei Anwendungen, die mehrere Scan-Schnittstellen
unterstiitzen, ist die mit direktem Zugriff auf VRS zu bevorzugen. Um die besten
Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie vorrangig mit der Kofax ImageControls-
Schnittstelle arbeiten, gefolgt von der ISIS- und dann der TWAIN-Schnittstelle.

Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle

10

Die Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle dient als Verbindung zwischen VRS und
der ImageControls-basierten Scan-Anwendung. Nachdem Sie in der Scan-Anwendung
die Scanquelle ausgewéhlt haben, konnen Sie auf eine ImageControls-Scan-Schnittstelle
zugreifen. Die Scannereigenschaften sind dann in einem angepassten Dialogfeld
verfiigbar, das von der Anwendung erstellt wird, oder in einem ImageControls-
basierten Standarddialogfeld. In Abbildung 2-5 sehen Sie das Dialogfeld mit den
Scannereigenschaften, das in VCDemo zur Verfligung steht, der ImageControls-
basierten Scan-Demoanwendung, die Bestandteil jeder VRS-Installation ist.

Hinweis Weitere Informationen zu VCDemo finden Sie unter Verwenden von VCDemo
im VRS-Installationshandbuch.

Scanner Properties
General Color Mode

Source: ADF v Black &'white v

Destination Bin1
Other

Besalution [DPI} I2UU—'| Auto Length Detection

Paper Size [I50) | Letter Size - Continuaus Sheet

Drientation: Portrait - Manual Start

Timeout Sides

Scan Start (secs): 10 [] @ Single-sided
Diuplex

| ok | ‘ Cancel ‘ | Options | EAdxanced ‘

Abbildung 2-5. Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle
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Mit der Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle konnen Sie die Scannerfunktionen
steuern. Im Gruppenfeld General (Allgemein) kénnen Sie folgende Optionen auswéhlen:

n  Source (Quelle): Gibt den verfligbaren Papiereinzug an, wie beispielsweise
Flatbed, ADF, Manual oder Panel. Die Verftigbarkeit der Quellen hangt von den
Funktionen des ausgewéhlten Scanners ab.

= Destination (Ziel): Gibt den Ausgabeschacht (in der Regel Bin 1 oder Bin 2) fiir
die zu scannenden Seiten an. Die Verftigbarkeit von Schéichten hingt von den
Funktionen des ausgewéhlten Scanners ab.

»  Resolution (DPI) (Auflosung): Wéhlen Sie eine Option fiir die Scan-Auflosung
oder DPI aus.

= Paper Size (Papierformat): Gibt das Papierformat (Letter, Legal, A5 usw.) an,
das vom ausgewéhlten Scanner untersttitzt wird.

= Orientation (Ausrichtung): Gibt die Ausrichtung des Papiers (Hoch- oder
Querformat) fiir die zu scannenden Dokumente an.

Weitere Optionen der ImageControls-Scan-Schnittstelle:

»  Timeout (Zeittiberschreitung): Wiahlen Sie die Sekundenzahl aus, die nach dem
Start eines Scanvorgangs fiir das Laden des Papiers in den Scanner zulédssig
ist. Nach Ablauf des unter Timeout festgelegten Intervalls wird fiir den
Vorgang eine Zeitiiberschreitung erkannt und der Fehler Kein Papier gemeldet.

»  Color Mode (Farbmodus): Wahlen Sie den Farbmodus (Farbe, schwarzweif,
Graustufen) fiir den Scanvorgang aus. Der Farbmodus bestimmt die Anzahl
der Farben oder Graustufen, in die die gescannte Seite {ibertragen wird. Die
Verfiigbarkeit der Farbmodi hiangt von den Funktionen des ausgewéahlten
Scanners ab. Die Auswahl des Farbmodus wirkt sich auch auf die
Verfiigbarkeit von VRS-Funktionen aus.

»  Other (Sonstige): Hier finden Sie Optionen in Bezug auf automatische
Langenerkennung, Endlospapier und manuellen Start. Die Verfiigbarkeit
dieser Optionen hingt von den Funktionen des ausgewé&hlten Scanners ab.
Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie im Dialogfeld Scanner Properties
die F1-Taste drticken.

»  Sides (Seiten): Wahlen Sie entweder single-sided (einzelne Seite) oder duplex,
je nach Anzahl der Seiten, die gleichzeitig gescannt werden sollen. Einige
Scanner unterstiitzen kein Duplex-Scannen.

Uber die Schaltfliche Options (Optionen) rufen Sie ein Dialogfeld mit den
Quelleigenschaften auf, in dem Sie die Voreinstellungen fiir die Bildquelle festlegen
konnen. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie im Dialogfeld Scanner
Properties die F1-Taste driicken.

Uber die Schaltfliche Advanced (Erweitert) 6ffnen Sie den interaktiven VRS-Viewer.
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Bei ImageControls-basierten Scan-Anwendungen steht die Option zum Starten des
Scanvorgangs in der Regel als Meniibefehl zur Verfiigung, der von den Einstellungen
der Scannereigenschaften getrennt ist.

Hinweis Weitere Informationen hierzu finden Sie in der ImageControls-
Dokumentation.

» So scannen Sie mithilfe der Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle
1 Offnen Sie die Scan-Anwendung,.

2 Wadhlen Sie eine VRS-Scanquelle aus, und klicken Sie auf OK. Die Scanquelle
tragt in der Regel die Bezeichnung "<Scannermodell> with SVRS", wobei
<Scannermodell> fiir Hersteller und Modell Ihres Scanners steht.

Select Scan Source
Source

[vRs -

[ 0K ] | Lancel | |Er0perties... | |Adganced...|

Abbildung 2-6. Kofax VRS ImageControls-Schnittstelle - Auswahlen der Quelle

3 Wihlen Sie Source, Properties (Quelle, Eigenschaften), um das mit
der ausgewihlten Scanquelle verkniipfte Dialogfeld zur Angabe
der Scanner-Eigenschaften zu 6ffnen.

Scanner Properties
General Color Mode
Solice abh b Black & white ~
Destination Bin1
. — Other
Eeselitigl DRl |2DU—v| Auta Length Detection
Paper Size (150) | Letter Size - Continuous Sheet
Orientation: Partrait - Manual Start
Timeout Sides
Scan Start [secs]: 10 E @ Single-sided
Duplex
| ok | ‘ Cancel ‘ | Options... | | Advanced... |

Abbildung 2-7. Dialogfeld "Scanner Properties" (Scanner-Eigenschaften)

4 Wihlen Sie im Dialogfeld Scanner Properties die gewtinschten Optionen
aus, und klicken Sie auf OK. Weitere Informationen zu den einzelnen
Einstellungen erhalten Sie, wenn Sie im Dialogfeld auf F1 drticken.

5 Starten Sie den Scanvorgang, indem Sie nach Bedarf im Menii entweder
"Source | Process Image" (Quelle | Bild verarbeiten) oder "Source | Process
Batch" (Quelle | Stapel verarbeiten) wahlen.
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Kofax VRS ISIS-Schnittstelle

Die Kofax VRS ISIS-Schnittstelle dient als Verbindung zwischen VRS und der
ISIS-basierten Scan-Anwendung. In den meisten Fillen wird die Kofax VRS ISIS-
Schnittstelle automatisch angezeigt, wenn in der ISIS-Scan-Anwendung Kofax VRS
als Scanquelle ausgewahlt wird.

Kofax VRS - Scanner A with SVRS

Scanner Presets
[ efault profile

G |

P:;:r[aSDQrce: Page Size:
Feeder v] [Letter -85x11in v]
Dotz Per Inch: [Dr_ientation: ]
300 - Partrait hd

Mode: Simplex/Duplex:
[Black and white | [simplex -

Abbildung 2-8. Kofax VRS ISIS-Schnittstelle

Einige ISIS-Anwendungen verwenden u. U. anstelle der Kofax VRS ISIS-Schnittstelle
eine eigene Schnittstelle. Uber die Kofax VRS ISIS-Schnittstelle konnen Sie die
Scannerfunktionen steuern, die tiber den ISIS-Treiber zur Verfiigung gestellt werden.
Die Schnittstelle enthilt Einstellungen in Bezug auf Scanner-Voreinstellungen
(Profile) und allgemeine Scanner-Einstellungen.

Im Gruppenfeld Scanner Presets konnen Sie Scanner-Voreinstellungen erstellen
und verwalten. Uber die Schaltfliche New kénnen Sie den Namen einer neuen
Voreinstellung eingeben, die mit den Schaltflachen Save, Restore oder Delete
gespeichert, wiederhergestellt bzw. geloscht werden kann.

Hinweis Die in der Kofax VRS ISIS-Schnittstelle erstellten Scanner-Voreinstellungen
unterscheiden sich von den in VRS erstellten Profilen. Entsprechende Einzelheiten
finden Sie unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.
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Im Gruppenfeld General (Allgemein) konnen Sie folgende Optionen auswéhlen:

Paper Source (Papierquelle): Wahlen Sie aus der verfligbaren Papierzufuhr aus:
Flatbed (Flachbett) oder ADF (Automatischer Dokumenteneinzug).

Dost Per Inch (Punkte pro Zoll): Wahlen Sie eine Option fiir die Scan-
Auflosung oder DPI aus.

Mode (Modus): Wihlen Sie aus den vom Scanner unterstiitzten Farbmodi, z. B.
Black and White (Schwarzweif3), Greyscale (Graustufen) oder Color (Farbe) aus.
Die Auswahl des Modus wirkt sich auch auf die Verfiigbarkeit von
VRS-Funktionen aus.

Page Size (Papierformat): Wahlen Sie ein Papierformat, z. B. Letter, Legal, A5,
usw., aus.

Orientation (Ausrichtung): Wahlen Sie die Papierausrichtung (Hochformat/
Querformat) aus.

Simplex/Duplex: Wéhlen Sie ein- oder beidseitige Scan-Vorgidnge aus.

Uber die Schaltfliche "Advanced" (Erweitert) greifen Sie auf den interaktiven VRS-
Viewer zu, {iber die Schaltfliche "VRS Admin" auf das VRS-Verwaltungsprogramm
"VirtualReScan Administration Utility".

P So scannen Sie mithilfe der Kofax VRS ISIS-Schnittstelle

1 Offnen Sie die Scan-Anwendung.

2 Wihlen Sie "Kofax VRS Scanner" als Scanquelle aus, und klicken Sie auf OK.

Scanner Selection

Scanner. ok

Abbildung 2-9. Kofax VRS ISIS-Schnittstelle — Dialogfeld "Scanner Selection"

Die Kofax VRS ISIS-Schnittstelle wird geoffnet (Abbildung 2-8). Wahlen Sie
im Gruppenfeld General Einstellungen wie Papierquelle, DPI, Modus und
Papierformat aus.

Klicken Sie ggf. auf New, um ein Profil mit diesen Einstellungen zu erstellen,
das spater wieder verwendet werden kann.

a Geben Sie im Dialogfeld New Profile (Neues Profil) in das Textfeld einen
Namen fiir das Profil ein.
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b Geben Sie den Dateinamen fiir das Profil in das Textfeld ein.

Mew Profile
Frafile Mame: Drefault profile
Filename: Drefault

Abbildung 2-10. Kofax VRS ISIS-Schnittstelle — Dialogfeld "New Profile"

5 Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld New Profile zu schliefSen oder auf
Cancel, um den Vorgang ohne Anderungen abzubrechen. In Zukunft kénnen
Sie ein Profil d4ndern, indem Sie es auswihlen, die Einstellungen im
Gruppenfeld General aktualisieren und dann auf Save (Speichern) klicken. Sie
konnen auch ein Profil laden, indem Sie in der Kofax VRS ISIS-Schnittstelle
ein Profil auswéhlen und dann auf Restore (Wiederherstellen) klicken. In
gleicher Weise konnen Sie auch ein Profil entfernen, indem Sie es auswihlen
und dann auf Delete (Loschen) klicken.

6 Starten Sie den Scanvorgang.

Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle

Die Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle dient als Verbindung zwischen VRS und der
TWAIN-basierten Scan-Anwendung. In den meisten Féllen wird die Kofax VRS
TWAIN-Schnittstelle automatisch angezeigt, wenn in der TWAIN-Scan-Anwendung
"Kofax Software VRS - TWAIN" als Scanquelle ausgewahlt wird.

Kofax VRS - Scanner A with SVRS

Profiles

=]

General

Color Mode Black.Awhite - Simplex/Duplex

[ Long Document

[Adxanced... ] [ Barcodes... ] [ Endorzer... ] [Eompression...]
[ Preview [ About.... ] [ Cancel ]

Abbildung 2-11. Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle
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Bei einigen TWAIN-basierten Scan-Anwendungen enthélt die Kofax VRS TWAIN-
Schnittstelle die Schaltfliche More (Mehr), mit der Sie in der Regel auf den
interaktiven VRS-Viewer zugreifen konnen. Einige TWAIN-Anwendungen
verwenden u. U. anstelle der Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle eine eigene
Schnittstelle.

Uber die Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle konnen Sie die Scannerfunktionen steuern,
die tiber den TWAIN-Scannertreiber zur Verfiigung gestellt werden. Die Kofax VRS
TWAIN-Schnittstelle ist in die beiden Gruppenfelder Profile und Allgemein unterteilt.

Im Gruppenfeld Profile konnen Sie Konfigurationseinstellungen (Scanner-
Voreinstellungen) erstellen und verwalten. In das Listenfeld konnen Sie den Namen
eines neuen Profils eingeben, das mit den Schaltfldchen Speichern, Wiederherstellen
oder Ldschen gespeichert, wiederhergestellt bzw. entfernt werden kann. Sie kénnen
mehrere Profile anlegen, um verschiedenen Scan-Situationen Rechnung zu tragen.
Obwohl Sie mehrere Profile erstellen konnen, werden in der Kofax VRS TWAIN-
Schnittstelle im Fenster Profile jeweils immer nur sieben Profile angezeigt.

Hinweis Die mit der Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle erstellten Profile unterscheiden
sich von den in VRS erstellten Profilen. Entsprechende Einzelheiten finden Sie unter
Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

Im Gruppenfeld Allgemein konnen Sie folgende Optionen auswéhlen:

m  Quelle: Wihlen Sie entweder Flachbett oder ADF.
»  Auflosung (DPI): Wihlen Sie eine Option fiir die Scan-Auflosung oder DPI aus.

»  Farbmodus: Wiahlen Sie aus den vom Scanner untersttitzten Farbmodi, z. B.
Schwarzweif}, Graustufen oder RGB (Farbe), einen Modus aus. Die Auswahl
des Farbmodus wirkt sich auf die Verfiigbarkeit von VRS-Funktionen aus.

» Papierformat: Wahlen Sie ein Papierformat, z. B. Letter, Legal, A5 usw., aus.

= Ausrichtung: Wahlen Sie die Papierausrichtung (Hochformat/Querformat)
aus.

»  Simplex/Duplex: Wiahlen Sie ein- oder beidseitige Scan-Vorgange aus.

» Langes Dokument: Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, wenn Sie Seiten
scannen, die tiber die Standardlange hinausgehen.

» Erweitert: Offnet den interaktiven VRS-Viewer.
= Barcodes: Offnet das Dialogfeld "Barcode-Eigenschaften".

» Scanvermerk: Offnet das Dialogfeld "Scanvermerk & Annotations-
Eigenschaften".

=  Komprimierung: Hiermit 6ffnen Sie das Dialogfeld "Komprimierung".
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Sie konnen das Kontrollkdstchen Vorschau unten links aktivieren, um das Bild beim
Scannen anzuzeigen und mit der VRS-Anpassungssteuerung Anderungen in Echtzeit
vorzunehmen. Wenn das Kontrollkidstchen Vorschau aktiviert ist, wird in VRS der
Betriebsmodus Erste Seite aufier Kraft gesetzt.

Durch Auswahl der Schaltfldche Info konnen Sie Installationspfad und
Versionsinformationen anzeigen.

» So scannen Sie mit der Kofax VRS TWAIN-Schnittflache
1 Offnen Sie die Scan-Anwendung,.

2 Wihlen Sie "Kofax Software VRS - TWAIN" als Scanquelle aus, und klicken
Sie auf OK.

Create PDF from Scanner

Rl Sl Kofax Software VRS - TWAIN w7
Scan: [Frontsides ']

Destination: | New Document

Recognize Text Using OCR Settings...

[T Add Tags to Document (Improves accessibility for disabled users)

[ Help ] [lmageSetﬁngs... ] [ Scan ] [ Cancel ]

Abbildung 2-12. Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle — Auswéhlen der Quelle

3 Die Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle wird geoffnet. Wéhlen Sie im
Gruppenfeld Allgemein die gewiinschten Optionen aus, z. B. Papierquelle,
Auflosung, Farbmodus, Papierformat usw.

4 Klicken Sie ggf. auf Speichern, um ein Profil zum Speichern der aktualisierten
Einstellungen zu erstellen.

a Geben Sie im Dialogfeld Profil speicherneinen Namen fiir das Profil ein.
b Klicken Sie auf OK. Spiter konnen Sie ein Profil laden, indem Sie in der
Kofax VRS TWAIN-Schnittstelle ein Profil auswihlen und dann auf
Wiederherstellen klicken. In gleicher Weise konnen Sie auch ein Profil

entfernen, indem Sie es auswihlen und dann auf Loschen klicken.

5 Sie kénnen auf irgendeine der folgenden Schaltfliéchen klicken, um
zusdtzliche Einstellungen zu aktualisieren:

s Erweitert: Offnet den interaktiven VRS-Viewer.
Barcodes: Offnet das Dialogfeld "Barcode-Eigenschaften".
Scanvermerk: Offnet das Dialogfeld "Scanvermerk & Annotations-
Eigenschaften".

=  Komprimierung: Hiermit 6ffnen Sie das Dialogfeld "Komprimierung".

6 Klicken Sie auf Scannen, um mit dem Scannen zu beginnen.
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Konfigurieren von VRS vor dem Scannen

Mit den VRS-Standardeinstellungen erzielen Sie bei den meisten Dokumenttypen
hervorragende Ergebnisse und meistens konnen Sie VRS mit Erfolg verwenden, ohne
etwas zu dndern. VRS gibt Ihnen jedoch die Flexibilitét, bei Bedarf Voreinstellungen
fiir den Betrieb vorzunehmen und die Standardeinstellungen anzupassen. In diesem
Abschnitt werden einige Konfigurationsoptionen erldutert, die Ihnen zur Verfiigung
stehen:

= Mit dem VRS-Verwaltungsprogramm (Dialogfeld VirtualReScan
Administration Utility) konnen Sie die Art und Weise anpassen, in der VRS auf
Ausnahmebilder reagiert. Einzelheiten hierzu finden Sie im néchsten
Abschnitt.

» Durch die Auswahl eines Betriebsmodus konnen Sie steuern, wie oft
der interaktive VRS-Viewer wihrend einer Scan-Sitzung angezeigt wird.
Entsprechende Informationen finden Sie unter Einstellen des VRS-Betriebsmodus
auf Seite 30.

»  Sie kénnen ein Profil auswahlen, mit dem bei den gescannten Dokumenten die
bestmogliche Bildqualitit erzielt wird. Entsprechende Informationen finden
Sie unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

= Sie konnen ein Musterbild in der Vorschau anzeigen, um sicherzustellen,
dass das ausgewdhlte Profil fiir Ihre Dokumente am besten geeignet ist.
Entsprechende Informationen finden Sie unter Vorschau von Bildern auf Seite 37.

VRS-Verwaltungsprogramm "VirtualReScan Administration Utility"

Wihrend in der Regel der Scan-Vorgang erst beendet wird, nachdem alle Seiten
erfolgreich verarbeitet wurden, gibt es Fille, in denen der Scan-Vorgang u. U.
angehalten wird, bevor der Stapel vollstdndig verarbeitet wurde. Mit den Einstellungen
im VRS-Verwaltungsprogramm (Dialogfeld VirtualReScan Administration Utility)
konnen Sie das Scan-Verhalten bei bestimmten Bild- und Scannerbedingungen steuern.
Der Grofiteil der Einstellungen dient zur Festlegung, wie VRS auf Ausnahmebilder
reagiert und Probleme an die Scan-Anwendung sendet. Die verfligbaren Optionen
richten sich nach den verschiedenen Warnungs- oder Fehlertypen.

Das Dialogfeld VirtualReScan Administration Utility umfasst drei Registerkarten:

= Registerkarte "Warnungen": Einstellungen fiir die Bildqualitét

= Registerkarte Fehler: Einstellungen fiir die VRS-Reaktion bei Fehlern, die bei
Gerdtestorungen und Papiertransportproblemen auftreten

= Registerkarte Beschleunigtes Scannen: Einstellungen fiir die Optimierung der
Scannergeschwindigkeit
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@, VirtualReScan Administration Utility (ol = ==
Warhings |En0rs | Accelerated Scanning |
wiaring Threshold |Action
Erightness Out of Range [+/-] 35 lgrore Errar
Contrast Out of Range [+/-] 40 lgrore Errar
Color Confidence Out of Range a0 lgrore Error
Save | LCancel |

Abbildung 2-13. Dialogfeld "VirtualReScan Administration Utility"

Die Standardeinstellungen fiir VRS ermoglichen das optimale Scannen und die
genaue Datenerfassung fiir eine Vielzahl von Dokumenten. In den meisten
Situationen ist es nicht erforderlich, die in Tabelle 2-1 aufgefiihrten
Standardeinstellungen anzupassen.

Tabelle 2-1. Dialogfeld "VirtualReScan Administration Utility" — Standardeinstellungen

Registerkarte Warnung/ Grenze Aktion Einstellung
Fehlertyp

Warnungen | Helligkeit 30 Interaktiv nicht verfiigbar
aufierhalb des
giiltigen Bereichs Fehler ignorieren

1

Warnungen | Kontrast 40 Interaktiv nicht verfiigbar
aufserhalb des
gliltigen Bereichs

Warnungen | Farbzuverlas- 50 Interaktiv nicht verfiigbar
sigkeit auflerhalb
des giiltigen
Bereichs

Fehler Fehler beim nicht Fehler ignorieren nicht verfiigbar
autom. Zuschnitt | verfiigbar
- Keine
Seitenbegrenzung
erkannt
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Tabelle 2-1. Dialogfeld "VirtualReScan Administration Utility" — Standardeinstellungen

Registerkarte Warnung/ Grenze Aktion Einstellung
Fehlertyp

Fehler Fehler bei der nicht Fehler ignorieren nicht verfiigbar
autom. Schrigla- | verftigbar
genkorrektur

Fehler Papierstau nicht Autom. nicht verfiigbar

verfiigbar Fehlerbehebung

Fehler Kein Papier nicht Autom. nicht verfiigbar
verfiigbar Fehlerbehebung

Fehler Abdeckung nicht Autom. nicht verftigbar
geoffnet verfiigbar Fehlerbehebung
Fehler Mehrfacheinzug! | nicht Autom. nicht verfiigbar

verfiigbar Fehlerbehebung

Fehler Der Scanner ist | nicht Autom. nicht verfiigbar
offline! verfiigbar Fehlerbehebung
Fehler Zeittiber- nicht Autom. nicht verfiigbar

schreitung bei verfiigbar Fehlerbehebung
der Dokument-

enzufuhr!
Fehler Scanner- nicht Autom. nicht verfiigbar
Stoptaste! verfiigbar Fehlerbehebung
Fehler Fehler beim nicht Autom. nicht verfiigbar
Seitensensor verfiigbar Fehlerbehebung
des Scanners
aufgetreten’
Beschleu- nicht verftigbar | nicht nicht verfiigbar Bildqualitat:
nigtes verftigbar Maximale
Scannen Beschleunigung;:

Keiner

1  Nur Scanner der Béwe Bell + Howell Spectrum-Reihe

Bei Bedarf konnen Sie die Einstellungen im Dialogfeld VirtualReScan Administration
Utility den Anforderungen an Bildqualitdt und Ausnahmenbehandlung anpassen.
Um die Einstellungen zu dndern, 6ffnen Sie das Dialogfeld VirtualReScan
Administration Utility, indem Sie im VRS-Taskleistenmentii den Befehl Admin-Utility
wéhlen.
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Auf den Registerkarten Warnungen und Fehler legen Sie die Einstellungen fest,

wie VRS reagieren soll, wenn ein Ausnahmebild, eine Geréatestorung oder ein
Papiertransportproblem entdeckt wird. Sie konnen die Standardeinstellungen auf
den Registerkarten Warnungen und Fehler verwenden oder angepasste Einstellungen
fiir die Handhabung von Ausnahmen durch VRS festlegen. Wenn Sie alle
gewiinschten Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Speichern. Die auf
den Registerkarten vorgenommenen Anderungen werden gespeichert und beim
Starten des ndchsten Scanvorgangs wirksam. Wenn das Dialogfeld mit der
Schaltfliache Abbrechen geschlossen wird, werden alle Anderungen auf den
Registerkarten automatisch verworfen.

Ausfiihrliche Informationen zum Andern der Einstellungen im VRS-
Verwaltungsprogramm finden Sie im nédchsten Abschnitt Registerkarte "Warnungen",
im Abschnitt Registerkarte "Fehler" auf Seite 24 bzw. im Abschnitt Registerkarte
"Beschleunigtes Scannen" auf Seite 26.

Registerkarte "Warnungen"

Auf der Registerkarte Warnungen sind Ausnahmebedingungen in Bezug auf die
Bildqualitdt aufgefiihrt. Fur jede Warnbedingung kann ein Schwellenwert eingestellt
werden. Dieser Schwellenwert definiert den Bereich, den VRS fiir Helligkeit, Kontrast
und Farbzuverldssigkeit akzeptiert. VRS fangt jedes Bild ab, dessen Werte aufierhalb
dieses akzeptablen Bereichs liegen. Anschliefend wird das Bild entsprechend der in
der Spalte Aktion ausgewéhlten Reaktion behandelt.

‘@, VirtualReScan Administration Utility (o] @ /==
Wwarmings |En0rs | Accelerated Scanning |
warning Threzhold |Ac:ti0n
EBrightriess Out of Range [+/-] s} lgrore Error
Contrast Out of Range [+/-] 40 lgrore Errar
Color Confidence Out of Range 1] lgnore Error
Save | LCancel

Abbildung 2-14. Registerkarte "Warnungen"
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In Tabelle 2-2 sind die verschiedenen Warnungen und deren Ursachen aufgefiihrt.

Tabelle 2-2. Warnungstypen

Warnung: Ursache

Helligkeit aufierhalb des giiltigen | Der Helligkeitswert des Bildes liegt auflerhalb
Bereichs des zuldssigen Bereichs.

Kontrast auSerhalb des giiltigen Der Kontrastwert des Bildes liegt aufSerhalb

Bereichs des zuldssigen Bereichs.
Farbzuverlassigkeit aufierhalb Der Wert fiir die Farbzuverlédssigkeit des Bildes
des giiltigen Bereichs liegt unterhalb des zulédssigen Wertes.

Tabelle 2-3 sind die Aktionen aufgefiihrt, die Sie als Reaktion auf die Warnungen auf
der Registerkarte Warnungen auswahlen kénnen.

Tabelle 2-3. Aktionstypen fir Warnungen

Aktionstyp Beschreibung

Fehler Sie werden von VRS nicht {iber die Warnung informiert, und es wird keine
ignorieren Korrekturmafinahme durchgefiihrt. Das Bild wird von VRS im vorliegenden
Zustand akzeptiert und an die Scan-Anwendung tibergeben; der Scan-Vorgang
wird fortgesetzt.

Fehler Sie werden von VRS iiber die Warnung informiert, das Bild wird aber nicht

zuriicksenden | an die Scan-Anwendung gesendet. Die Scan-Sitzung wird anschlieSend
beendet.

Interaktiv Das Bild wird im interaktiven VRS-Viewer geotffnet, so dass Sie das Bild
anpassen konnen, um die Bedingung, die die Warnung verursacht hat,
zu beheben.

Helligkeit auflerhalb des giiltigen Bereichs

Mit dem Schwellenwert Helligkeit auflerhalb des giiltigen Bereichs konnen Sie einen
giiltigen Bereich fiir die Helligkeitswerte festlegen. Wenn ein Dokument gescannt
wird, tiberpriift VRS das gescannte Bild, um dessen Helligkeit zu ermitteln. Dann
vergleicht VRS den tatséchlichen Helligkeitswert mit dem vom Benutzer definierten
akzeptablen Bereich. Die Festlegung des akzeptablen Bereichs beginnt bei 50. Dann
wird der auf der Registerkarte Warnungen angegebene Schwellenwert fiir Helligkeit
auflerhalb des giiltigen Bereichs addiert bzw. subtrahiert. Bei dieser Priifung in Echtzeit
akzeptiert VRS das Bild und leitet es an die Scan-Anwendung weiter oder fangt das
Bild ab und fiihrt die auf der Registerkarte Warnungen festgelegte Aktion aus. Der
festgestellte Helligkeitswert wird im interaktiven VRS-Viewer in der Statusleiste
angezeigt.
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Wenn der Schwellenwert fuir Helligkeit aufSerhalb des giiltigen Bereichs auf der
Registerkarte Warnungen z. B. 10 betrégt, akzeptiert VRS alle Bilder mit einem
erkannten Helligkeitswert von 40 bis 60. Der Bereich beginnt bei 40 (= 50 minus 10)
und endet bei 60 (= 50 plus 10). Ein Bild mit einem Helligkeitswert von 70 liegt daher
auflerhalb des zuldssigen Bereichs. In diesem Fall wird die auf der Registerkarte
"Warnungen" fiir "Helligkeit aufierhalb des giiltigen Bereichs" festgelegte Aktion
ausgefiihrt. Siehe Abbildung 2-14 auf Seite 21.

Kontrast aufSerhalb des giiltigen Bereichs

Mit diesem Schwellenwert konnen Sie einen giiltigen Bereich fiir die Kontrastwerte
definieren. Wenn ein Dokument gescannt wird, tiberpriift VRS das gescannte Bild, um
dessen Kontrast zu ermitteln. Dann vergleicht VRS das Bild mit dem vom Benutzer
definierten akzeptablen Bereich. Die Festlegung des akzeptablen Bereichs beginnt bei
50. Dann wird der auf der Registerkarte Warnungen angegebene Schwellenwert fiir
Kontrast aufSerhalb des giiltigen Bereichs addiert bzw. subtrahiert. Bei dieser Priifung in
Echtzeit akzeptiert VRS das Bild und leitet es an die Scan-Anwendung weiter oder
fangt das Bild ab und fiihrt die auf der Registerkarte Warnungen fiir Kontrast aufSerhalb
des giiltigen Bereichs festgelegte Aktion aus. Der festgestellte Kontrastwert wird im
interaktiven VRS-Viewer in der Statusleiste angezeigt.

Wenn der Schwellenwert fiir Kontrast aufSerhalb des giiltigen Bereichs auf der
Registerkarte Warnungen z. B. 15 betrégt, akzeptiert VRS alle Bilder mit einem
erkannten Kontrastwert von 35 bis 65. Der Bereich beginnt bei 35 (= 50 minus 15) und
endet bei 65 (= 50 plus 15). Ein Bild mit einem Kontrastwert von 25 liegt daher
auflerhalb des zuldssigen Bereichs und erzeugt eine Warnung. In diesem Fall wird
die auf der Registerkarte Warnungen fur Kontrast aufierhalb des zuldssigen Bereichs
festgelegte Aktion ausgefiihrt. Siehe Abbildung 2-14 auf Seite 21.

Farbzuverlissigkeit auflerhalb des giiltigen Bereichs

Mit diesem Schwellenwert konnen Sie den giiltigen Bereich fiir die
Farbzuverldssigkeit definieren. Wenn ein Dokument gescannt wird, wertet VRS das
Bild aus und ermittelt, ob es sich um ein Farbbild oder ein Schwarzweifsbild handelt.
VRS ermittelt dartiber hinaus die Zuverldssigkeit, mit der die richtige Bewertung
vorgenommen wurde. Der Zuverldssigkeitsgrad wird als Prozentsatz ausgedriickt,
der im interaktiven VRS-Viewer in der Statusleiste angezeigt wird.

VRS vergleicht den Prozentsatz mit dem vom Benutzer definierten zuldssigen Wert
(der Schwellenwerteinstellung fiir Farbzuverlissigkeit auflerhalb des giiltigen Bereichs auf
der Registerkarte Warnungen). Bei dieser Priifung in Echtzeit akzeptiert VRS das Bild
und leitet es an die Scan-Anwendung weiter oder fangt das Bild ab und fiihrt die auf
der Registerkarte Warnungen fiir Farbzuverldssigkeit aufSerhalb des giiltigen Bereichs
festgelegte Aktion aus.
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Wenn der Schwellenwert auf der Registerkarte "Warnungen" beispielsweise

50 betrégt, akzeptiert VRS alle Bilder mit einem Farbzuverldssigkeitswert von 50
oder hoher. Ein Bild mit einem Farbzuverldssigkeitswert von unter 50 liegt daher
auflerhalb des gtiltigen Bereichs und erzeugt eine Warnung. In diesem Fall wird die
auf der Registerkarte Warnungen fiir Farbzuverldssigkeit aufSerhalb des giiltigen Bereichs
festgelegte Aktion ausgefiihrt. Siehe Abbildung 2-14 auf Seite 21.

Registerkarte "Fehler"

Auf der Registerkarte Fehler werden Ausnahmebedingungen aufgefiihrt, die
durch Gerétestorungen oder Papiertransportprobleme verursacht werden, sowie
die VRS-Reaktionen fiir die jeweiligen Bedingungen.

Hinweis Die Liste der Fehlertypen auf der Registerkarte Fehler hingt von dem mit
VRS verwendeten Scanner ab.

Wihlen Sie in der Spalte Aktion die gewiinschte Reaktion von VRS auf die einzelnen
Fehlertypen aus. Um die Einstellung zu dndern, klicken Sie in das Feld Aktion und
wdhlen die neue Einstellung aus der Liste aus.

‘@, VirtualReScan Administration Utility o] = |
Wamings Emors | Accelerated Scanning |

Error |Ac:ti0n

Paper Jam Auto Resolve

Out of Paper Auto Resalve

Cover Open Auto Resalve

Auto Crop Failure - Page boundary not detected, lgrore Error

Auto Deskew Failure lgnore Error

Save LCancel

Abbildung 2-15. Dialogfeld "VirtualReScan Administration Utility" — Registerkarte
"Fehler”

Tabelle 2-4. Fehlertypen

Fehler Beschreibung

Papierstau In der Papierzufuhr des Scanners ist ein Papierstau aufgetreten.
Mehrfacheinzug! In die Transportvorrichtung wurden mehrere Seiten eingezogen.
Kein Papier Es ist kein Papier zum Scannen verfiigbar.

Abdeckung geodffnet | Die Abdeckung des Scanners ist nicht richtig geschlossen.
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Tabelle 2-4. Fehlertypen (Fortsetzung)

Fehler Beschreibung

Der Scanner Der Scanner ist nicht zum Scannen bereit.
ist offline!

Zeittiberschreitung Die Dokumentenzufuhr konnte die Seite innerhalb des

bei der fur ADF vorgegebenen Zeitrahmens nicht einziehen.
Dokumentenzufuhr?

Scanner-Stoptaste! Vom Benutzer wurde die STOP-Taste des Scanners gedriickt, so

dass der Transport sofort angehalten wurde und sich die Seiten
irgendwo im Transportweg befinden.

Fehler beim Vom Sensor wurde beim Scannen ein unerwarteter Seitentibergang
Seitensensor des erkannt, z. B. ein Loch im Dokument oder ein ausgefranster
Scanners aufgetreten! | Seitenrand. Der Transport liuft weiter, bis keine Seiten mehr
vorhanden sind und sich alle Seiten im Ausgabeschacht befinden.

Fehler beim autom. Aufgrund einer iibermifligen Schréglage oder einer anderen
Zuschnitt - Keine Bedingung ist VRS nicht in der Lage, die Rénder des gescannten
Seitenbegrenzung Dokuments zu erkennen.

erkannt

Fehler in der autom. | Das Bild enthilt nicht gentigend horizontale oder vertikale Linien,
Schréglagenkorrektur | um eine korrekte Schraglagenkorrektur durchzufiihren. Im
Bedienfeld Schriglage kénnen Sie eine manuelle Korrektur
vornehmen. Entsprechende Informationen finden Sie unter
Bedienfeld "Schriglage" auf Seite 61.

1  Scannerabhangige Fehler

Tabelle 2-5 enthilt die Aktionstypen, die auf der Registerkarte "Fehler" zur
Verfiigung stehen.

Tabelle 2-5. Aktionstypen fur Fehler

Aktionstyp Beschreibung

Fehler Sie werden von VRS nicht tiber den Fehler informiert, und es wird keine
ignorieren Korrekturmafinahme durchgefiihrt. Das Bild wird von VRS im vorliegenden
Zustand akzeptiert und an die Scan-Anwendung tibergeben; der
Scanvorgang wird fortgesetzt.

Fehler Sie werden von VRS iiber den Fehler informiert, das Bild wird aber nicht
zuriicksenden | an die Scan-Anwendung gesendet. Die Scan-Sitzung wird anschlieSend
beendet.
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Tabelle 2-5. Aktionstypen fir Fehler

Aktionstyp Beschreibung

Autom. VRS offnet den automatischen Losungs-Manager im automatischen
Fehler- Modus. Hierbei versucht der Scanner automatisch, den Scanvorgang zu
behebung wiederholen, bis der Benutzer eine Gerite- oder Papiertransportstérung

behebt, z. B. einen Papierstau oder fehlendes Papier. Entsprechende
Informationen finden Sie unter Automatischer Losungs-Manager (Auto Resolve
Manager) auf Seite 77.

Interaktiv Das Bild wird im interaktiven VRS-Viewer getffnet und angezeigt, so dass
Sie neue Einstellungen fiir das aktuelle Bild festlegen kénnen.

Registerkarte "Beschleunigtes Scannen”

Bei der Verwendung einer Scan-Anwendung, die ein Schwarzweifibild benétigt,
fordert VRS ein Graustufenbild vom Scanner an. VRS analysiert das Graustufenbild
und erzeugt ein klares und sauberes SchwarzweifSbild, das an die Anwendung
gesendet wird. Das bedeutet, dass der Scanner bei Verwendung von VRS nie
tatsdchlich ein Schwarzweif3bild erzeugt. Altere Scannermodelle arbeiten beim
Scannen im Schwarzweifimodus mit optimaler Geschwindigkeit und scannen
Graustufen- oder Farbbilder langsamer. Heute scannen nahezu alle Scanner im
Graustufenmodus ebenso schnell wie im SchwarzweifSmodus. Bei einigen Scannern
erfolgt das Scannen im Farbmodus sogar genauso schnell wie im Graustufen- oder
Schwarzweifimodus.

Bei einigen Scannern (alt oder neu), die im Graustufenmodus langsamer arbeiten,
kann VRS fiir dieses langsame Arbeiten verantwortlich sein. Es scheint so, als ob die
Anwendung ein Schwarzweifibild anfordere und der Scanner durch VRS langsamer
arbeite. Tatsdchlich arbeitet der Scanner mit der Nenngeschwindigkeit fiir den
Graustufen- und nicht den Schwarzweifmodus. Die meisten Benutzer finden

sich mit dieser niedrigeren Geschwindigkeit ab, da die Bildqualitdt von VRS die
langsamere Verarbeitung bei weitem wettmacht.

Wenn Sie mochten, dass Ihr Scanner mit der Nenngeschwindigkeit fiir den
Schwarzweifimodus oder zumindest anndhernd so schnell arbeitet, konnen Sie auf
der Registerkarte Beschleunigtes Scannen die Scannergeschwindigkeit erhéhen, ohne
die Bildqualitit zu sehr zu beeintrédchtigen.

Hinweis Bei einigen Scannern bleibt die Einstellung Beschleunigtes Scannen
wirkungslos.
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‘@, VirtualReScan Administration Utility [l & ==
wiarnings | Ermors Accelerated Scanning |
i : ' !
Image Qualiy: Best Good
Acceleration: Mone I awimum

LCancel |

Abbildung 2-16. Registerkarte "Beschleunigtes Scannen”

Sie konnen mit dem Schieberegler die Scan-Beschleunigungstufe von Keine auf
Maximal und damit die Bildqualitdt von Optimal auf Gut einstellen. VRS setzt diese
Beschleunigung um, indem ein Graustufenbild mit einer niedrigeren Auslosung als
von der Anwendung angefordert gescannt wird. VRS fiihrt eine normale Analyse
dieses Bildes durch und erzeugt ein sauberes und klares Schwarzweifsbild.
Anschlieflend wird das Bild bis zu der von der Anwendung geforderten Auflosung
skaliert. Dieser Vorgang beeintrachtigt die Bildqualitit. Je weiter Sie den Regler von
Keine (keine Beschleunigung) in Richtung Maximal verschieben, desto groier wird der
Unterschied zwischen der angeforderten und der tatsédchlichen Scan-Auflosung. Bei
der maximalen Beschleunigungsstufe sind dieser Unterschied und die daraus
folgende Reduzierung der Bildqualitdt am deutlichsten.

Nehmen Sie zum Beispiel an, dass in der Scan-Anwendung eine Auflsung von

300 DPI ausgewihlt und in VRS die erste Stufe fiir das beschleunigte Scannen
aktiviert wurde. Das Bild wird mit 200 DPI gescannt, um die Scangeschwindigkeit
zu erhohen. VRS interpoliert das Bild auf 300 DPI, um die gewtiinschte Auflosung zu
erzielen. In Tabelle 2-6 sind die DPI-Einstellungen aufgefiihrt, die VRS in der Regel
fiir einen Scanner verwendet. Diese Tabelle dient als Beispiel fiir die Behandlung der
in einer Scan-Anwendung definierten DPI-Einstellungen.
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Hinweis Wenn Sie die erste Beschleunigungsstufe wihlen, entspricht die Bildqualitét
fast der, die bei unbeschleunigtem Scannen erreicht wird. Hoéhere
Beschleunigungsstufen beeintrachtigen allerdings die Bildqualit&t. Nicht alle Scanner
arbeiten mit hoherer Geschwindigkeit, wenn Sie das beschleunigte Scannen
aktivieren. Falls der Scanner keine niedrigeren Auflésungen als die in Ihrer Scan-
Anwendung festgelegte Auflosung bietet, zeigt das beschleunigte Scannen keinerlei

Wirkung.
Tabelle 2-6. DPI-Einstellungen beim beschleunigten Scannen fir einen typischen
Scanner
In der Scan- Tatsachliche Tatsichliche Tatsdchliche DPI-
Anwendung Scan- Scan- Scan- Einstellung der
definierte DPI- Auflosungsein- | Auflésungsein- | Aufléosungsein- | Bildausgabe
Einstellung stellung bei stellung bei stellung bei
Beschleuni- Beschleuni- Beschleuni-
gungsstufe 1 gungsstufe 2 gungsstufe 3
300 240 150 100 300
240 200 150 100 240
200 150 100 75 200
150 150 75 75 150
100 75 75 75 100
75 75 75 75 75

Aktualisieren des Dialogfelds "VirtualReScan Administration Utility"

Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um die Einstellungen im Dialogfeld
VirtualReScan Administration Utility zu aktualisieren.

P So aktualisieren Sie die Einstellungen im Dialogfeld "VirtualReScan
Administration Utility"

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das VRS-Symbol in der Taskleiste,
um das VRS-Menti zu 6ffnen.

28 VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch



Bedienung von VRS

2 Wadhlen Sie im VRS-Taskleistenmenti Admin-Ultility aus.

“®, VirtualReScan Administration Utility =] = ==
Warhings |En0rs | Accelerated Scanning |
warning Threzhold |Ac:ti0n
Erightness Out of Range [+/-] 35 lgrore Errar
Contrast Out of Range [+/-) 40 lgniore Error
Color Confidence Out of Range 1] lgnore Error
Save | LCancel |

Abbildung 2-17. VirtualReScan Administration Utility

3 Wenn das Dialogfeld VirtualReScan Administration Utility angezeigt wird,
konnen Sie auf den folgenden Registerkarten die Einstellungen auswihlen
und anpassen:

» Registerkarte Warnungen - Schwellenwert: Sie kénnen in das Feld
Schwellenwert direkt einen Wert eingeben oder auf die Pfeile klicken, um
neue Schwellenwerteinstellungen auszuwéhlen. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Registerkarte "Warnungen" auf Seite 21.

» Registerkarten Warnungen/Fehler - Aktion: Definieren Sie eine VRS-
Reaktion auf die einzelnen Ausnahmetypen, indem Sie auf Aktion klicken
und eine Option aus der Liste auswidhlen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Registerkarte "Warnungen" auf Seite 21 und Registerkarte
"Fehler" auf Seite 24.

» Registerkarte Beschleunigtes Scannen. Ziehen Sie den Schieberegler auf
die gewiinschte Auswahl. Entsprechende Einzelheiten finden Sie unter
Registerkarte " Beschleunigtes Scannen" auf Seite 26.

4 Wenn Sie alle gewiinschten Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie
auf Speichern. Die auf den Registerkarten vorgenommenen Anderungen
werden gespeichert und beim Starten des nidchsten Scanvorgangs wirksam.
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Durch Konfigurieren von Einstellungen kénnen Sie steuern, wie oft der interaktive
VRS-Viewer wihrend einer Scan-Sitzung angezeigt wird. Indem Sie im VRS-Menii
den Befehl "QC-Modi" auswihlen, konnen Sie festlegen, dass der interaktive
VRS-Viewer unter unterschiedlichen Bedingungen geoffnet wird.

Der QC-Standardmodus ist Bei Fehlern. Die Einstellung "Hardware-Warnungen"

ist standardméfig aktiviert. Nach der Auswahl bleibt der QC-Modus bzw. die
Einstellung Hardware-Warnungen wirksam, bis sie gedndert werden - auch zwischen
Scan-Sitzungen. Die Auswahl des Betriebsmodus ist fiir jeden VRS-Benutzer des
Computers eindeutig.

Bei Fehlern

Der interaktive VRS-Viewer wird nur bei Ausnahmebedingungen geoffnet, fir die
im VRS-Verwaltungsprogramm die Aktion "Interaktiv" ausgewahlt wurde (siehe
VRS-Verwaltungsprogramm " VirtualReScan Administration Utility" auf Seite 18). Nach
der Installation von VRS ist standardméfSig der Betriebsmodus Bei Fehlern aktiviert.

In der Regel machen Ausnahmebilder fiinf oder weniger Prozent aller mit VRS
gescannten Dokumente aus.

Erste Seite

Der interaktive VRS-Viewer wird jedes Mal gedffnet, wenn die erste Seite eines
Stapels gescannt wird. In diesem Modus kénnen Sie die Auswirkungen des aktiven
VRS-Profils tiberpriifen oder Anpassungen vornehmen, bevor Sie weitere Dokumente
in einem Stapel verarbeiten. In diesem Fall verwenden Sie die erste Seite im Stapel,
um die Einstellungen in der VRS-Anpassungssteuerung zu iiberpriifen.

Jede Seite

Der interaktive VRS-Viewer wird nach jedem Scannen eines Dokuments (bei
beidseitigen Scans nach jeder gescannten Dokumentenseite) angezeigt. Dieser Modus
kann fiir kleine Stapel duflerst komplexer Dokumente verwendet werden, bei denen
individuelle Anpassungen erforderlich sind. Dies ist nur in Ausnahmefillen
notwendig, da VRS ohne weitere Anpassung eine Vielzahl unterschiedlicher
Dokumenttypen verarbeiten kann.
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QC spater (nur fur Benutzer von Kofax Capture)

Der interaktive VRS-Viewer wird erst eingeblendet, wenn er in Kofax Capture (frither
Ascent Capture) im Qualitdtskontroll- oder Scan-Modul aufgerufen wird. Mit
"Spatere VRS-Qualitdtskontrolle" konnen Kofax Capture-Benutzer Anpassungen

der VRS-Bildqualitét, die mit der Verarbeitung von Ausnahmen verkntipft sind,
verschieben. Die Funktion "Spatere VRS-Qualitidtskontrolle" steht Kofax Capture-
Benutzern zur Verfligung, die tiber die entsprechende VRS Professional-Lizenz
verfligen. Weitere Informationen finden Sie in der Kofax Capture-Dokumentation.

Deaktiviert

Der interaktive VRS-Viewer wird selbst dann nicht eingeblendet, wenn eine
Ausnahmebedingung auftritt.

Hardware-Warnungen

Mit der Option Hardware-Warnungen konnen Sie festlegen, wie VRS auf
Hardwarefehler, wie z. B. Papierstau, fehlendes Papier und getffnete Abdeckung,
reagieren soll. Bei Auswahl der Option "Hardware-Warnungen" werden diese
Fehler so behandelt, wie dies im VRS-Verwaltungsprogramm als Aktion

festgelegt wurde. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird so verfahren, als

wenn im VRS-Verwaltungsprogramm "Fehler zuriicksenden" als Aktion ausgewéhlt
worden wiére. Siehe Tabelle 2-5 auf Seite 25.

» So andern Sie den Betriebsmodus
1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das VRS-Symbol in der Taskleiste.
2 Waihlen Sie im VRS-Taskleistenmenii den Befehl QC-Modi.

3 Wihlen Sie im Untermenti QC-Modi den gewtinschten Betriebsmodus aus.
Neben dem ausgewédhlten Modus wird ein Hikchen angezeigt.

v OnErrors
First Page
Every Page
DISABLED

v Hardware Warnings

Abbildung 2-18. QC-Modi

4  Fahren Sie mit dem Scannen fort.
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Arbeiten mit Profilen

Beim VRS konnen Sie mit den Standardeinstellungen in kiirzester Zeit Dokumente
scannen und Daten genau erfassen. Die VRS-Standardeinstellungen wurden
sorgfiltig ausgewdhlt, so dass VRS bei einer Vielzahl von Dokumenten
hervorragende Ergebnisse liefert, ohne dass zusdtzliche Einstellungen erforderlich sind.
Einige Dokumenttypen stellen jedoch u. U. eine besondere Herausforderung dar und
miissen angepasst werden. Wenn Sie mit vielen schwierigen Dokumenten arbeiten,
erstellen Sie am besten ein Profil, in dem die benutzerdefinierten Einstellungen
gespeichert sind.

Wichtig Die fiir das VRS-"Kern"-Produkt verwendeten Scan-Profile sind nicht mit
den Profilen identisch, die mit den Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwendet
werden. Die Desktop-Produktivitdt-Profile sind nur verfiigbar, wenn Sie die VRS-
Desktop-Produktivitiat-Funktionen aktiviert haben. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 81.

In VRS stellt ein Profil einen Satz gespeicherter Einstellungen in der VRS-
Anpassungssteuerung dar (sieche Verwenden der VRS-Anpassungssteuerung auf
Seite 51). Ein VRS-Profil entspricht sozusagen einer gespeicherte Strategie fiir die
Bildkorrektur und -verbesserung. VRS enthilt ein Standardprofil, das fiir die
Verarbeitung einer Reihe von Dokumenttypen geeignet ist. Dieses Standardprofil
wird verwendet, sofern Sie kein anderes Profil festlegen und auswihlen. Die
Profilauswahl ist fiir jeden VRS-Benutzer des Computers eindeutig.

v F5 - Default setkings
F& - User-Defined Profile 1
F? - User-Defined Profile 2
F3 - User-Defined Profile 3
F2 - User-Defined Profile 4
F10 - User-Defined Profile 5

Abbildung 2-19. VRS-Profile

Mit den Optionen im Menti Profil im interaktiven VRS-Viewer konnen Sie Profile
erstellen, aktualisieren, laden und l6schen. Sie kénnen mehrere Profile anlegen, um
verschiedenen Scan-Situationen Rechnung zu tragen. Den ersten acht Profilen wird
eine Funktionstaste zugewiesen.

Sie sollten das Profil mit den Standardeinstellungen nicht &ndern, da es nur
durch eine Neuinstallation der Software oder mit Hilfe des Dienstprogramms
zur Scannerkonfiguration wiederhergestellt werden kann.

32 VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch
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Sie konnen ein Profil auf zweierlei Weise erstellen:

Bedienung von VRS

» Speichern der aktuellen Einstellungen der VRS-Anpassungssteuerung unter
einem neuen Profilnamen

= Erstellen eines Profils im Dialogfeld Profile ordnen

Bevor Sie ein Profil erstellen, sollten Sie sich die Zeichen ansehen, die in Profilnamen
unzuldssig sind (siehe Tabelle 2-7).

Tabelle 2-7. Ungdiltige Zeichen fur VRS-Profilnamen

Zeichen Beschreibung Zeichen | Beschreibung
Doppelpunkt ' Einzelnes
Anfiihrungszeichen
; Semikolon ! Doppeltes
Anfiihrungszeichen
\ Umgekehrter > GrofSer als
Schrégstrich
/ Schrégstrich < Kleiner als
| Senkrechter N Zirkumflex
Balken
& Kaufménnisches Punkt
Und-Zeichen
? Fragezeichen

P So speichern Sie die aktuellen Einstellungen der VRS-Anpassungssteuerung
unter einem neuen Profilnamen

1 Scannen Sie ein Musterbild.

2 Offnen Sie den interaktiven VRS-Viewer, und nehmen Sie
die gewiinschten Anpassungen vor, indem Sie die Einstellungen
in der VRS-Anpassungssteuerung entsprechend dndern.

3 Wihlen Sie Profil, Speichern unter, um das Dialogfeld Neues Profil zu 6ffnen.

Mew Profile ==

Enter profile name for saving the current settings:

Cancel

Abbildung 2-20. Dialogfeld "Neues Profil"
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Geben Sie in das Textfeld Neues Profil einen Namen fiir das neue Profil ein.
Achten Sie darauf, dass der Profilname aus alphanumerischen Zeichen
besteht und keine unzuldssigen Zeichen (siehe Tabelle 2-7) enthalt.

Klicken Sie auf OK, um das Profil zu speichern und das Dialogfeld Neues
Profil zu schliefsen.

Der neue Profilname wird der Profilliste hinzugeftigt, und dieses Profil wird
zum aktiven Profil.

P So erstellen Sie ein neues Profil im Dialogfeld Profile ordnen

1
2

Scannen Sie ein Musterbild.

Offnen Sie den interaktiven VRS-Viewer, und nehmen Sie die
gewiinschten Anpassungen vor, indem Sie die Einstellungen
in der VRS-Anpassungssteuerung entsprechend dndern.

Wihlen Sie im interaktiven VRS-Viewer im Menti Profil den Befehl Ordnen.
Darauthin wird das Dialogfeld Profile ordnen (Abbildung 2-21) angezeigt.

Organize Profiles @

= s

Close

Abbildung 2-21. Dialogfeld "Profile ordnen"

L) iomn it |

Klicken Sie auf Speichern unter, um das Dialogfeld Neues Profil zu 6ffnen
(siehe Abbildung 2-20 auf der vorherigen Seite).

Geben Sie in das Textfeld Neues Profil einen Namen fiir das neue Profil ein.
Achten Sie darauf, dass der Profilname aus alphanumerischen Zeichen
besteht und keine unzuldssigen Zeichen (siehe Tabelle 2-7) enthilt.

Klicken Sie auf OK, um das Profil zu speichern und das Dialogfeld Neues
Profil zu schliefien.

Klicken Sie auf Schlieflen, um das Dialogfeld Profile ordnen zu schlielen.
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VRS weist den ersten acht Profilen, die Sie erstellen, automatisch eine Funktionstaste
zu. Sie konnen die Reihenfolge der Profile und der zugehoérigen Funktionstasten
dndern, indem Sie ein Profil im Dialogfeld Profile ordnen mit den entsprechenden
Steuerelementen nach oben bzw. unten verschieben. Die Funktionstasten sind nur
aktiv, wenn der interaktive VRS-Viewer angezeigt wird. Wenn die Profilliste im
Dialogfeld Profile ordnen nicht mehr in den verftigbaren Ansichtsbereich passt,
konnen Sie die weiteren Profile mit Hilfe von Bildlaufleisten anzeigen.

Andern des aktiven Profils

Das aktive Profil kénnen Sie im Dialogfeld Profile ordnen, in der Symbolleiste im
interaktiven VRS-Viewer oder im Untermenti Profil des VRS-Taskleistenmentis
dndern.

Hinweis Wenn beim Andern des aktiven Profils ein Bild im interaktiven VRS-Viewer
gedffnet ist, wird dieses Bild unter Berticksichtigung der neuen Einstellungen
aktualisiert.

P So andern Sie das aktive Profil im Dialogfeld "Profile ordnen"

1 Wihlen Sie im interaktiven VRS-Viewer im Mentii Profil den Befehl Ordnen.
Darauthin wird das Dialogfeld Profile ordnen angezeigt.

2 Wihlen Sie in der Liste das gewtinschte Profil aus.

3 Klicken Sie auf Laden. (Dieser Schritt ist wichtig. Wenn Sie auf Schliefien
klicken, ohne zuvor auf Laden geklickt zu haben, wird das aktive Profil
nicht gedndert.)

4 Klicken Sie auf Schlieffen, um das Dialogfeld zu schliefSen.

Das ausgewadhlte Profil bleibt aktiv, bis Sie ein anderes auswéhlen.

P So andern Sie das aktive Profil in der Symbolleiste des interaktiven
VRS-Viewers

1 Klicken Sie in der Symbolleiste in die Liste der Profile, um alle gespeicherten
Profile anzuzeigen.

F& - Default settings A

5 - Default zettings
F& - Uszer-Defined Profile 1
F7 - Uger-Defined Profile 2
Fa - Uzer-Defined Profile 3
F3 - Uger-Defined Profile 4
F10 - Uszer-Defined Profile 5

Abbildung 2-22. VRS-Profilauswahlliste
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Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

= Wihlen Sie in der Liste der Profile das gewiinschte Profil aus.
» Driicken Sie die Funktionstaste, die dem gewtinschten Profil zugeordnet
ist.

Das ausgewdhlte Profil bleibt aktiv, bis Sie ein anderes auswéhlen.

P So andern Sie das aktive Profil im VRS-Taskleistenment

1
2

Wihlen Sie im VRS-Taskleistenmenti den Befehl Profil.
Wahlen Sie im Untermenti Profile den Namen des zu verwendenden Profils aus.

Das ausgewdhlte Profil bleibt aktiv, bis Sie ein anderes auswéhlen.

Aktualisieren eines Profils

Bei Bedarf konnen Sie die mit einem vorhandenen Profil verkniipften Einstellungen
aktualisieren und speichern.

» So aktualisieren Sie ein Profil

1

36

Wihlen Sie in der Symbolleiste des interaktiven VRS-Viewers einen
Profilnamen aus.

Aktualisieren Sie in der VRS-Anpassungssteuerung die mit dem aktuell
ausgewdihlten Profil verkntipften Einstellungen.

Wihlen Sie Profil, Speichern.
- oder -

Aktualisieren Sie in der VRS-Anpassungssteuerung die mit dem aktuell
ausgewdihlten Profil verkntipften Einstellungen.

Wihlen Sie im interaktiven VRS-Viewer im Menti Profil den Befehl Ordnen.
Darauthin wird das Dialogfeld Profile ordnen angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass in der Profilliste das richtige Profil ausgewahlt ist, und
klicken Sie anschlieflend auf Speichern.

Klicken Sie auf Schlieflen, um das Dialogfeld Profile ordnen zu schlielen.
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Entfernen eines Profils

Im Dialogfeld Profile ordnen konnen Sie ein einzelnes Profil oder bei Bedarf auch
mehrere Profile gleichzeitig 16schen.

Sie sollten das Profil mit den Standardeinstellungen nicht entfernen, da es nur
durch eine Neuinstallation der Software oder mit Hilfe des Dienstprogramms zur
Scannerkonfiguration wiederhergestellt werden kann. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration auf Seite 129.

P So Idschen Sie ein Profil

1 Waihlen Sie im interaktiven VRS-Viewer im Menti Profil den Befehl Ordnen.
Daraufhin wird das Dialogfeld Profile ordnen angezeigt.

2 Wihlen Sie in der Profilliste das Profil aus, das geloscht werden soll. Bei
Bedarf konnen Sie mehrere Profile auswihlen.

3 Klicken Sie auf Ldschen. Der Profilname wird aus der Liste geloscht.

4 Wenn das geldschte Profil das zuletzt verwendete Profil war, miissen Sie ein
anderes Profil in der Liste auswihlen und auf die Schaltfliche Laden klicken,
um dieses zum aktiven Profil zu machen.

5 Klicken Sie auf Schlieflenn, um das Dialogfeld Profile ordnen zu schliefsen.

Vorschau von Bildern

Bei Bedarf kénnen Sie die Vorschau verwenden, um ein Musterbild zu scannen und
sicherzustellen, dass es den Qualitédtsanspriichen gentigt, und um die Einstellungen des
aktuellen Profils zu priifen. Bei Bedarf konnen Sie Anpassungen am Profil vornehmen.
Wenn Thr Scanner erweiterte Funktionen unterstiitzt, konnen Sie anhand der Vorschau
Einstellungen wie Color-Dropout, JPEG-Komprimierung usw. testen. Verwenden Sie
die Vorschau-Funktion auch vor dem Scannen von Dokumentenstapeln oder zum
Anpassen der Einstellungen zwischen den einzelnen Stapeln.
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Wenn Sie Vorschau auswéhlen, 6ffnet VRS das zuletzt gescannte Bild im interaktiven
VRS-Viewer. Daher steht die Vorschau-Funktion nur zur Verfligung, wenn sich ein
gescanntes Bild im VRS-Cache befindet (beim Einsatz von VRS mit einem Scanner
auf Produktionsebene ist das letzte Bild u. U. nicht verfiigbar). Wenn Sie die
Eigenschaften im interaktiven VRS-Viewer dndern, wird das Vorschaubild
aktualisiert, so dass Sie die Auswirkungen der Anpassungen iiberpriifen konnen.
Beachten Sie, dass die Anderungen am Vorschaubild nicht an die Scan-Anwendung
gesendet werden, sondern das Bild nur der Vorschau dient. Die Vorschau kann wie
folgt aufgerufen werden:

= Wihlen Sie im VRS-Taskleistenmenti die Option Vorschau.
= Wihlen Sie im Meniti QC-Modi die Option Erste Seite.
m Aktivieren Sie in der TWAIN-Scan-Schnittstelle das Kontrollkédstchen Vorschau.

Informationen zum Anzeigefenster des interaktiven VRS-Viewers und zur
Verwendung der Zoom-Optionen finden Sie unter Interaktiver VRS-Viewer auf

Seite 40. Einzelheiten zum Aktualisieren von Bildeigenschaften sind unter Verwenden
der VRS-Anpassungssteuerung auf Seite 51 beschrieben.

P So zeigen Sie ein Bild in der Vorschau an

1 Scannen Sie ein Dokument, das in etwa dem Dokumenttyp im zu scannenden
Stapel entspricht.

2 Wihlen Sie im VRS-Taskleistenmentii die Option Vorschau. Der interaktive
VRS-Viewer wird mit dem gescannten Bild geoffnet.

Bei Bedarf kénnen Sie im Menti Zoom die Vergrofierungsstufe einstellen.

4 Bei Bedarf kénnen Sie auch mit der VRS-Anpassungssteuerung die
Bildeigenschaften nach Ihren Vorstellungen anpassen. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Verwenden der VRS-Anpassungssteuerung auf Seite 51.

5 Wenn die aktualisierten Einstellungen wahrscheinlich regelmifig verwendet
werden, konnen Sie sie als Profil speichern. Entsprechende Informationen
finden Sie unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

6 Wenn Sie mit dem Vorschaubild zufrieden sind, klicken Sie in der VRS-
Anpassungssteuerung auf OK. Die eingestellten Eigenschaften werden
gespeichert und sind fiir den nidchsten Dokumentenstapel, der mit VRS
gescannt wird, wirksam. Das Vorschaubild wird verworfen; es wird nicht
an die Scan-Anwendung gesendet.
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Status- und Analyseinformationen

Der interaktive VRS-Viewer stellt Bildstatusinformationen und statistische
Analysedaten bereit, in denen die Eigenschaften des aktuellen Bildes im
Vorschaufenster zusammengefasst werden. Die Bildstatusmeldung wird in der
Titelleiste angezeigt und gibt den Status des aktuellen Bildes (z. B. "Status: OK"
oder "Helligkeit aufSerhalb des giiltigen Bereichs") an.

U VirtualReScan Interactive Viewer- Status: OK

Abbildung 2-23. Bildstatusinformationen

Die Bildanalyseinformationen werden in der Statusleiste des interaktiven
VRS-Viewers angezeigt und beinhalten die folgenden Eigenschaften:

= Grdfle: Gibt die Bildabmessungen in Pixel an.

= Schriiglage: Gibt den erkannten Schriaglagenwinkel in Grad an.

»  Helligkeit: Gibt den erkannten Helligkeitswert als Prozentsatz an.

= Kontrast: Gibt den erkannten Kontrastwert als Prozentsatz an.

= Farbe: Gibt den erkannten Bildtyp mit Farbe oder Schwarzweiff und den
Farbzuverldssigkeitswert als Prozentsatz an. Der Prozentsatz wird nur
aufgefiihrt, wenn die automatische Farberkennung aktiviert ist.

»  Rauschflecken: Gibt die Anzahl der Pixel an, die vom Bild entfernt werden,
wenn im Bedienfeld Rauschen der Fleckentfernungsfilter eingestellt wurde.

Die Analyseinformationen konnen bei der Festlegung entsprechender
Schwellenwerte fiir Kontrast, Helligkeit und Farbzuverldssigkeit auf der
Registerkarte "Warnungen" im VRS-Verwaltungsprogramm hilfreich sein, aber auch
fur die Einstellungen fiir die VRS-Anpassungssteuerung. Die Analyseinformationen
in der Statusleiste konnen nicht bearbeitet werden (Abbildung 2-24).

Size: 1678 x 22056 Skew:-0.08" Brghtness:56  Cortrast:45  Color:100  Speckles:0

Abbildung 2-24. Bildanalyseinformationen
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Im interaktiven VRS-Viewer werden gescannte Bilder zur Uberpriifung angezeigt. Sie
haben aulerdem Zugriff auf die VRS-Anpassungssteuerung, mit der Sie Anderungen
an den Bildeigenschaften vornehmen kénnen (siehe Verwenden der VRS-
Anpassungssteuerung auf Seite 51). Der Viewer dient dazu, die Bilder so anzuzeigen,
wie sie beim Scannen aussehen, und das Bild zu aktualisieren, wenn Sie Anderungen
vornehmen.

Im "Kern"-VRS-Produkt wird der interaktive VRS-Viewer bei folgenden Bedingungen
geoffnet:

» Sie wihlen im VRS-Taskleistenmenti den Befehl "Vorschau". Entsprechende
Informationen finden Sie unter Vorschau von Bildern auf Seite 37.

m VRS erkennt ein Ausnahmebild, fiir das als Reaktion Interaktiv definiert
wurde. Entsprechende Informationen finden Sie unter VRS-
Verwaltungsprogramm " VirtualReScan Administration Utility" auf Seite 18.

= Entsprechend dem aktiven Betriebsmodus. Entsprechende Informationen
finden Sie unter Einstellen des VRS-Betriebsmodus auf Seite 30.

Wenn Sie die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwenden, wird der
interaktive VRS-Viewer unter folgenden Bedingungen angezeigt:

= Sie wihlen die Option "Bild mit VRS reinigen" im Menti der VRS-Minigrafik-
Anzeige aus. Siehe Meniileiste in der VRS-Minigrafik-Anzeige auf Seite 121.

= Sie wihlen die Option "Bild reinigen" in der Symbolleiste der VRS-Minigrafik-
Anzeige aus. Entsprechende Informationen finden Sie unter Symbolleiste in der
VRS-Minigrafik-Anzeige auf Seite 123.

= Sie wihlen "Erweitert" in der Gruppe "Scannereinstellungen" im Fenster
"VRS Professional Scan" aus. Entsprechende Informationen finden Sie unter
VRS Professional Scan auf Seite 124.

Neben der VRS-Anpassungssteuerung enthilt der interaktive VRS-Viewer noch
weitere Komponenten: ein Menti, eine Symbolleiste und eine Statusleiste. Der
interaktive VRS-Viewer sieht etwas anders aus, wenn Sie darauf zugreifen, wahrend
Sie die Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwenden; dies wird in den folgenden
Abschnitten beschrieben.
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Abbildung 2-25. Interaktiver VRS-Viewer

1) Bildstatusinformationen (Seite 39)

2)  Mentileiste im interaktiven VRS-Viewer (Seite 45)
Symbolleiste im interaktiven VRS-Viewer (Seite 48)
Bildanzeigebereich

VRS-Anpassungssteuerung (Seite 51)

eeee

Bildanalyseinformationen (Seite 39)
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Abbildung 2-26. Interaktiver VRS-Viewer bei aktiven Desktop-Produktivitét-Funktionen

1) Menii "Hilfe" des interaktiven VRS-Viewers (Seite 45)
2)  Bildanzeigebereich

VRS-Anpassungssteuerung (Seite 51)
Zoom-Symbolleiste (Seite 50)

© e 6

Bildanalyseinformationen (Seite 39)
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Bildlaufleisten

Wenn Sie die Anzeige des interaktiven VRS-Viewers so verkleinern, dass fiir

die einzelnen Steuerelemente nicht mehr gentigend Platz vorhanden ist, werden
horizontale und vertikale Bildlaufleisten angezeigt, mit denen Sie zu den Steuerungen
navigieren konnen, die nicht sichtbar sind.

Kontinuitat

Grofle und Status des interaktiven VRS-Viewers werden zwischen den Scan-Sitzungen
beibehalten.

Fokus

Bei der Navigation zwischen den Bedienfeldern der VRS-Anpassungssteuerung
konnen Sie mit "Strg +1" zu den Feldern unter dem derzeit ausgewéahlten Bedienfeld
navigieren. Mit "Strg +1" navigieren Sie zu den Bedienfeldern vor dem derzeit
ausgewdhlten Bedienfeld.

Minimieren / Maximieren / SchlielRen

Die in der rechten oberen Ecke des interaktiven VRS-Viewers befindlichen
Schaltfléchen "Minimieren", "Maximieren" und "Schlieffen" haben folgende
Funktionen:

= Bei Auswahl von "Minimieren" wird der interaktive VRS-Viewer nur noch in
der Taskleiste angezeigt.

» Bei Auswahl von "Maximieren" fiillt der interaktive VRS-Viewer den ganzen
Bildschirm aus.

= Die Auswahl von "Schliefien" hat dieselbe Auswirkung wie die Auswahl von
"Abbrechen".
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Drei Schaltflichen-Steuerelemente (OK, Abbrechen, Zurticksetzen) sind im
interaktiven VRS-Viewer verfiigbar.

OK

Mit dieser Schaltfliche konnen Sie die aktuellen Einstellungen an die Scan-
Anwendung senden. Falls der interaktive VRS-Viewer infolge einer Ausnahme
geoffnet wurde, gelten die Einstellungen nur fiir das betreffende Bild. Falls der
Viewer aufgrund des QC-Modus Erste Seite oder in Verbindung mit der Option
Vorschau gedffnet wurde, gelten die Anderungen fiir die nachfolgenden Scan-
Vorgéange oder Stapel. Wenn der interaktive VRS-Viewer gedffnet wird, wahrend die
Desktop-Produktivitit-Funktionen verwendet werden, werden die Einstellungen nur
auf das im Anzeigebereich dargestellte Dokument angewendet.

Abbrechen

Mit dieser Schaltflidche schliefSen Sie im Vorschaumodus den interaktiven
VRS-Viewer, ohne eventuelle Anderungen zu iibernehmen. Falls beim Scannen eine
Ausnahme erkannt wird, kénnen Sie mit dieser Schaltfldche eine Fehlermeldung
(ohne das fehlerhafte Bild) an die Scan-Anwendung zuriicksenden. AufSerdem wird
das Scannen des Stapels angehalten.

Zuriucksetzen

Mit dieser Schaltfliche werden alle Anderungen entfernt und die Einstellungen der
VRS-Anpassungssteuerung auf den Ursprungswert zuriickgesetzt. Nachdem Sie auf
Zuriicksetzen geklickt haben, konnen Sie die Ursprungswerte dndern oder speichern.
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Bedienung von VRS

In diesem Abschnitt werden die einzelnen Befehle beschrieben, die von der Mentiileiste
im interaktiven VRS-Viewers aufgerufen werden konnen. In Abhingigkeit von den von
Ihrer VRS-Lizenz unterstiitzten Funktionen und Ihrem Scanner sind u. U. einige Befehle
nicht verfiigbar. Wenn Sie den interaktiven VRS-Viewer 6ffnen, wihrend Sie die
Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwenden, ist "Hilfe" die einzige Option auf

der Meniileiste.

Tabelle 2-8. Menlbefehle im interaktiven VRS-Viewer

Meniibefehl Beschreibung Tasten-
kombination

Zoom (Menti) Offnet das Menti Zoom. Alt+Z

Profil (Menti) Offnet das Menti Profil. Alt+P

Profil, Speichern unter Offnet das Dialogfeld Neues Profil. Alt+P+A
Strg+N

Profil, Speichern Speichert ein Profil. Alt+P+S
Strg+S

Profil, Ordnen Offnet das Dialogfeld Profile ordnen. Alt+P+O
Strg+O

Menti Extras Offnet das Menti Extras. Alt+T

Extras, Scannertreiber- Offnet entweder das Dialogfeld Erweiterte Alt+T+S

Einstellungen Einstellungen oder Erweiterte Eigenschaften.

Extras | Demo der Aktiviert die VRS Professional-Funktionen Alt+T+P

Professional- im Demomodus.

Funktionen aktivieren

Menti "Hilfe" Offnet das Menii Hilfe. Alt+H

Hilfe | VRS-Hilfe Offnet das VRS-Online-Hilfesystem. Alt+H+H

Hilfe, Benutzerhandbuch Offnet das VRS-Benutzerhandbuch im Alt+H+U

PDEF-Format (nicht verfiigbar, wihrend
Desktop-Produktivitit-Funktionen aktiv sind).
Hilfe, Info zu VRS Offnet das Dialogfeld Info, das neben Alt+H+V

VRS-Versions- und Lizenzinformationen
auch Informationen zur Kontaktaufnahme
mit Kofax Image Products enthalt.
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Menl "Zoom"

Das Menii "Zoom" enthilt diverse Einstellungen zur Vergrofierung der Bilder, die im
interaktiven VRS-Viewer angezeigt werden konnen.

[Zoom]
25%
50%
75%
100% - Actual
200% - Double
v Fit Window

Abbildung 2-27. Meni "Zoom" im interaktiven VRS-Viewer

Im Menti Zoom koénnen Sie eine Option zum VergrofSern oder Verkleinern des Bildes
auswdhlen, das im linken Bedienfeld des interaktiven VRS-Viewers angezeigt wird.
Die Bildansicht kann aufierdem mit der rechten und linken Maustaste angepasst
werden.

s Mit der linken Maustaste konnen Sie:

» einen Teil des Bildes anzeigen, indem Sie ein Auswahlrechteck um den
zu vergrofiernden Bildbereich ziehen.

s die Standardansicht des Bildes wiederherstellen, indem Sie auf das Bild
doppelklicken.

s Mit der rechten Maustaste kénnen Sie:

= nach dem Vergrofiern das Bild im Anzeigebereich ziehen oder schwenken.

Die Einstellungen zur Bildvergrofierung konnen auch mit dem Tool Zoom in der
Symbolleiste des interaktiven VRS-Viewers angepasst werden. Entsprechende
Informationen finden Sie unter Tool "Zoom" auf Seite 49.

Menu "Profil"

Mit dem Menti Profil konnen VRS-Profile erstellt und verwaltet werden. Jedes
Profil stellt einen Satz gespeicherter Einstellungen in den Bedienfelder der
VRS-Anpassungssteuerung dar. Ein Profil entspricht einer gespeicherten Strategie
zur Korrektur und Verbesserung von Bildern. Mit Ausnahme des Profils mit den
Standardeinstellungen, das voreingestellt und automatisch in der VRS-Installation
enthalten ist, werden die Profile vom Benutzer erstellt. Sofern kein anderes Profil
ausgewdhlt ist, verwendet VRS das Profil mit den Standardeinstellungen. Die
Auswabhl des aktiven Profils muss fiir jeden VRS-Benutzer des Computers
eindeutig sein.
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Speichern unter

Mit diesem Befehl weisen Sie einem neuen Profil einen Namen zu und speichern es.
Wenn Sie Speichern unter wahlen, wird das Dialogfeld Neues Profil gedffnet, in dem Sie
dem Profil einen Namen zuweisen konnen. Entsprechende Einzelheiten finden Sie
unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

Speichern

Mit diesem Befehl werden Anderungen an dem aktuell ausgewéhlten Profil
gespeichert. Entsprechende Einzelheiten finden Sie unter Arbeiten mit Profilen auf
Seite 32.

Ordnen

Mit diesem Befehl wird das Dialogfeld "Profile ordnen" getffnet, in dem Profile
erstellt und vorhandene Profile verwaltet werden konnen. Entsprechende
Einzelheiten finden Sie unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

Menu "Extras"

Mit den Befehlen im Menii "Extras" konnen Sie bei bestimmten Scannern auf erweiterte
Einstellungen zugreifen und eine Vorschau der VRS Professional-Funktionen anzeigen
lassen. Das Menti "Extras" steht nur zur Verfiigung, wenn der interaktive VRS-Viewer
im Vorschaumodus oder nach Auswahl der Betriebsmodi "Erste Seite" oder "Jede Seite"
geoffnet wird.

Scannertreiber-Einstellungen

Wenn Ihre Installation entsprechend eingerichtet ist, dient dieser Mentibefehl fiir den
Zugriff auf den Treiber, den VRS fiir die Verbindung zum Scanner verwendet. Der
Befehl Scannertreiber-Einstellungen steht nur zur Verfiigung, wenn der Scannertreiber
erweiterte Optionen untersttitzt. Dann wird mit diesem Befehl das Dialogfeld
"Erweiterte Einstellungen" oder "Erweiterte Eigenschaften" gedffnet, in dem weitere
Einstellungen fiir Ihren Scanner angezeigt und angepasst werden kénnen. Die im
Dialogfeld fiir die erweiterten Einstellungen verfiigbaren Optionen hiangen vom
Scannermodell ab. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Erweiterte
Funktionen auf Seite 76.
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Demo der Professional-Funktionen aktivieren

Dieser Meniibefehl ist nur bei einer VRS Basic-Lizenz verftigbar. Mit diesem Befehl
konnen Sie den Demomodus der VRS Professional-Funktionen aktivieren. In diesem
Modus haben Sie Zugriff auf alle VRS Professional-Funktionen, und alle gescannten
Bilder werden mit dem Kofax-Logo versehen. Entsprechende Einzelheiten finden Sie
unter Demo der Professional-Funktionen aktivieren auf Seite 74.

Menu "Hilfe"

Uber das Menti Hilfe kénnen Sie auf das VRS-Online-Hilfesystem und die
VRS-Dokumentation zugreifen. Auflerdem konnen Sie iiber das Menii Hilfe
auch das Dialogfeld Info anzeigen lassen.

VRS-Hilfe
Mit diesem Befehl wird das VRS-Online-Hilfesystem geoffnet.

Benutzerhandbuch

Dieser Befehl 6ffnet das VRS-Benutzerhandbuch im PDF-Format. Diese Option ist nicht
verfiigbar, wenn Sie auf den interaktiven VRS-Viewer zugreifen, wihrend Sie die
Desktop-Produktivitit-Funktionen verwenden.

Info zu VRS

Mit diesem Befehl wird das Dialogfeld Info geoffnet, das neben VRS-Versions- und
Lizenzinformationen auch Informationen zur Kontaktaufnahme mit Kofax Image
Products enthalt.

Symbolleisten im interaktiven VRS-Viewer

48

Das Erscheinungsbild der Symbolleisten hédngt von dem Szenario ab, in dem Sie auf
den interaktiven VRS-Viewer zugreifen.

= Wenn Sie auf den interaktiven VRS-Viewer vom VRS-"Kern"-Produkt aus
zugreifen, ist die Standard-Symbolleiste verfiigbar.

=  Wenn Sie auf den interaktiven VRS-Viewer zugreifen, wéahrend Sie die
Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwenden, ist die Standard-Symbolleiste
nicht verfiigbar. In diesem Fall ist eine Zoom-Symbolleiste in der Nahe der
rechten unteren Ecke des interaktiven VRS-Viewers verfiigbar.
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Standard-Symbolleiste

Die Symbolleiste im interaktiven VRS-Viewer enthilt Tools, mit denen Sie bequem
Zoom-Optionen, erweiterte Scanner-Eigenschaften und Profile auswihlen konnen.

) .
E - QM F5 - Default settings w

Abbildung 2-28. Standard-Symbolleiste im interaktiven VRS-Viewer

Tool "Zoom"

Mit dem Tool "Zoom" kénnen Sie unterschiedliche Optionen zur BildvergrofSerung
auswdhlen, die auch im Menti "Zoom" zur Verfiigung stehen (siehe Menii "Zoom" auf
Seite 46).

@ VirtualReScan Interactive Vie
Zoom  Profile  Tools Help

[E[] 28] Eom
1E Zoom to Fit All |

25 Zoom to Fit 25%

50 Zoom to Fit 50%

@ Zoom to Fit 75%
f‘ :EB Zoom to Fit 100%
@ Zoom to Fit 200%

Abbildung 2-29. Optionen im Tool "Zoom"

Tool "Scannertreiber-Einstellungen”

Mit diesem Tool kénnen Sie erweiterte Einstellungen in Zusammenhang mit dem
ausgewdhlten Scanner anzeigen (im Dialogfeld Erweiterte Einstellungen oder Erweiterte
Eigenschaften). Das Werkzeug "Scannertreiber-Einstellungen" ist nur verftigbar, wenn
der Scanner erweiterte Einstellungen unterstiitzt. In Abhéngigkeit von dem Scanner,
der wahrend der VRS-Installation angegeben wurde, sind bei den erweiterten
Einstellungen unterschiedliche Optionen verfiigbar. Auf die erweiterten
Einstellungen konnen Sie auch zugreifen, indem Sie im Menti Extras den Befehl
Scannertreiber-Einstellungen wahlen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Erweiterte Funktionen auf Seite 76.

I'

)

Abbildung 2-30. Werkzeug "Scannertreiber-Einstellungen”
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Profilauswahlliste

Anhand der Profilauswahlliste in der Symbolleiste konnen Sie das aktive Profil
anzeigen oder die Auswahl dndern. Sie konnen auch im Dialogfeld Profile ordnen oder
im Untermenti Profil, das vom VRS-Taskleistenmenti aus aufgerufen werden kann,

ein Profil auswihlen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Arbeiten mit
Profilen auf Seite 32.

F5 - Default zettings w

5 - Default settings
FE - User-Defined Profile 1
F7 - User-Defined Profile 2
F& - User-Defined Profile 3
F3 - User-Defined Profile 4
F10 - User-Defined Profile 5

Abbildung 2-31. VRS-Profilauswahlliste

Zoom-Symbolleiste

Wenn Sie auf den interaktiven VRS-Viewer zugreifen, wihrend Sie die VRS-Desktop-

Produktivitiat-Funktionen verwenden, wird eine Zoom-Symbolleiste in der Ndhe der
rechten unteren Ecke des Viewer-Fensters angezeigt.

R

Abbildung 2-32. Zoom-Symbolleiste fir Desktop-Produktivitat

Die Symbolleiste enthilt praktische Zoom-Symbole zum Anpassen der Vergrofierung
des Bilds im Anzeigebereich.
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Verwenden der VRS-Anpassungssteuerung

Die VRS-Anpassungssteuerung besteht aus sechs Bedienfeldern, die Optionen zum
Anpassen der Bildeigenschaften enthalten. Die Standardeinstellungen sind in einem
VRS-Standardprofil gespeichert. Wenn Sie eine Reihe von Anpassungen
vorgenommen haben, die fiir einen bestimmten Dokumenttyp gut funktionieren,
konnen Sie diese Einstellungen in einem benutzerdefinierten Profil speichern, das
anstelle des Standardprofils verwendet werden kann. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Arbeiten mit Profilen auf Seite 32.

VRS Adjustment Controls

[ Clarty J
Brichtness and Contrast

E ghiness

Erightness |50 =

100

0 50 100
8]

Contrast |43 =

Advanced Clarity
1 Intersity 5
2
Gamma
Dark Mormal Light
i)
-100 100

Gamma Comect 0 =

MNeise
Shew

Calor

Background

Elank Page

[ QK ] [Cancel] [ Blesst ]

Abbildung 2-33. VRS-Anpassungssteuerung
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Bedienfeld "Klarheit"

52

VRS Adjustment Controls

Clarity

Brichtness and Contrast

Erightness |50 =

100

0 50
U

Contrast |43

100

Advanced Clarity
1 Intensity 5
2
Gamma
Dark Mormal Light
-100 100
Gamma Comect 0
Neise
Skew
Calor
Background
EBlank Fage
[ QK ] [Cancel] [ Blesst ]

Abbildung 2-34. Bedienfeld "Klarheit"

In diesem Abschnitt wird das Bedienfeld Klarheit im Detail beschrieben. Hier stehen
Optionen zum Anpassen des Kontrasts, der Helligkeit und der Gammawerte fiir ein
Bild zur Verfiigung. Ein hoher Kontrastwert verbessert blassen Text und undeutliche
Linien in den Dokumenten. Da die Helligkeit die Gesamtdichte der Bilder vergrofiert
oder verringert, konnen dunkle Bilder durch Erhohen der Helligkeit verbessert
werden. Mit der Gammakorrektur kénnen Sie Bilder anpassen, die mit einer falschen
Gammacodierung erstellt wurden.
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Helligkeit und Kontrast

Wenn das Kontrollkdstchen Automatische Helligkeitseinstellung aktiviert ist, weist VRS
automatisch optimale Helligkeitswerte zu. Diese Werte werden dann anhand der
Stellung des Schiebereglers fiir die Helligkeit und in einem numerischen Textfeld
angezeigt. Die Option Automatische Helligkeitseinstellung ist nicht verfiigbar, wenn
Farbbilder gescannt werden.

Wenn Sie den Schieberegler fiir die Helligkeit bewegen, in das numerische Textfeld
Helligkeit einen Wert eingeben oder auf das Steuerelement fiir Helligkeit und Kontrast
klicken, wird die automatische Helligkeitsregelung deaktiviert.

VRS Adjustment Controls
| Clarity |
Brightness and Contrast
Auto
= Brightness

Abbildung 2-35. Kontrollkastchen "Automatische Helligkeitseinstellung”

Kantenerkennung

Die Kantenerkennung in VRS wird mit dem Regler fiir den Kontrast gesteuert. Bei der
Kantenerkennung handelt es sich um eine Technologie, die den Ubergang von einer
Graustufe zu einer anderen erkennen kann. Je grofser der Unterschied zwischen den
Graustufen, desto "kantiger" ist das Objekt. Bei einer geringen Kontraststufe werden
nur sehr kantige Objekte schwarz (z. B. schwarzer Text auf weiffem Hintergrund);
sehr blasser Text und Linien werden nicht sichtbar, da der Ubergang von einem
weifien Hintergrund zu einem hellen Grauton nicht stark ausgepréagt ist. Blasser Text
und blasse Linien sind daher nicht "kantig". Da ein Hintergrund keine Ubergénge von
einer Graustufe zu einer anderen aufweist, ist er ebenfalls nicht kantig. Auch ein
Verlauf ist nicht kantig, da er keine abrupten Ubergénge von einer Graustufe zu einer
anderen aufweist.

Sogar Dinge, die fiir das Auge nicht sichtbar sind, beispielsweise ein transparentes
Klebeband auf einem Dokument, kénnen mit einem ausreichend hohen Kontrast
erkannt werden, da es letztlich einen Ubergang vom Klebeband zum angrenzenden
Papier gibt.
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Manuelle Bildanpassung

VRS bietet die Moglichkeit, die Einstellungen fiir ein Bild manuell anzupassen. Die
Anpassung konnen Sie im Bedienfeld Klarheit vornehmen.

Steuerelemente fiir Helligkeit und Kontrast

Das Bedienfeld Klarheit enthélt Steuerelemente (visuelle Markierungen), mit denen
Sie den optimalen Bereich fiir die Helligkeits- und Kontrastwerte ermitteln konnen.

VRS Adjustment Controls

l Clarity J
Brichtness and Contrast

»

Brightness |50 = Aktuelle Helligkeitseinstellung

100

Zuléssiger Kontrast- und Helligkeitsbereich

D 50 100
L

Contrast |43 +|——— Aktuelle Kontrasteinstellung

Abbildung 2-36. Steuerelemente flr Helligkeit und Kontrast

Der aktuelle Wert der Helligkeitseinstellung wird durch eine horizontale
durchgezogene schwarze Linie dargestellt. Der aktuelle Wert der Kontrasteinstellung
wird durch eine vertikale durchgezogene schwarze Linie angegeben. Wenn
Automatische Helligkeitseinstellung aktiviert ist, werden die schwarzen Linien (wie
auch der Regler) automatisch verschoben, um die automatische Helligkeitsanpassung
darzustellen.

Angezeigt wird auch der aktuelle akzeptable Bereich der ermittelten Helligkeits- und
Kontrastwerte durch ein Rechteck mit durchgezogenen blauen Linien. Dieses
Rechteck zeigt den Bereich fiir die akzeptablen Helligkeits- und Kontrastwerte an. Es
ist mittig an der 50-50-Grundeinstellung fiir Helligkeit und Kontrast ausgerichtet. Die
Rénder des Rechtecks stellen die Schwellenwerte fiir Helligkeit und Kontrast dar, die
im Dialogfeld VirtualReScan Administration Utility festgelegt wurden. Von VRS
erkannte giiltige Werte miissen innerhalb dieses Rechtecks liegen. Von VRS erkannte
Werte, die aufierhalb dieses Rechtecks liegen, sind ungiiltig und fithren zur Ausgabe
einer Warnung.
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Textfeld "Helligkeit"

Beim Starten des interaktiven VRS-Viewers wird im Bedienfeld Klarheit im
numerischen Textfeld Helligkeit die aktuelle Helligkeitseinstellung angezeigt. Bei
Bedarf kann die Helligkeitseinstellung in diesem Feld manuell gedndert werden. Die
Helligkeit kann fiir Schwarzweif3-, Graustufen- oder Farbbilder von 0 (sehr dunkel)
bis 100 (sehr hell) eingestellt werden. Die manuelle Helligkeitseinstellung wird nicht
von Schwarzweif3-, Graustufen- oder Farbbildern gemeinsam verwendet. Wenn der
Wert der manuellen Helligkeitseinstellung im SchwarzweifSimodus gedndert wird, hat
dies keinen Einfluss auf die manuelle Helligkeitseinstellung im Graustufen- oder
Farbmodus, da VRS diese Werte getrennt verwaltet.

Textfeld "Kontrast"

Beim Starten des interaktiven VRS-Viewers wird im numerischen Textfeld Kontrast
der aktuelle Wert der Kontrasteinstellung angezeigt. Der Kontrastwert eines Bildes
kann in diesem Textfeld manuell eingestellt werden. Der Kontrastwert kann von 0
(sehr geringer Kontrast) bis 100 (sehr hoher Kontrast) eingestellt werden. Ahnlich wie
bei der Helligkeitseinstellung wird die Kontrasteinstellung nicht von Schwarzweif3-,
Graustufen- oder Farbbildern gemeinsam verwendet. Fiir jeden Modus muss ein
eigener Kontrastwert eingegeben werden.

Schieberegler im Gruppenfeld "Gamma" und Textfeld "Gamma-Korrektur"

Der Schieberegler im Gruppenfeld Gamma und das Textfeld Gamma-Korrektur zeigen
den aktuellen Wert der Gamma-Einstellung an, der im Bereich von -100 (dunkel) bis
+100 (hell) liegen kann. Der Gamma-Wert kann fiir Schwarzweifs-, Graustufen- und
Farbbilder eingestellt werden. Der Wert wird allerdings nur von Schwarzweif3-

und Graustufenbildern gemeinsam verwendet. Wenn der Gamma-Wert im
Schwarzweiffimodus gedndert wird, gilt dieser Wert auch fiir den
Graustufenmodus, da VRS fiir die Darstellung des Gamma-Wertes

ftir Schwarzweif- und Graustufenbilder intern nur einen Wert verwendet.

Fiir Farbbilder wird eine eigene Gamma-Einstellung verwendet. Wenn der Wert der
Gamma-Einstellung im SchwarzweifSimodus gedndert wird, hat dies keinen Einfluss
auf die Gamma-Einstellung im Farbmodus, da VRS einen eigenen Gamma-Wert fiir
Farbbilder verwaltet.
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Erweiterte Klarheitssteuerung (nur bei VRS Professional)

Die Funktion Erweiterte Klarheitssteuerung steht fiir schwierige Dokumente zur
Verfiigung, die mit den Standardeinstellungen fiir Helligkeit und Kontrast und
den Standardgrenzwerteinstellungen nicht optimal verarbeitet werden kdnnen.

Advanced Clarity
/| Enable Advanced Clarity

1 Intensity 5

9 =

Abbildung 2-37. Erweiterte Klarheitssteuerung

Beim Scannen von Flugtickets mit den VRS-Standardeinstellungen ist z. B. die
resultierende Bildqualitdt u. U. nicht optimal, da das Hintergrundmuster dicht und
schwer zu unterdriicken ist. Wenn Sie die Option Erweiterte Klarheitssteuerung
aktivieren, ist die Wahrscheinlichkeit hoher, dass der Hintergrund erfolgreich
verarbeitet wird und Sie optimale Ergebnisse erzielen.

Bei besonders schwer zu verarbeitenden Dokumenten erreichen Sie moglicherweise
bessere Ergebnisse, wenn Sie ein Profil anwenden, bei dem die erweiterte
Klarheitssteuerung aktiviert ist.

Wenn Sie die Option "Erweiterte Klarheitssteuerung" aktivieren, kénnen Sie mit dem
Regler "Intensitdt" den Grad der speziellen Verarbeitung, die angewendet wird,
steuern. Die Einstellung "1" erfordert weniger Verarbeitung, wihrend die Einstellung
"5" einer aggressiveren Verarbeitung entspricht (was in speziellen Féllen notwendig
sein kann). Anstelle des Schiebereglers konnen Sie auch das Textfeld verwenden, um
den Intensitidtswert festzulegen.

Hinweis Wenn Sie manuelle Anpassungen mit den Steuerelementen "Helligkeit"
oder "Kontrast" vornehmen, wird die Einstellung "Erweiterte Klarheitssteuerung"
automatisch deaktiviert.
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P So aktualisieren Sie die Einstellungen im Bedienfeld "Klarheit"
1 Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Klarheit.

2 Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

= Um gleichzeitig den Kontrast und die Helligkeit zu d&ndern, klicken Sie
innerhalb der Begrenzung des Helligkeits-/Kontrast-Rasters und
positionieren Sie den Cursor so, dass der Schnittpunkt der Fadenkreuze
die gewtiinschten Werte fiir Helligkeit und Kontrast darstellt. Bleiben Sie
innerhalb des blauen Rechtecks, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

» Lesen Sie den néchsten Abschnitt, wenn Sie Kontrast und Helligkeit
getrennt einstellen mochten.

3 Im Textfeld Helligkeit zeigt VRS die aktuelle Helligkeitseinstellung an. Fithren
Sie einen der folgenden Schritte durch, um die Einstellung zu dndern:

= Klicken Sie auf die Pfeile im Textfeld Helligkeit, um die Helligkeit zu
erhohen oder zu verringern.

= Klicken Sie in das Textfeld Helligkeit, und geben Sie einen Wert ein.

= Schieben Sie den Regler fiir die Helligkeit nach oben oder unten, um einen
Wert auszuwéhlen.

= Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen "Autom. Helligkeitseinstellung",
wenn VRS automatisch einen Helligkeitswert zuweisen soll.
Automatische Helligkeitseinstellung ist nur fiir Schwarzweifs- bzw.
Graustufen-Scannen verfiigbar.

Hinweis Sobald Sie den Helligkeitswert dndern, wird die Option
Automatische Helligkeitseinstellung automatisch deaktiviert. Um diese
Funktion wieder zu aktivieren, klicken Sie in das Kontrollkistchen
Automatische Helligkeitseinstellung. VRS berechnet dann die Helligkeit
und weist den Helligkeitswert wieder automatisch zu.

4 Im Textfeld Kontrast zeigt VRS die aktuelle Kontrasteinstellung an. Fithren Sie
einen der folgenden Schritte durch, um die Einstellung zu dndern:

»  Klicken Sie auf die Pfeile im Textfeld Kontrast, um den Kontrast zu
erhohen oder zu verringern.

» Klicken Sie in das Textfeld Kontrast, und geben Sie einen Wert ein.

= Schieben Sie den Regler fiir den Kontrast nach links oder rechts, um einen
Wert auszuwihlen.

5 Klicken Sie unter "Erweiterte Klarheitssteuerung" auf das Kontrollkéstchen
"Erweiterte Klarheitssteuerung aktivieren", um die Funktion zu aktivieren,
mit der die optimalen Kontrast- und Helligkeitseinstellungen fiir schwierige
Dokumente ermittelt werden.
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Hinweis Erweiterte Klarheitssteuerung ist nur fiir im Schwarzweifs-Modus
gescannte Dokumente verfiigbar. Die Option ist aufierdem fiir Dokumente
verfligbar, die im Farbmodus gescannt und dann unter Verwendung der
automatischen Farberkennung schwarzweifs ausgegeben werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Bedienfeld "Farbe" auf Seite 65.

Verschieben Sie bei Aktivierung der erweiterten Klarheitssteuerung den
Schieberegler nach links oder rechts, um die gewtiinschte Intensitit wie folgt
auszuwihlen:

= Verschieben Sie den Regler nach links (in Richtung "1)", um eine minimale
Verarbeitung anzuwenden.

»  Verschieben Sie den Regler zum Mittelpunkt (3), um eine aggressivere
Verarbeitung anzuwenden.

= Verschieben Sie den Regler in Richtung "5", um die aggressivste
Verarbeitung anzuwenden (was in speziellen Féllen notwendig sein
kann).

Hinweis Der Standard-Intensitidtswert "2" ist fiir die meisten
Dokumenttypen angemessen. Wenn Sie die Einstellung &ndern, bleibt
sie erhalten, bis Sie sie wieder dndern oder ein Profil mit einer anderen
Einstellung verwenden.

Anstelle des Schiebereglers konnen Sie auch das Textfeld verwenden, um den
Intensitdtswert festzulegen. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte durch,
um einen Wert von 1 bis 5 festzulegen:

» Klicken Sie in das Textfeld und geben Sie einen Wert ein.
»  Klicken Sie auf die Pfeile des Textfelds, um den Wert zu dndern.

Hinweis Wenn Sie die Funktion Erweiterte Klarheitssteuerung aktivieren und
anschlieflend die Helligkeits- oder Kontrastwerte manuell &ndern, wird die
erweiterte Klarheitssteuerung deaktiviert.

Im Textfeld Gamma-Korrektur zeigt VRS die aktuelle
Gammakorrektureinstellung an. Die Korrekturwerte reichen von dunkel bis
hell, in der Mitte befindet sich die normale Einstellung. Fiithren Sie einen der
folgenden Schritte durch, um die Einstellung zu dndern:
s Klicken Sie auf die Pfeile im Textfeld Gamma-Korrektur, um den Gamma-
Wert zu erhohen oder zu verringern.
Klicken Sie in das Textfeld Gamma-Korrektur, und geben Sie einen Wert ein.
Schieben Sie den Regler im Gruppenfeld Gamma nach links oder rechts,
um einen Wert auszuwihlen.

Klicken Sie auf OK.
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Bedienfeld "Rauschen"

Im Bedienfeld Rauschen finden Sie eine Reihe von Filtern, mit denen Sie die
Bildqualitdt und Lesbarkeit verbessern sowie tiberméfSiige Rauschflecken entfernen
konnen. Sie konnen auSerdem die Option "Lochstellen ausfiillen" verwenden, um
Lochmarkierungen mit der Hintergrundfarbe des umgebenden Bereichs auszufiillen.

Wenn Sie die Rauscheinstellungen d@ndern, wird das Bild im interaktiven VRS-Viewer
aktualisiert. Sie konnen die Einstellungen so lange optimieren, bis das Aussehen des
Bildes den Qualitdtsanforderungen entspricht.

VRS Adjustment Controls
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Line Fitter
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L
Speckle Bemoval Filter
Small Medium Large
Lt
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[ QK ] [ Cancel ] [ Beset ]

Abbildung 2-38. Bedienfeld "Rauschen"
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Entfernen von Rauschen aus einem Dokument

Beachten Sie die folgenden allgemeinen Regeln, um Rauschen aus einem Dokument
zu entfernen:

= Falls Sie Stapel oder gemischte Dokumente unterschiedlicher Qualit&t
verarbeiten, sollten Sie niemals den Fleckenentfernungsfilter verwenden.
Hierbei konnten Informationen auf Dokumenten verloren gehen.

= Falls das Rauschen durch durchscheinenden Text von der Riickseite oder
durch Hintergrundmuster wie auf einer Bordkarte entsteht, sollten Sie im
Bedienfeld Klarheit den Kontrast verringern. Wenn der Text beim Entfernen
des Rauschens unlesbar zu werden beginnt, stellen Sie den Helligkeitsregler
auf eine niedrigere Einstellung.

= Falls das Rauschen durch getonte Hintergriinde, Verldufe oder dunkelfarbiges
Papier verursacht wird, erhohen Sie im Bedienfeld Klarheit die Helligkeit.

= Falls nur 1 oder 2 Dokumente mit gleichbleibender Qualitidt vorhanden sind,
sollten Sie versuchen, unterschiedliche Stufen des Fleckenentfernungsfilters
einzusetzen.

= Falls durch den Fleckenentfernungsfilter selbst bei einer niedrigen Einstellung
Teile von Zeichen entfernt werden, sind die Regeln fiir gemischte Stapel
anzuwenden.

Lochstellen ausfillen

Beim Scannen von Seiten mit Markierungen von Notizblocklochern oder
Stachelradtransportlochern konnen Sie die Lochmarkierungen im gescannten Bild
entfernen lassen. Wenn Sie das Kontrollkidstchen "Lochstellen ausfiillen" aktivieren,
fullt VRS automatisch die Lochmarkierungen auf den Bildern mit der
Hintergrundfarbe des Umgebungsbereichs aus.

Hinweis Diese Funktion wird von Scannern unterstiitzt, die Bilder mit einem
schwarzen Hintergrund erzeugen.

P So aktualisieren Sie die Einstellungen im Bedienfeld "Rauschen”
1 Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Rauschern.

2 Widhlen Sie mit dem Schieberegler "Linienfilter" die Dicke der Bildelemente aus.

= Bewegen Sie den Regler bei Bildelementen, die aufgebldht oder eng
zusammengedrangt sind, nach links in Richtung Diinn.

= Bewegen Sie den Regler bei Bildelementen, die zu diinn oder zu hell sind,
nach rechts in Richtung Dick.
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3 Verwenden Sie den Schieberegler Fleckenentfernungsfilter, um unerwiinschte
schwarze Punkte zu entfernen.

= Bewegen Sie den Regler nach links in Richtung Klein, wenn die gewtiinschte
Bildqualitidt durch Entfernen kleiner Punkte erzielt werden kann.

»  Bewegen Sie den Regler in Richtung Mittel, wenn die gewiinschte
Bildqualitidt durch Entfernen kleiner und mittlerer Punkte erreicht wird.

= Bewegen Sie den Regler nach rechts in Richtung Grof, wenn die
gewdiinschte Bildqualitdt durch Entfernen kleiner, mittlerer und grofier
Punkte erreicht wird. Wenn Sie den Regler zu weit nach rechts schieben,
wird dadurch moglicherweise die Texterkennung beeintréchtigt.

4 Aktivieren Sie das Kontrollkistchen "Lochstellen ausfiillen", um die Funktion
zu aktivieren, die Lochmarkierungen (wie z. B. Notizpapierlochmarkierungen)
mit der Farbe des die Locher umgebenden Bereichs ausfiillt.

5 Klicken Sie auf OK.

Bedienfeld "Schraglage”

Im Bedienfeld Schriglage konnen Sie Einstellungen vornehmen, die sich auf

die automatische Schréglagenkorrektur, den automatischen Zuschnitt, die
Kantenbereinigung und die automatische Ausrichtung auswirken. Mit der
automatischen Ausrichtung wird eine Seite, die in nicht standardmafiger
Ausrichtung gescannt wird, entsprechend gedreht. Im Bedienfeld Schriglage

konnen Sie auierdem manuelle Schriglagenanpassungen an einem Bild vornehmen.

Bilder konnen mit dem beweglichen Steuerhebel um bis zu 360 Grad im Uhrzeigersinn
oder gegen den Uhrzeigersinn gedreht werden. Sie werden automatisch gerade
ausgerichtet, wenn das Kontrollkdstchen Schriglagenkorrektur aktiviert ist. Bei Bedarf
konnen Sie die Drehung mit dem Schieberegler Winkel-Feineinstellung fein einstellen.
Wenn im Feld Winkel der Wert 0,00 steht, wird das Bild so angezeigt, wie es
urspriinglich gescannt worden ist.
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VRS Adjustment Controls
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Abbildung 2-39. Bedienfeld "Schraglage"

Option "Schraglagenkorrektur”

Verwenden Sie die Option "Schrédglagenkorrektur" zum automatischen Ausrichten
von Bildern in Schréglage. Sie konnen ausgezeichnete Resultate mit Scannern
erzielen, die einen schwarzen oder weiflen Hintergrund erzeugen.
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( Skew
Deskew and Crop
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Abbildung 2-40. Bedienfeld "Schraglage" — Gruppenfeld "Schraglagenkorrektur und
Zuschnitt"

Optionen "Autom. Zuschnitt" und "Kantenbereinigung"

Verwenden Sie die Option "Autom. Zuschnitt", um automatisch jede Seite auf die
urspriingliche Grofie zuzuschneiden. Der automatische Zuschnitt ist fiir eine prazise
Aufzeichnung der Bilder wichtig, damit eine optische Zeichenerkennung (OCR)
durchgefiihrt werden kann. Mit der Option "Kantenbereinigung" konnen Sie
automatisch alle schwarzen Rénder aus einem Bild entfernen. Diese Funktion
unterscheidet sich vom automatischen Zuschnitt, da das Bild nicht auf seine
tatsdchliche Grofie zugeschnitten wird. Statt dessen werden alle schwarzen Pixel im
schwarzen Rand um das Bild durch weifse Pixel ersetzt, wobei die von der Funktion
Autom. Zuschnitt ermittelte Breite und Hohe des Bildes erhalten bleiben.

Autom. Ausrichtung

Sie konnen das Kontrollkdstchen "Autom. Ausrichtung" aktivieren, um die
automatische Seitendrehung einzuschalten. Wenn diese Funktion aktiviert ist, dreht
VRS automatisch die Seiten, die in nicht-standardmaéfliger Ausrichtung gescannt
werden. Sie miissen das Bild nach dem Scannen nicht mehr manuell drehen. Mit
dieser Funktion ertibrigt sich das Vorsortieren von Dokumentenstapeln, um
sicherzustellen, dass alle Dokumente die gleiche Ausrichtung aufweisen. Wenn die
Option Autom. Ausrichtung aktiviert ist, konnen Sie einen Stapel von Dokumenten in
den Scanner einlegen, ohne vorher die Ausrichtung aller Dokumente tiberpriift zu
haben. VRS dreht die Bilder, falls notwendig, automatisch beim Scannen.

Hinweis Die Option "Autom. Ausrichtung" kann einen Konflikt mit den Optionen
fiir die Drehung hervorrufen, die bei einigen Scannern mit erweiterten Funktionen
verfiigbar sind. Wenn Sie VRS mit einem solchen Scanner verwenden, empfehlen wir,
entweder nur die Option Autom. Ausrichtung oder nur die erweiterten Optionen zur
Drehung zu aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Bedienfeld
"Drehung" auf Seite 167.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 63



Kapitel 2

64

P So andern Sie die Einstellungen im Bedienfeld "Schraglage”

1
2

Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Schriglage.

Wahlen Sie im Gruppenfeld Schriglagenkorrektur und Zuschnitt die gewtinschten
Optionen aus.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Autom. Ausrichtung", wenn VRS
Seiten, die nicht in der Standardausrichtung gescannt werden, automatisch
drehen soll.

Wenn die automatische Schréglagenkorrektur nicht aktiviert ist, konnen Sie
mit dem verschiebbaren Winkelsteuerhebel die Ausrichtung eines Bildes
korrigieren, indem Sie auf eine beliebige Stelle im Raster klicken. Die
Schraglage kann auch wie folgt angepasst werden:

a Positionieren Sie den Cursor iiber den vertikalen Steuerhebel, klicken Sie,
und halten Sie die Maustaste gedriickt. Der Mauszeiger nimmt die Form
einer Hand an.

b Ziehen Sie den Steuerhebel gegen den Uhrzeigersinn, um das Bild nach
links zu drehen, oder im Uhrzeigersinn, um es nach rechts zu drehen.
Sie konnen das Bild um bis zu 360 Grad drehen.

Mit dem Schieberegler Winkel-Feineinstellung kann der Schraglagenkorrektur-
winkel in Schritten von einem Grad oder von einem Bruchteil eines Grades
wie folgt eingestellt werden:

a Durch Bewegen des Schiebereglers ganz nach links wird eine Anderung
des Winkels um 1 Grad gegen den Uhrzeigersinn erzielt.

b Durch Bewegen des Schiebereglers ganz nach rechts wird eine Anderung
des Winkels um 1 Grad im Uhrzeigersinn erreicht.

¢ Durch Bewegen des Schiebereglers an eine Position zwischen dem linken
und rechten Endpunkt wird der Winkel um weniger als 1 Grad verdndert.
Jeder Strich auf der Schiebereglerskala stellt 0,05 Grad dar.

Klicken Sie auf OK.
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Bedienfeld "Farbe"

Im Bedienfeld "Farbe" konnen Sie die Voreinstellungen fiir die automatische
Farberkennung und die entsprechenden Verarbeitungsoptionen festlegen. VRS
bestimmt anhand der automatischen Farberkennung, ob ein Bild farbige Inhalte hat.
Wenn kein farbiger Inhalt erkannt wird, wird das Bild als Schwarzweifsbild
verarbeitet. Testen Sie bei Verwendung der automatischen Farberkennung die
Einstellungen anhand eines Musterdokuments, das mit den zu scannenden
Dokumenten vergleichbar ist. Die Anderungen, die Sie an den Einstellungen fiir
Farbempfindlichkeit und Farbbereichsempfindlichkeit vornehmen, wirken sich direkt auf
das Ergebnis der automatischen Farberkennung aus.
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Abbildung 2-41. Bedienfeld "Farbe"
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Hinweis Die Verfiigbarkeit des Bedienfelds Farbe hiangt von der VRS-Lizenz, dem
Scanner und dem aktiven Scan-Modus ab, der auf Farbe eingestellt sein muss.

» So konfigurieren Sie die Einstellungen im Bedienfeld "Farbe"
1 Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Farbe.

2 Klicken Sie in das Kontrollkéstchen Erkennung aktivieren, um die
automatische Farberkennung zu aktivieren. Wenn dieses Kontrollkéstchen
nicht aktiviert ist, wird beim Scannen im Farbmodus unabhingig vom
Farbinhalt des Dokuments immer ein Farbbild zuriickgegeben.

3 Passen Sie die Farbempfindlichkeit (Werte von 1 bis 100) mit einem der
folgenden Schritte an:

= Bewegen Sie den Schieberegler nach links, um die Wahrscheinlichkeit
zu verringern, dass ein farbiges Dokument erkannt wird.

= Bewegen Sie den Schieberegler nach rechts, um die Wahrscheinlichkeit
zu vergrofiern, dass ein farbiges Dokument erkannt wird.

= Klicken Sie auf die Pfeile des Textfelds, um den Wert fiir Farbempfindlichkeit
zu erhdhen oder zu verringern.

= Kilicken Sie in das Textfeld Farbempfindlichkeit, und geben Sie einen Wert ein.

4  Aktivieren Sie das Kontrollkistchen "Kleine Farbbereiche erkennen", wenn
VRS geringe Farbanteile erkennen soll (wie z. B. Datumsangaben oder
geringe Anteile von hervorgehobenem Text), die auf sonst schwarzweifien
Dokumenten vorhanden sind. Wenn dieses Kontrollkastchen nicht aktiviert
ist, erkennt der Scanner u. U. keine geringen Farbanteile.

5 Passen Sie die Farbbereichsempfindlichkeit (Werte von 1 bis 100) mithilfe
eines der folgenden Schritte an:

= Bewegen Sie den Schieberegler nach links, um die Wahrscheinlichkeit
zu verringern, dass geringe Farbanteile erkannt werden.

= Bewegen Sie den Schieberegler nach rechts, um die Wahrscheinlichkeit
zu vergroflern, dass geringe Farbanteile erkannt werden.

»  Klicken Sie auf die Pfeile des Textfelds, um den Wert fiir
Farbbereichsempfindlichkeit zu erh6hen oder zu verringern.

» Klicken Sie in das Textfeld Farbbereichsempfindlichkeit, und geben Sie einen
Wert ein.

6 Aktivieren Sie unter Hintergrund-Farberkennung die Option Farbe unterdriicken
(falls zutreffend), wenn VRS bei Bildern mit schwarzweifsem Vordergrund die
Hintergrundfarbe unterdriicken soll.
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Hinweis Die Verfiigbarkeit der Funktion Hintergrund-Farberkennung hangt
von dem mit VRS verwendeten Scanner ab.

7  Mithilfe der Einstellungen unter "Ausgabeformat" konnen Sie die Ergebnisse
der automatischen Farberkennung aufier Kraft setzen. Diese Einstellungen
gelten nur fiir das aktuelle Bild in einem Stapel. Diese Optionen sind nur
verfligbar, wenn die automatische Farberkennung aktiviert ist. Zur Auswahl
stehen folgende Optionen:

= Farbe: Das Bild wird unabhingig von den Ergebnissen der automatischen
Farberkennung in Farbe verarbeitet.

» Schwarzweifs: Das Bild wird unabhingig von den Ergebnissen der
automatischen Farberkennung in Schwarzweif} verarbeitet.

»  Wie festgestellt: Die Bildfarbe wird entsprechend den Ergebnissen der
automatischen Farberkennung verarbeitet. Dies ist die
Standardeinstellung.

8 Klicken Sie auf Zuriicksetzen, wenn Sie Anpassungen vorgenommen haben, die
nicht gespeichert werden sollen, um die Standardwerte wiederherzustellen.
Speichern Sie dann die urspriinglichen Einstellungen, oder passen Sie sie an.
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Bedienfeld "Hintergrund"

Im Bedienfeld Hintergrund werden die Voreinstellungen festgelegt, die sich auf die
Verarbeitung des Hintergrundbereichs eines Farbbildes durch VRS auswirken. Mit
den Optionen im Bedienfeld Hintergrund konnen Sie den Hintergrund glétten und in
Schwarz, Weif3 oder eine Farbe konvertieren, die einen "Durchschnitt" der erkannten
Hintergrundfarben darstellt.

Hinweis Die Verfiigbarkeit des Bedienfelds Hintergrund hangt von der VRS-Lizenz,
dem Scanner und dem aktiven Scan-Modus ab, der auf Farbe eingestellt sein muss.
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Abbildung 2-42. Bedienfeld "Hintergrund"
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P So konfigurieren Sie die Einstellungen im Bedienfeld "Hintergrund"
1 Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Hintergrund.

2 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Glittung aktivieren, um die
Hintergrundglédttung einzuschalten, mit der Sie den Hintergrund eines
Farbbildes dndern konnen. Wenn dieses Kontrollkdstchen nicht aktiviert ist,
wird der Hintergrund eines Farbbildes bei der Verarbeitung nicht verdandert.

3 Wihlen Sie eine Option fiir die Verarbeitung von Bildern mit farbigem
Hintergrund aus:

»  Weifs: Die Farbe des gesamten Hintergrunds wird in "Weify" gedndert.

» Schwarz: Die Farbe des gesamten Hintergrunds wird in "Schwarz"
gedndert.

= Automatisch: Alle Hintergrundpixel werden auf den gleichen Wert
geglattet, sodass sich aus den erkannten Hintergrundfarben eine
"Durchschnittsfarbe" ergibt. Diese Auswahl ist nur dann zu empfehlen,
wenn die Hintergrundfarben geringe Abweichungen zeigen.

Hinweis Wenn Sie die Option Automatisch aktivieren, konnen sich die
Ergebnisse entsprechend der im Hintergrundbereich des gescannten
Dokuments erkannten Farbe unterscheiden.

4 Wenn Sie im vorherigen Schritt Automatisch ausgewahlt haben, werden die
Ergebnisse wie folgt direkt durch die Einstellung Weif§ machen beeinflusst:

»  Wenn Weiff machen aktiviert ist, und der Bildhintergrund nahezu weifs ist,
wird die Hintergrundfarbe als weifs festgelegt.

»  Wenn Weif§ machen aktiviert ist, und der Hintergrund nicht nahezu weif3
ist, wird die Hintergrundfarbe auf einen geglétteten Farbwert festgelegt,
der vom Scanner abhangt.

»  Wenn Weifs machen nicht aktiviert ist, wird die Hintergrundfarbe auf einen
gegldtteten Farbwert festgelegt, der sich aus den erkannten
Hintergrundfarben zusammensetzt.

Hinweis Die Einstellung Weif§ machen steht nicht bei allen Scannern zur
Verfiigung.

5 Fiihren Sie einen der folgenden Schritte durch, um die Hintergrund-
Farbempfindlichkeit einzustellen:

= Bewegen Sie den Schieberegler nach links, um das Ausmaf$ der
Hintergrundverarbeitung in farbigen Dokumenten zu verringern. Ein
geringer Wert verringert die Wahrscheinlichkeit, dass ein Pixel als
Bestandteil des Bildhintergrunds bestimmt wird.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 69



Kapitel 2

= Bewegen Sie den Schieberegler nach rechts, um das Ausmaf$ der
Hintergrundverarbeitung in farbigen Dokumenten zu vergrofiern. Ein
hoher Wert erhoht die Wahrscheinlichkeit, dass ein Pixel als Bestandteil
des Bildhintergrunds bestimmt wird.

» Klicken Sie auf die Pfeile des Textfelds, um den Wert fiir Hintergrund-
Farbempfindlichkeit zu erhohen oder zu verringern.

= Klicken Sie in das Textfeld Hintergrund-Farbempfindlichkeit, und geben Sie
einen Wert ein.

6 Klicken Sie auf OK.

Bedienfeld "Leere Seite"

70

Im Bedienfeld "Leere Seite" wird die automatische Erkennung und Loschung von
leeren Seiten aktiviert. Diese Funktion ist beim Scannen von Stapeln im Duplex-
Modus besonders niitzlich. VRS kann aufgrund der Inhaltsbewertung eine leere
Seite erkennen und ldschen.

Mit der Einstellung "Inhaltsempfindlichkeit" konnen Sie steuern, wie empfindlich
VRS auf den Seiteninhalt reagiert. Sie konnen beispielsweise VRS so konfigurieren,
dass kleine Inhaltsmengen, wie zum Beispiel Rauschflecken, ignoriert werden. Dann
wird eine Seite mit Rauschflecken als leere Seite betrachtet und automatisch entfernt,
wenn die Loschung leerer Seiten aktiviert ist. Sie konnen VRS auch so konfigurieren,
dass geringe Anteile von Inhalten erkannt werden. In diesem Fall wiirde die gleiche
Seite mit Rauschflecken nicht als leer betrachtet und auch nicht geloscht. Wenn VRS
den Seiteninhalt bewertet, wird die Hintergrundfarbe ignoriert.

Je nach eingestellter Inhaltsempfindlichkeit kann VRS moglicherweise eine leere Seite
nicht erkennen, wenn diese durch Locher verursachte Markierungen (wie
beispielsweise Notizblocklocher) in der Ndhe des Papierrands enthilt. Sie konnen
dieses Problem durch Auswéhlen der Option "Locher ignorieren" vermeiden. Wenn
Sie das Kontrollkdstchen "Locher ignorieren" aktivieren, kann VRS eine leere Seite
selbst dann erkennen, wenn sie Lochmarkierungen entlang der Rander enthilt.

Einige Scanner und Scan-Anwendungen verfiigen iiber eine eigene Funktion zum

Loschen leerer Seiten. Wenn Sie VRS mit einem derartigen Scanner verwenden, ist
es nicht empfehlenswert, die Funktionen zum Loschen leerer Seiten gleichzeitig zu
aktivieren. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie in VRS das Loschen leerer

Seiten aktivieren und die entsprechende Funktion deaktivieren.

Bei ImageControls-Scan-Anwendungen konnen Sie die Erkennung leerer Seiten

in VRS aktivieren, ohne diese Seiten zu l6schen. In diesem Fall wird die Scan-
Anwendung von VRS benachrichtigt, wenn eine leere Seite erkannt wurde. Anstatt
die Seite zu l6schen, benachrichtigt VRS die Scan-Anwendung, die die Seite Ihren
Préferenzen entsprechend behandelt.
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Wenn der VRS-QC-Modus auf "Erste Seite" eingestellt und die erste Seite leer ist, wird
diese Seite im interaktiven VRS-Viewer deutlich als erkannte leere Seite oder als zu
loschende Seite gekennzeichnet. Beim QC-Modus "Jede Seite" werden entsprechend
alle leeren Seiten im Viewer auf die gleiche Art und Weise gekennzeichnet
(Abbildung 2-44). Leere Seiten, die nicht zum Loschen gekennzeichnet sind,

werden zur Scan-Anwendung gesendet.

Wenn eine Seite als leere Seite geloscht wird, werden alle Ausnahmen, die diese
Seite u. U. aus anderen Griinden hervorgerufen hat, ignoriert und entfernt. Alle
Ausnahmen, die sich auf das Bild auf der Riickseite der leeren Seite beziehen,
werden normal verarbeitet.
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Abbildung 2-43. Bedienfeld "Leere Seite"
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P So aktivieren Sie das Erkennen leerer Seiten

1

Scannen Sie ein leeres Musterdokument, das in etwa den Dokumenten
im zu scannenden Stapel entspricht, und wihlen Sie anschlieffend im
VRS-Taskleistenmenti den Befehl "Vorschau" aus.

Klicken Sie in der VRS-Anpassungssteuerung auf Leere Seite.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Erkennung aktivieren", um das
automatische Erkennen leerer Seiten zu aktivieren. Aktivieren Sie das
Kontrollkistchen "Leere Seiten 16schen", um das automatische Loschen
leerer Seiten zu aktivieren.

Hinweis Wenn die Erkennung leerer Seiten ohne Loschen aktiviert ist, wird
die Scan-Anwendung nur im Fall einer ImageControls-basierten Anwendung,
und nicht bei einer ISIS- oder TWAIN-basierten Anwendung benachrichtigt.

Mit der Einstellung "Inhaltsempfindlichkeit" konnen Sie bestimmen, wie
empfindlich VRS auf den Seiteninhalt reagiert. Der Wertebereich liegt
zwischen 1 und 100. Wenn Sie eine hohe Empfindlichkeit wihlen, erkennt
VRS geringe Anteile von Inhalt mit einer hohen Empfindlichkeit, selbst wenn
der Inhalt tiber die Seite verstreut ist. Daher wiirde eine derartige Seite nicht
als leer betrachtet. Bei einer niedrigeren Empfindlichkeit erkennt VRS geringe
Anteile von Inhalt auf einer Seite mit einer geringeren Wahrscheinlichkeit.
Daher wiirde eine gleichartige Seite als leer betrachtet. Fiihren Sie einen der
folgenden Schritte durch, um die Einstellung der Inhaltsempfindlichkeit
anzupassen:

= Bewegen Sie den Schieberegler nach links, um die Wahrscheinlichkeit zu
verringern, dass geringe Inhaltsanteile auf einer Seite erkannt werden.

= Bewegen Sie den Schieberegler nach rechts, um die Wahrscheinlichkeit
zu erhdhen, dass geringe Inhaltsanteile auf einer Seite erkannt werden.

»  Klicken Sie auf die Pfeile des Textfelds, um den Wert fiir
Inhaltsempfindlichkeit zu erhdhen oder zu verringern.

= Klicken Sie in das Textfeld Inhaltsempfindlichkeit, und geben Sie einen
Wert ein.

Die Meldung "Seiteninhalt erkannt" bzw. "Kein Seiteninhalt erkannt"
gibt an, ob VRS das Vorschaubild anhand der aktuellen Einstellung fiir
Inhaltsempfindlichkeit als leere Seite betrachtet. Mit der Einstellung
Inhaltsempfindlichkeit konnen Sie den Schwellenwert festlegen, bei dem
VRS Inhalt auf einer Seite erkennt.
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5 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Locher ignorieren”, wenn
Lochmarkierungen ignoriert werden sollen, wenn VRS bestimmt, ob eine
Seite leer ist. Wenn das Kontrollkistchen deaktiviert ist, wird eine Seite, die
bis auf Lochmarkierungen neben den Réndern leer ist, moglicherweise von
VRS nicht als leer betrachtet.

6 Klicken Sie auf OK.

Hinweis Wenn eine Seite als leere Seite geloscht wird, werden alle
Ausnahmen, die diese Seite u. U. aus anderen Griinden hervorgerufen
hat, ignoriert und entfernt. Alle Ausnahmen, die sich auf das Bild auf
der Riickseite der leeren Seite beziehen, werden normal verarbeitet.

Anzeige von leeren Seiten im Viewer

Wenn das Loschen von leeren Seiten aktiviert ist, werden leere Seiten automatisch
geloscht und nicht im Viewer angezeigt. Wenn Sie jedoch den QC-Modus "Erste Seite"
oder "Jede Seite" eingestellt haben, wird der Scanvorgang angehalten, und die dem
aktiven Modus entsprechende Seite wird angezeigt. Wenn diese Seite leer ist, wird sie
im Bildanzeigebereich mit einer Mitteilung dargestellt, die besagt, dass sie zum
Loschen erkannt oder gekennzeichnet wurde (Abbildung 2-44). Im
Bildanzeigebereich werden u. U. auch leere Seiten eingeblendet, wenn der QC-Modus
auf "Bei Fehlern" eingestellt ist und es im Zusammenhang mit der Riickseite der
leeren Seite zu einer Ausnahme kommt. Leere Seiten, die zwar erkannt werden, aber
nicht zum Loschen gekennzeichnet sind, werden zur Scan-Anwendung gesendet.
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Abbildung 2-44. Meldung, die besagt, dass die leere Seite geldscht wird

Demo der Professional-Funktionen aktivieren

Der Befehl "Demo der Plus-Funktionen aktivieren" wird im Menti "Extras" nur
angezeigt, wenn Sie eine VRS Basic-Lizenz haben. Wenn Sie tiber eine Lizenz des
Typs "Desktop", "Workgroup" oder "Produktion" verfiigen, ist der Zugriff auf VRS
Professional-Funktionen in der Installation bereits enthalten. Mit dem Befehl "Demo
der Professional-Funktionen aktivieren" kénnen Sie die VRS Professional-Funktionen
in einer Demoversion aktivieren. Wenn dieser Modus aktiviert ist, haben Sie Zugriff
auf die VRS Professional-Funktionen. Jedes gescannte Bild wird allerdings mit dem
Stempel "Kofax Demo Mode" versehen.

Wenn der Demomodus der VRS Professional-Funktionen aktiviert ist, wird der
interaktive VRS-Viewer aktualisiert, und in der Anpassungssteuerung stehen
drei weitere Bedienfelder zur Verfiigung: Farbe, Hintergrund und Leere Seite.

Hinweis Wenn Sie im aktivierten Demomodus der Professional-Funktionen auf die
Bedienfelder "Farbe" und "Hintergrund" zugreifen mochten, miissen Sie in Ihrer Scan-
Anwendung das Scannen von Farbbildern aktiviert haben.
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Wenn Sie den Demomodus beenden, wird die VRS-Anpassungssteuerung erneut
aktualisiert, sodass Sie nur noch Zugriff auf die Bedienfelder Klarheit, Rauschen und
Schriglage haben. Auf die Bedienfelder Farbe, Hintergrund und Leere Seite kann dann
nicht mehr zugegriffen werden.

P So aktivieren Sie den Demomodus der Professional-Funktionen

1

Wihlen Sie "Extras | Demo der Professional-Funktionen aktivieren". Neben
dem Mentielement wird ein Hikchen angezeigt, das darauf hinweist, dass
der Demomodus aktiviert wurde.

Nachdem Sie die Meldung zur Kenntnis genommen haben, klicken Sie auf OK.

Der interaktive VRS-Viewer wird aktualisiert, und in der VRS-
Anpassungssteuerung stehen drei weitere Bedienfelder zur Verfiigung:
Farbe, Hintergrund und Leere Seite.

Hinweis Sie konnen auf die Bedienfelder Farbe und Hintergrund zugreifen,
wenn Sie in Ihrer Scan-Anwendung das Scannen von Farbbildern aktiviert
haben.

Scannen Sie wie iiblich. Sie werden feststellen, dass alle Bilder mit dem
Stempel "Kofax Demo Mode" versehen werden.

Wenn Sie ein Upgrade Threr Lizenz durchfithren méchten, um auf die VRS
Professional-Funktionen immer zugreifen zu konnen, wihlen Sie im
Programmverzeichnis fiir Kofax VRS den Befehl "Upgrade jetzt durchfiihren"
aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe zu VRS.

Hinweis Wenn Sie den Demomodus der VRS Professional-Funktionen
aktivieren, bleibt der Demomodus bis zum Beenden der Scan-Anwendung
aktiv.

» So beenden Sie den Demomodus der Professional-Funktionen

1

Wenn der Demomodus der VRS Professional-Funktionen aktiviert ist, wiahlen
Sie im Menti "Extras" die Option "Demo der Professional-Funktionen
aktivieren". Das Hikchen neben dem Meniielement wird entfernt. Der
Demomodus ist nicht mehr aktiviert.
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2 Inder VRS-Anpassungssteuerung werden die Bedienfelder Farbe,
Hintergrund und Leere Seite abgeblendet. Wenn Sie versuchen, eines dieser
Bedienfelder auszuwihlen, nachdem der Demomodus der Professional-
Funktionen beendet wurde, wird eine Meldung eingeblendet. In dieser
Meldung werden Sie daran erinnert, dass Sie fiir den uneingeschrankten
Zugriff eine VRS Professional-Lizenz benstigen. Diese Meldung enthalt
aufierdem einen Link zum Dialogfeld "Upgrade von VRS durchfiihren",
mit dem Sie eine VRS Professional-Lizenz kaufen kénnen.

Die Bedienfelder Klarheit, Rauschen und Schriglage sind weiterhin verftigbar.

3 Wenn Sie mit dem Scannen fortfahren, werden gescannte Bilder nicht mehr
mit dem Stempel "Kofax Demo Mode" versehen.

Erweiterte Funktionen

76

Im interaktiven VRS-Viewer konnen Sie auf erweiterte Funktionen zugreifen,
wenn diese von Ihrem Scanner unterstiitzt werden. Wenn der Scanner erweiterte
Funktionen untersttitzt, konnen Sie mit der Option Scannertreiber-Einstellungen auf
eines der folgenden Dialogfelder zugreifen:

= Erweiterte Einstellungen: Enthdlt Optionen in Bezug auf Seiten-Layout,
JPEG-Komprimierung und andere benutzerdefinierte Funktionen.

» Erweiterte Eigenschaften: Enthélt Optionen, mit denen Sie Voreinstellungen
fiir Scanvermerke, Farbbildverarbeitung, Auswahlrechtecke und Drehung
angeben konnen.

Welches dieser Dialogfelder nach Auswahl der Option Scannertreiber-Einstellungen
geoffnet wird, hangt von dem ftir VRS konfigurierten Scanner ab. Die Option
Scannertreiber-Einstellungen ist verfiigbar, wenn die beiden folgenden Bedingungen
erftillt sind:

m Thr Scanner oder Scannertreiber unterstiitzt erweiterte Funktionen.
m Sie 6ffnen den interaktiven VRS-Viewer im Vorschaumodus.

Hinweis Setzen Sie die erweiterten Funktionen mit Vorsicht ein. Einige Funktionen
konnen die optimale Leistung von VRS beeintréachtigen.

P So greifen Sie im interaktiven VRS-Viewer auf die erweiterten Funktionen zu
1 Scannen Sie ein Musterbild.

2 Widhlen Sie im VRS-Taskleistenmenti die Option Vorschau, um den
interaktiven VRS-Viewer zu 6ffnen.
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3 Fiihren Sie im interaktiven VRS-Viewer einen der folgenden Schritte aus:

»  Wihlen Sie im Menii Extras die Option Scannertreiber-Einstellungen.
» Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol Scannertreiber-
Einstellungen.

Hinweis Wenn der Befehl Scannertreiber-Einstellungen im Menti oder die
gleichnamige Symbolleistenoption nicht verfiigbar ist, werden erweiterte
Funktionen von Ihrem Scanner nicht unterstiitzt.

4 Je nachdem, welchen Scanner Sie fiir VRS konfiguriert haben, wird eines
der beiden folgenden Dialogfelder eingeblendet:

» Dialogfeld Erweiterte Einstellungen
» Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften"

Hinweis Einzelheiten zum Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften finden Sie
unter Erweiterte Eigenschaften auf Seite 157.

Automatischer Losungs-Manager (Auto Resolve Manager)

Mit dem automatischen Losungs-Manager (Dialogfeld Auto Resolve Manager) konnen
VRS-Ausnahmebedingungen behandelt werden, die durch Geratestorungen oder
Papiertransportprobleme verursacht werden. VRS 6ffnet das Dialogfeld
VirtualReScan Auto Resolve Manager, wenn eine Ausnahmebedingung auftritt und der
Aktionstyp im Dialogfeld VirtualReScan Administration Utility auf der Registerkarte
Fehler auf Autom. Fehlerbehebung oder Eingriff eingestellt wurde. Bei Auswahl der
Aktion Autom. Fehlerbehebung wird der automatische Losungs-Manager im
automatischen Modus geotffnet. Bei Auswahl der Aktion Eingriff wird der
automatische Losungs-Manager im manuellen Modus geoffnet.

(Gﬁ, VirtualReScan Auto Resclve Manager (=3
Scanner Ermor
Multifeed
COTO0Z: Return multifed pages to feeder, then clear scanner ermor,

-

Abbildung 2-45. Automatischer Losungs-Manager

Der automatische Losungs-Manager zeigt einen Text an, der die Ausnahmebedingung
und Anleitungen fiir die Bedienungsperson zum Beheben der Bedingung beschreibt.
Abhingig von der Ausnahme kann im Dialogfeld VirtualReScan Auto Resolve Manager
auch das Bild angezeigt werden, das die Ausnahme ausgelost hat.
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Die Optionen fiir den automatischen Losungs-Manager hiangen jeweils vom aktiven
Modus ab (automatisch oder manuell):

=  OK - Automatischer Modus: Wenn der automatische Losungs-Manager
im automatischen Modus geoffnet wird (Auswahl der Aktion "Autom.
Fehlerbehebung"), ist die Schaltflache "OK" abgeblendet. VRS versucht
automatisch, den Scanvorgang fortzusetzen. Der Scanvorgang kann aber erst
fortgesetzt werden, nachdem die Ausnahmebedingung behoben wurde.

=  OK - Manueller Modus: Wenn der automatische Losungs-Manager im
manuellen Modus geoffnet wird (Auswahl der Aktion "Eingriff"), miissen Sie
die Geratestorung oder das Papiertransportproblem beheben. Klicken Sie
anschliefend auf OK, um das Bild im vorliegenden Zustand zu {ibernehmen,
an die Scan-Anwendung zu senden und den Scanvorgang fortzusetzen.

»  Abbrechen: Mit dieser Schaltfliche konnen Sie den Stapel anhalten oder den
Scanvorgang abbrechen. Bei der Auswahl von Abbrechen werden die
Fehlerinformationen an die Scan-Anwendung tibergeben. Die Bilder, die die
Fehler verursacht haben, werden nicht an die Scan-Anwendung gesendet.

»  Erneut scannen (nur im manuellen Modus): Klicken Sie auf diese
Schaltfldche, nachdem ein Dokument erneut in den Scanner eingelegt wurde,
um das Blatt erneut zu scannen.

Programmordner von Kofax VRS

Uber das Windows-Startmenii kénnen Sie zum Programmordner von Kofax VRS
wechseln (Abbildung 2-46).

o Activate YRS
S‘ Buy Mow

@ Checkfor Updates

W Deactivate VRS

__;!f Deskbop Productivity Add-in Manager
) Register YRS

:.‘ :- Scanner Configuration Lkiliky

fa ¥CDemo

E] vRS Guick Start Guide

Abbildung 2-46. Programmordner von VRS

Die Verfuigbarkeit der Elemente im Kofax VRS-Programmordner hingt vom Status
Ihrer Produktlizenz ab.
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VRS aktivieren

Mit diesem Befehl wird Thre VRS Professional-Produktlizenz aktiviert. Mit dem
Befehl "VRS aktivieren" wird das Dialogfeld "VRS aktivieren" getffnet, in dem Sie
einen Lizenzcode anfordern kénnen. Ohne das Aktivieren Ihrer VRS Professional-
Lizenz kénnen Sie nicht auf die VRS Professional-Funktionen zugreifen und sind Sie
auch nicht zum Erhalt von Produkt-Updates oder des technischen Support berechtigt.
Weitere Informationen finden Sie in der VRS-Hilfe oder im VRS-Installationshandbuch.

VRS deaktivieren

Mit diesem Befehl wird Thre VRS-Produktlizenz deaktiviert und entfernt. Wenn Sie
VRS entfernen, sollten Sie Ihre Produktlizenz deaktivieren, sofern Sie nicht planen,
das Produkt spéter auf dem selben Computer erneut zu installieren. Weitere
Informationen finden Sie in der VRS-Hilfe oder im VRS-Installationshandbuch.

VRS registrieren

Mit diesem Befehl wird Ihre VRS Basic-Produktlizenz registriert. Wenn Sie auf "VRS
registrieren" klicken, wird das Dialogfeld "VRS registrieren" getffnet, in dem Sie mit
der Registrierung beginnen konnen. Ohne die Registrierung Ihrer VRS Basic-Lizenz
konnen Sie keinen technischen Support erhalten. Weitere Informationen finden Sie
in der VRS-Hilfe oder im VRS-Installationshandbuch.

Jetzt kaufen

Verwenden Sie diesen Befehl, um eine lizenzierte Version von VRS zu kaufen, wenn
VRS derzeit im Evaluierungsmodus ausgefiihrt wird. Wenn Sie auf Jetzt kaufen
klicken, wird das Dialogfeld VRS kaufen getffnet, mit dem Sie die Website aufrufen
konnen, auf der das lizenzierte Produkt zum Kauf angeboten wird. Der Befehl Jetzt
kaufen ist verfiigbar, wenn VRS derzeit im Evaluierungs- oder Demomodus
ausgefithrt wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Hilfe zu VRS.

Upgrade jetzt durchfiihren

Mit diesem Befehl konnen Sie ein Upgrade Ihrer VRS-Lizenz durchfiihren. Wenn

Sie auf Upgrade jetzt durchfiihren klicken, wird das Dialogfeld Upgrade von VRS
durchfiihren getffnet, mit dem Sie die Website aufrufen konnen, auf der das lizenzierte
Upgrade zum Kauf angeboten wird. Der Befehl Upgrade jetzt durchfiihren ist
verfligbar, wenn Sie derzeit VRS auf einer Lizenzstufe ausfiihren, die niedriger als
eine Produktlizenz ist. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Hilfe zu VRS.
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Nach Updates suchen

Mit diesem Befehl konnen Sie nach VRS-Produkt-Updates suchen und diese
herunterladen. Sie konnen diesen Befehl verwenden, wenn Sie iiber eine aktivierte
VRS Professional-Lizenz verfiigen. Weitere Informationen finden Sie in der VRS-Hilfe
oder im VRS-Installationshandbuch.

VRS Desktop-Produktivitat-Add-In-Manager

Verwenden Sie diesen Befehl, um den VRS Desktop-Produktivitidt-Add-In-Manager
zu 6ffnen, mit dem die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen aktiviert bzw.
deaktiviert werden kénnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Hilfe
zu VRS oder im Abschnitt Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf
Seite 82.

Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration

Mit diesem Befehl wird das genannte Dienstprogramm gestartet, mit dem Scanner
oder Importprofile konfiguriert sowie VRS-Standardscanner festgelegt werden
konnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration auf Seite 129.

VCDemo

Mit diesem Befehl wird VCDemo gestartet, bei der es sich um eine ImageControls-
basierte Scan-Demoanwendung handelt, die Bestandteil jeder VRS-Installation ist.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im betreffenden Abschnitt des VRS-
Installationshandbuchs.

VRS-Kurzeinfihrung
Verwenden Sie diesen Befehl zum Anzeigen einer grundlegenden Anleitung zum

Zugriff auf VRS-Funktionen. Eine ausfiihrlichere Anleitung finden Sie in der VRS-
Hilfe und in diesem Handbuch.
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VRS-Desktop-Produktivitat-
Funktionen

Einfihrung

In diesem Kapitel wird die Verwendung der VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen
erldutert, die die VRS-Scanfunktionalitidt auf gewohnlich verwendete E-Mail-
Anwendungen sowie auf den Windows-Desktop und Windows Explorer erweitern.
Mit diesen Funktionen kénnen Sie:

= direkt aus einer E-Mail-Nachricht scannen. Beim Erstellen einer E-Mail-
Nachricht kénnen Sie ein Dokument scannen und als Anhang speichern,
ohne den E-Mail-Bildschirm zu verlassen.

» direkt vom Windows-Desktop oder aus Windows Explorer scannen. Unter
Verwendung der Optionen im Kontextmenti konnen Sie ein Dokument
scannen und auf dem Windows-Desktop oder in einem Ordner in Windows
Explorer speichern.

Diese Funktionen sind verfiigbar, nachdem sie aktiviert worden sind; Sie benétigen
keine zusitzliche Scan-Anwendung. Weitere Informationen finden Sie in unter
Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 82.
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Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitat-Funktionen

82

Die VRS-Desktop-Produktivitédt-Funktionen sind verfiigbar, nachdem sie im VRS-
Desktop-Produktivitit-Add-In-Manager aktiviert worden sind. Der Add-In-Manager
listet den Status der VRS-Desktop-Produktivitidt-Add-Ins als aktiviert oder
deaktiviert auf. Nach der Installation wird der Status automatisch auf "aktiviert"
eingestellt.

Hinweis Nur Administratoren konnen Add-Ins im VRS-Desktop-Produktivit4t-Add-
In-Manager aktivieren bzw. deaktivieren.

Wenn die Add-Ins aktiviert sind, sind die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen
in den entsprechenden Anwendungen verfiigbar, die im Add-In-Manager-Fenster
aufgefiihrt sind. Beispiel: Wenn die Add-Ins aktiviert sind, sind die VRS-Desktop-
Produktivitdt-Funktionen in den aufgefiihrten E-Mail-Anwendungen, die auf dem
Computer installiert sind, sowie auf dem Windows-Desktop und im Windows-
Explorer verfiigbar. Wenn die Add-Ins deaktiviert werden, sind die VRS-Desktop-
Produktivitdt-Funktionen nicht mehr verfiigbar.

P So aktivieren oder deaktivieren Sie die VRS-Desktop-Produktivitat-
Funktionen

1 Rufen Sie im Windows-Startmenti das Programmverzeichnis von Kofax VRS
auf.

2 Wihlen Sie den VRS-Desktop-Produktivitidt-Add-In-Manager aus.
Der VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In-Manager wird angezeigt.

% VRS Desktop Productivity Add-in Manager x|

The following VRS Desktop Productivity Add-ins are active on this
computer:

Deactivate these add-ins?

[ Deactivate H Cancel |

Abbildung 3-1. VRS-Desktop-Produktivitat-Add-In-Manager
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3 Fiihren Sie im Add-In-Manager einen der folgenden Schritte aus (je nachdem,
was zutrifft):

»  Klicken Sie auf Aktivieren, um die Add-Ins zu aktivieren.
»  Klicken Sie auf Deaktivieren, um die Add-Ins zu deaktivieren.

Mit einer Nachricht unten im Fenster wird die erfolgreiche Aktivierung bzw.
Deaktivierung bestétigt.

Hinweis Wenn Sie versuchen, Add-Ins, die mit einer gleichzeitig
ausgefithrten Anwendung verkniipft sind, zu aktivieren oder zu
deaktivieren, werden Sie von VRS aufgefordert, den Vorgang erneut zu
versuchen, (die aktive Anwendung) zu ignorieren oder den Vorgang
abzubrechen. SchliefSen Sie in dieser Situation die entsprechende
Anwendung und klicken Sie auf Erneut versuchen, um fortzufahren.

Scannen aus Microsoft Outlook 2007

Das VRS-Desktop-Produktivitidt-Add-In fiir Microsoft Outlook 2007 gibt Ihnen

die Moglichkeit, zu scannen und ein Dokument direkt an eine E-Mail-Nachricht
anzuhéngen, wihrend Sie diese erstellen. Nachdem das Add-In aktiviert worden ist,
wird die Registerkarte "VRS-Scan" in der Leiste verfiigbar, wenn Sie eine E-Mail-
Nachricht erstellen oder 6ffnen.

T |

l:;’a Vi . ¥ ) F Untitled - Message (HTML) (= E] [
SR, -

_ Message Insert Options Format Text VRS Scan L7

ity - . Whi || &
ﬁ‘!’ ?, Profile Draft quality - Color or Black & White \%

g File Name Untitled =

Fast | Scan with Canfigure

Scan Preview

VR3 Professional
Tous
[ g

Send

Abbildung 3-2. Registerkarte "VRS-Scan" in Microsoft Outlook 2007

Subject:

4
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Auf der Registerkarte "VRS-Scan" sind die folgenden Scanoptionen verfiigbar:

= Schnelles Scannen: Schnelles Scannen und Anhéngen des gescannten
Dokuments an eine E-Mail-Nachricht unter Verwendung der
Standardeinstellungen.

= Mit Vorschau scannen: Scannen und die Resultate in der Vorschau anzeigen,
bevor ein Dokument an eine E-Mail-Nachricht angehangt wird.

» Konfigurieren: Konfigurieren von Einstellungen, Scannen und optionale
Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse, bevor das Dokument an eine
E-Mail-Nachricht angehangt wird.

Die Registerkarte "VRS-Scan" enthilt aufierdem das aktive Scanprofil und den
Dateinamen, der dem E-Mail-Anhang zugewiesen wird.

Hinweis Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Office Outlook 2007
muss aktiviert sein, damit Sie auf die Registerkarte "VRS-Scan" beim Erstellen einer
E-Mail-Nachricht zugreifen kénnen. Ausfiithrliche Informationen finden Sie unter
Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 82.

Schnelles Scannen

Bei Verwendung der Option "Schnelles Scannen" scannen Sie mithilfe von
Standardeinstellungen schnell ein Dokument und héngen es an eine E-Mail-
Nachricht an.
» So verwenden Sie "Schnelles Scannen"

1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

2 Starten Sie Microsoft Outlook 2007.

3 Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht und wihlen Sie dann die
Registerkarte "VRS-Scan" aus.

4 Wihlen Sie in der Liste "Profile" ein Scanprofil aus, das fiir die Art des zu
scannenden Dokuments geeignet ist.

5 Fiihren Sie in der Liste "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um
den Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.
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Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-
Funktionen verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardméfig
aufgelistet. Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine
fortlaufende Nummer an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001,
Unbenannt_0002 und so weiter) an. Als Dateiname ist standardméfiig der
zuletzt verwendete Name ausgewdihlt, bis Sie den Basisdateinamen

aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in unter Dateinamensformate
auf Seite 126.

6 Klicken Sie auf -‘:3' "Schnelles Scannen".

Das Dokument wird gescannt und automatisch als Anhang an die E-Mail-
Nachricht, die Sie erstellen, gespeichert.

7 Vervollstindigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Mit Vorschau scannen

Mit der Option "Mit Vorschau scannen" konnen Sie scannen und die Resultate in der
Vorschau anzeigen, bevor ein Dokument an eine E-Mail-Nachricht angehéangt wird.
Das Dokument wird in der VRS-Minigrafik-Anzeige angezeigt, in der Sie die
Bildqualitdt &ndern konnen, bevor das Dokument automatisch an die E-Mail-
Nachricht angehangt wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter VRS-
Minigrafik-Anzeige auf Seite 120.

Das Dokument wird unter Verwendung des Profils und Dateinamens gescannt, das/
der gegenwdrtig in der Nachrichtenleiste ausgewahlt ist.

Hinweis Scaneinstellungen und Optionen zum Anhangsdateinamen kénnen mit der
Option "Mit Vorschau scannen" nicht geédndert werden. Die Einstellungen fiir das
ausgewdhlte Profil werden angewendet und der ausgewéhlte Dateiname wird

dem gescannten Dokument zugewiesen. Uber die Option "Konfigurieren" in der
Nachrichtenleiste konnen Scaneinstellungen und Dateinamensoptionen geéndert
werden.

» So verwenden Sie "Mit Vorschau scannen"
1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

2 Starten Sie Microsoft Outlook 2007.
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Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht und wéhlen Sie dann die
Registerkarte "VRS-Scan" aus.

Wihlen Sie in der Liste "Profile" ein Scanprofil aus, das fiir die Art des zu
scannenden Dokuments geeignet ist.

Fiihren Sie in der Liste "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafsig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmafsig der zuletzt verwendete Name ausgewahlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

~

Klicken Sie auf -:f "Mit Vorschau scannen'".

Das Dokument wird gescannt und in der VRS-Minigrafik-Anzeige zu
Vorschauzwecken angezeigt. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter VRS-Minigrafik-Anzeige auf Seite 120.

Fithren Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige einen der folgenden Schritte aus:

=  Wenn Sie mit den Vorschauergebnissen zufrieden sind, klicken Sie auf
"Ubernehmen", um das Dokument zu speichern und an Ihre E-Mail-
Nachricht anzuhdngen.

= Wenn Sie die Bildqualitdt &ndern mochten, verwenden Sie die
Steuerelemente im Menii der VRS-Minigrafik-Anzeige oder auf der
Symbolleiste, und klicken Sie dann auf "Ubernehmen", um das Dokument
zu speichern und an die E-Mail-Nachricht anzuhdngen.

= Wenn die Vorschauresultate nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um das Dokument zu verwerfen und die VRS-Minigrafik-
Anzeige zu schliefSen.

Tipp: Wéhrend die VRS-Minigrafik-Anzeige getffnet ist, konnen Sie "Erneut
scannen" oder "Bis zum Ende scannen" auf der Symbolleiste auswéhlen, um
zusétzliche Seiten in das aktuelle Dokument zu scannen. Dieselben
Funktionen sind auch im Meni "Scannen" verfiigbar.
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8 Nachdem das gescannte Dokument tibernommen und an die E-Mail-Nachricht
angehédngt worden ist, vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf
"Senden".

Konfigurieren

Uber diese Option erhalten Sie Zugriff auf das Fenster "VRS Professional Scan", das
als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung dient. Im Fenster "VRS Professional Scan"
konnen Sie Profileinstellungen, Scannereinstellungen und Dateinamensoptionen
dndern, bevor Sie ein Dokument scannen. Sie konnen aufierdem scannen und die
Ergebnisse in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzeigen, bevor das
Dokument an die E-Mail-Nachricht angehingt wird. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter VRS Professional Scan auf Seite 124.

» So verwenden Sie "Konfigurieren”
1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
2 Starten Sie Microsoft Outlook 2007.

3 Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht und wihlen Sie dann die
Registerkarte "VRS-Scan" aus.

@
4 Klicken Sie auf L‘\\w "Konfigurieren".

Das Fenster "VRS Professional Scan" wird angezeigt.

;%’VRS Professicnal Scan (=3

Profiles: MNomnal quality - Color or Black & White v]

Save As... Delete

File Mame:  Untitled

u Scanner Settings

EJ File Options

IScanw'rth Preview] [ Scan ] I Cancel I

Abbildung 3-3. Fenster "VRS Professional Scan”

5 Verwenden Sie die Liste "Profile", um ein Profil auszuwihlen, das fiir die Art
des zu scannenden Dokuments geeignet ist.
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Hinweis Informationen zum Aktualisieren oder Entfernen eines Profils
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117 bzw. Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 119.

Fiihren Sie im Feld "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafsig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmafsig der zuletzt verwendete Name ausgewahlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

Um die Scannereinstellungen anzuzeigen oder zu aktualisieren, klicken Sie

auf "t ", um die Optionen einzublenden und die folgenden Einstellungen
nach Bedarf zu dndern:

» Farbe: Wahlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

= Qualitdt: Wahlen Sie die gewtiinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.

= Seiten: Wahlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu scannen;
wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu scannen.

= Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um leere
Seiten beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um leere
Seiten automatisch zu verwerfen.

= Einzug: Wihlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die
automatische Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr
verwenden mochten.

Hinweis Wenn Sie die Scannereinstellungen dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil
gesetzt. Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im
Profil finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117.
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8 Zum Anzeigen oder Aktualisieren der Dateioptionen klicken Sie auf " * |",
um die Einstellungen einzublenden, und wihlen Sie dann den Dateityp aus,
der fiir das gescannte Dokument geeignet ist: PDF (Standard), JPEG, Bitmap,
PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

Hinweis Wenn Sie die Dateioptionen dndern, ist das aktuelle Profil davon
betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil gesetzt.
Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im Profil
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf

Seite 117.

9 Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

s Klicken Sie auf "Mit Vorschau scannen", um zu scannen und die Resultate
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzuzeigen, bevor das
Dokument als Anhang an Ihre E-Mail-Nachricht gespeichert wird.

s Klicken Sie auf "Scannen", um das Dokument zu scannen und an
die E-Mail-Nachricht anzuhédngen, ohne die Resultate in der Vorschau
anzuzeigen.

10 Vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Scannen aus Microsoft Outlook 2003 oder Outlook XP

Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Outlook 2003 oder Outlook XP
gibt Ihnen die Moglichkeit, zu scannen und ein Dokument direkt an eine E-Mail-
Nachricht anzuhéngen, wihrend Sie diese erstellen. Nachdem das VRS-Desktop-
Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Outlook 2003 oder Outlook XP aktiviert worden
ist, werden das Menii "VRS-Scan" und eine VRS-Symbolleiste in einer beliebigen
E-Mail-Nachricht verfiigbar.

Hinweis Microsoft Outlook XP wird auch als Microsoft Outlook 2002 bezeichnet.

YRS

2 FastScan
_-?f Scan with Preview
Scan with Profile 3

?:Q Configure

Abbildung 3-4. VRS-Scan-Meni in Microsoft Outlook
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Im Menii "VRS-Scan" sind die folgenden Scanoptionen verfiigbar:

= Schnelles Scannen: Schnelles Scannen und Anhéngen des gescannten
Dokuments an eine E-Mail-Nachricht unter Verwendung der
Standardeinstellungen.

= Mit Vorschau scannen: Scannen und die Resultate in der Vorschau anzeigen,
bevor ein Dokument an eine E-Mail-Nachricht angehangt wird.

= Mit Profil scannen: Ein Scanprofil auswéhlen und schnell ein Dokument
scannen, das als Anhang an eine E-Mail-Nachricht gespeichert werden soll.

= Konfigurieren: Konfigurieren von Einstellungen, Scannen und optionale
Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse, bevor das Dokument an eine
E-Mail-Nachricht angehangt wird.

Dieselben Funktionen (mit einer Anderung) sind auch in der VRS-Symbolleiste
verfiigbar, die beim Erstellen oder Offnen einer E-Mail-Nachricht verfiigbar wird.
Anstelle der Option "Mit Profil scannen" enthilt die VRS-Symbolleiste das aktive
Scanprofil und den Anhangsdateinamen.

i & FastScan (% Scan with Preview S Configure | Draft quality - Black & White only ~ | File name Untitled -

Abbildung 3-5. VRS-Symbolleiste in Microsoft Outlook

Hinweis Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Outlook 2003 oder
Outlook XP muss aktiviert sein, damit Sie auf das Menii "VRS-Scan" und die VRS-
Symbolleiste beim Erstellen einer E-Mail-Nachricht zugreifen konnen. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie unter Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen
auf Seite 82.

Wichtig Wenn Sie Microsoft Word als E-Mail-Bearbeitungsprogramm in Microsoft
Outlook 2003 oder Outlook XP auswdahlen, stehen die VRS-Desktop-Produktivitét-
Funktionen in Microsoft Outlook nicht zur Verfiigung. Die Desktop-Produktivitéts-
Funktionen sind erst dann in Microsoft Outlook verfiigbar, wenn Sie die Option zur
Verwendung von Microsoft Word als E-Mail-Bearbeitungsprogramm deaktiviert
haben. Sie konnen auf diese Option zugreifen, indem Sie "Extras | Optionen" und
dann die Registerkarte "E-Mail-Format" auswé&hlen.
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Schnelles Scannen

Bei Verwendung der Option "Schnelles Scannen" konnen Sie mithilfe von
Standardeinstellungen schnell ein Dokument scannen und an eine E-Mail-Nachricht
anhangen.

P So verwenden Sie "Schnelles Scannen"

1

2
3
4

Legen Sie IThr Dokument in den Scanner.
Starten Sie Microsoft Outlook 2003 bzw. Outlook XP.
Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht.

Wihlen Sie in der VRS-Symbolleiste in der Liste "Profile" ein Scanprofil aus,
das fiir die Art des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

Fiihren Sie in der Liste "Dateiname" in der VRS-Symbolleiste einen der
folgenden Schritte aus, um den Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivit4dt-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmiflig ausgewéhlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmaéfig der zuletzt verwendete Name ausgewihlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

= Wihlen Sie im VRS-Scan-Menii den Eintrag " <% Schnelles Scannen".
= Klicken Sie in der VRS-Symbolleiste auf " <% Schnelles Scannen".

Das Dokument wird gescannt und automatisch als Anhang an die E-Mail-
Nachricht, die Sie erstellen, gespeichert.

Vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".
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Mit der Option "Mit Vorschau scannen" kénnen Sie scannen und die Resultate in
der Vorschau anzeigen, bevor ein gescanntes Dokument an eine E-Mail-Nachricht
angehdngt wird. Das Dokument wird in der VRS-Minigrafik-Anzeige angezeigt, in
der Sie die Bildqualitidt &ndern konnen, bevor das Dokument automatisch an die
E-Mail-Nachricht angehédngt wird.

Das Dokument wird unter Verwendung des Profils und Anhangsdateinamens
gescannt, das/der gegenwaértig in der VRS-Symbolleiste innerhalb der E-Mail-
Nachricht aufgelistet ist.

Hinweis Scaneinstellungen und Optionen zum Anhangsdateinamen kénnen mit der
Option "Mit Vorschau scannen" nicht gedndert werden. Die Einstellungen fiir das
ausgewdhlte Profil werden angewendet und der ausgewéhlte Dateiname wird dem
Anhang zugewiesen. Uber die Option Konfigurieren in der Symbolleiste kénnen
Scaneinstellungen und Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Mit Vorschau scannen"

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

2  Starten Sie Microsoft Outlook 2003 bzw. Outlook XP.
3 Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht.
4 Wihlen Sie in der VRS-Symbolleiste in der Liste "Profile" ein Scanprofil aus,

das fiir die Art des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

5 Fiihren Sie in der Liste "Dateiname" in der VRS-Symbolleiste einen der
folgenden Schritte aus, um den Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitidt-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafsig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmaéfig der zuletzt verwendete Name ausgewdéhlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

~

6 Klicken Sie auf -:f "Mit Vorschau scannen'".

Das Dokument wird gescannt und in der VRS-Minigrafik-Anzeige zu
Vorschauzwecken angezeigt.
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Fiihren Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige einen der folgenden Schritte aus:

=  Wenn Sie mit den Vorschauergebnissen zufrieden sind, klicken Sie auf
"Ubernehmen", um das Dokument zu speichern und an Ihre E-Mail-
Nachricht anzuhédngen.

=  Wenn Sie die Bildqualitidt &ndern mochten, verwenden Sie die
Steuerelemente im Menii der VRS-Minigrafik-Anzeige oder auf der
Symbolleiste, und klicken Sie dann auf "Ubernehmen", um das Dokument
zu speichern und an die E-Mail-Nachricht anzuhéngen.

=  Wenn die Vorschauresultate nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um das Dokument zu verwerfen und die VRS-Minigrafik-
Anzeige zu schlieflen.

Tipp: Wihrend die VRS-Minigrafik-Anzeige geoffnet ist, konnen Sie "Erneut
scannen" oder "Bis zum Ende scannen" auf der Symbolleiste auswé&hlen, um
zusétzliche Seiten in das aktuelle Dokument zu scannen. Dieselben
Funktionen sind auch im Menti "Scannen" verfiigbar.

Nachdem das gescannte Dokument {ibernommen und an die E-Mail-Nachricht
angehéngt worden ist, vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf
"Senden".

Mit Profil scannen

Sie konnen bei Verwendung der Option "Mit Profil scannen" ein Scanprofil anwenden
und schnell ein Dokument scannen, das als Anhang an eine E-Mail-Nachricht
gespeichert werden soll.

Hinweis Scaneinstellungen und Optionen zum Anhangsdateinamen kénnen mit
der Option "Mit Profil scannen" nicht geédndert werden. Die Einstellungen fiir das
ausgewdhlte Profil werden angewendet und der ausgewéhlte Dateiname wird dem
Anhang zugewiesen. Uber die Option Konfigurieren in der Symbolleiste kénnen
Scaneinstellungen und Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Mit Profil scannen”

1

2
3
4

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
Starten Sie Microsoft Outlook 2003 bzw. Outlook XP.
Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht.

Wiéhlen Sie im Menti "VRS-Scan" die Option "Mit Profil scannen" aus, um die
Liste der verfiigbaren Scanprofile einzublenden.
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5 Waihlen Sie das Profil aus, das fiir die Art des zu scannenden Dokuments

geeignet ist.

Das Dokument wird gescannt und automatisch als Anhang an die E-Mail-
Nachricht, die Sie erstellen, gespeichert.

Konfigurieren

Uber diese Option erhalten Sie Zugriff auf das Fenster "VRS Professional Scan", das
als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung dient. Im Fenster "VRS Professional Scan"
konnen Sie Profileinstellungen, Scannereinstellungen und Anhangsoptionen éndern,
bevor Sie ein Dokument scannen. Sie konnen aufserdem scannen und die Ergebnisse
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzeigen, bevor das Dokument an
die E-Mail-Nachricht angehangt wird.

» So verwenden Sie "Konfigurieren”

1

2
3
4

Legen Sie Thr Dokument in den Scanner.

Starten Sie Microsoft Outlook 2003 bzw. Outlook XP.

Erstellen oder 6ffnen Sie eine E-Mail-Nachricht.

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

3
= Wihlen Sie im VRS-Scan-Menti den Eintrag L\\@ "Konfigurieren" aus.

3
= Klicken Sie in der VRS-Symbolleiste auf x‘\\@ "Konfigurieren".

Das Fenster "VRS Professional Scan" wird angezeigt.

;%’ VRS Professional Scan

Profiles:

Mormal quality - Color or Black & White

File Mame:  Untitled

u Scanner Settings

EJ File Options

Save As... Delete

I Scan with Preview I [

] I Cancel I

Abbildung 3-6. Fenster "VRS Professional Scan”
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5 Verwenden Sie die Liste "Profile", um ein Profil auszuwéihlen, das fiir die Art
des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

Hinweis Informationen zum Aktualisieren oder Entfernen eines Profils
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117 bzw. Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 119.

6 Fiihren Sie im Feld "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmaifsig ausgewdhlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardméfSig der zuletzt verwendete Name ausgewaihlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

7 Um die Scannereinstellungen anzuzeigen oder zu aktualisieren, klicken Sie

auf "+ ", um die Optionen einzublenden und die folgenden Einstellungen
nach Bedarf zu dndern:

» Farbe: Wihlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

= Qualitdt: Wahlen Sie die gewtiinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.

= Seiten: Wiahlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu scannen;
wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu scannen.

= Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um leere
Seiten beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkidstchen, um leere
Seiten automatisch zu verwerfen.

= FEinzug: Wihlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die automatische
Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr verwenden
mochten.

Hinweis Wenn Sie die Scannereinstellungen dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil
gesetzt. Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im
Profil finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117.
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8 Zum Anzeigen oder Aktualisieren der Dateioptionen klicken Sie auf " * ",

um die Einstellungen einzublenden, und wihlen Sie dann den Dateityp aus,
der fiir das gescannte Dokument geeignet ist: PDF (Standard), JPEG, Bitmap,
PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

Hinweis Wenn Sie die Dateioptionen dndern, ist das aktuelle Profil davon
betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewihlte Profil gesetzt.
Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im Profil finden
Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 117.

9 Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

s Klicken Sie auf "Mit Vorschau scannen", um zu scannen und die Resultate
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzuzeigen, bevor das
Dokument als Anhang an Ihre E-Mail-Nachricht gespeichert wird.

s Klicken Sie auf "Scannen", um das Dokument zu scannen und an
die E-Mail-Nachricht anzuhdngen, ohne die Resultate in der Vorschau
anzuzeigen.

10 Vervollstindigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Scannen aus Lotus Notes
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Mit dem VRS-Desktop-Produktivitidt-Add-In fiir Lotus Notes konnen Sie ein
Dokument scannen und automatisch als Anhang an eine E-Mail-Nachricht speichern.
Nachdem das Add-In aktiviert worden ist, sind die folgenden VRS-Scanoptionen im
Menti "Aktionen" in Lotus Notes verfiigbar:

Schnelles Scannen: Schnelles Scannen und Anhéngen des gescannten
Dokuments an eine neue E-Mail-Nachricht unter Verwendung der
Standardeinstellungen.

Mit Vorschau scannen: Scannen und die Resultate in der Vorschau anzeigen,
bevor ein Dokument an eine neue E-Mail-Nachricht angehingt wird.
Konfigurieren: Konfigurieren von Einstellungen, Scannen und optionale
Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse, bevor das Dokument an eine

neue E-Mail-Nachricht angehangt wird.

Scannen unter Verwendung des Profils: Auswahl eines Scanprofils und
anschliefiendes schnelles Scannen und Anhdngen des gescannten Dokuments
an eine neue E-Mail-Nachricht.
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Hinweis Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Lotus Notes muss aktiviert
sein, damit Sie auf die VRS-Desktop-Produktivitdt-Elemente im Menii "Aktionen" in
Lotus Notes zugreifen konnen. Die Desktop-Produktivitiat-Funktionen werden unter
Lotus Notes, Version 6.5 oder hoher, unterstiitzt. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie unter Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 82.

Wichtig Eine neue E-Mail-Nachricht wird automatisch erstellt, wenn Sie eine
beliebige VRS-Desktop-Produktivitdt-Scanoption in Lotus Notes auswihlen. Die
bestmoglichen Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie eine E-Mail-Nachricht erst dann
erstellen oder 6ffnen, nachdem Sie eine Scanoption aus dem Menii "Aktionen"
ausgewdhlt haben. Anderenfalls wird eine zusétzliche E-Mail-Nachricht erstellt.

Schnelles Scannen

Bei Auswahl der Option "Schnelles Scannen" kénnen Sie ein Dokument scannen und
schnell an eine E-Mail-Nachricht anhdngen.

Hinweis Scaneinstellungen und Optionen zum Anhangsdateinamen kénnen mit der
Option "Mit Vorschau scannen" nicht gedndert werden. Die Einstellungen fiir das
ausgewadhlte Profil werden angewendet und der ausgewéhlte Dateiname wird dem
Anhang zugewiesen. Uber die Option "Konfigurieren" kénnen Scaneinstellungen und
Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Schnelles Scannen"
1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
2 Starten Sie Lotus Notes.

3 Wadhlen Sie in der Mentileiste die Optionen "Aktionen | Schnelles Scannen"
aus.

Wihrend das Dokument gescannt wird, wird eine neue E-Mail-Nachricht
erstellt. Das gescannte Dokument wird automatisch als Anhang an die neue
Nachricht gespeichert.
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Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-
Funktionen verwenden, ist die Basisdatei "Unbenannt" standardmaéflig
ausgewdhlt. Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine
fortlaufende Nummer an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001,
Unbenannt_0002 und so weiter) an, es sei denn, Sie aktualisieren den
Basisdateinamen, die Standardauswahl auf den zuletzt verwendeten Namen.
Weitere Informationen finden Sie in unter Dateinamensformate auf Seite 126.

Vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Mit Vorschau scannen

Mit der Option "Mit Vorschau scannen" konnen Sie scannen und die Resultate in der
Vorschau anzeigen, bevor ein Dokument an eine neue E-Mail-Nachricht angehéngt
wird. Das Dokument wird in der VRS-Minigrafik-Anzeige angezeigt, in der Sie die
Bildqualitit &ndern konnen, bevor das Dokument automatisch an die E-Mail-Nachricht
angehingt wird.

Hinweis Sie konnen mit der Option "Mit Vorschau scannen" keine Scaneinstellungen
oder Optionen zum Anhangsdateinamen &ndern. Uber die Option Konfigurieren
konnen Scaneinstellungen und Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Mit Vorschau scannen"

1
2
3

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
Starten Sie Lotus Notes.
Wihlen Sie in der Meniileiste "Aktionen | Mit Vorschau scannen" aus.

Das Dokument wird gescannt und in der VRS-Minigrafik-Anzeige zu
Vorschauzwecken angezeigt.

Fiithren Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige einen der folgenden Schritte aus:

= Wenn Sie mit den Vorschauergebnissen zufrieden sind, klicken Sie auf
"Ubernehmen", um das Dokument zu speichern und an Thre E-Mail-
Nachricht anzuhédngen.

= Wenn Sie die Bildqualitdt &ndern mochten, verwenden Sie die
Steuerelemente im Menii der VRS-Minigrafik-Anzeige oder auf
der Symbolleiste, und klicken Sie dann auf "Ubernehmen", um das
Dokument zu speichern und an die E-Mail-Nachricht anzuhdngen.
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= Wenn die Vorschauresultate nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um das Dokument zu verwerfen und die VRS-Minigrafik-
Anzeige zu schliefSen.

Tipp: Wihrend die VRS-Minigrafik-Anzeige getffnet ist, konnen Sie "Erneut
scannen" oder "Bis zum Ende scannen" auf der Symbolleiste auswahlen, um
zusitzliche Seiten in das aktuelle Dokument zu scannen. Dieselben
Funktionen sind auch im Menii "Scannen" verfiigbar.

5 Nachdem das gescannte Dokument tibernommen worden ist, wird eine neue
E-Mail-Nachricht erstellt. Das gescannte Dokument wird automatisch als
Anhang an die neue Nachricht gespeichert.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitét-
Funktionen verwenden, ist die Basisdatei "Unbenannt" standardmafSig
ausgewadhlt. Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine
fortlaufende Nummer an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001,
Unbenannt_0002 und so weiter) an, es sei denn, Sie aktualisieren den
Basisdateinamen, die Standardauswahl auf den zuletzt verwendeten Namen.
Weitere Informationen finden Sie in unter Dateinamensformate auf Seite 126.

6 Vervollstindigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Konfigurieren

Uber die Option "Konfigurieren" erhalten Sie Zugriff auf das Fenster "VRS
Professional Scan", das als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung dient. Im Fenster
"VRS Professional Scan" konnen Sie Profileinstellungen, Scannereinstellungen und
Anhangsoptionen dndern, bevor Sie ein Dokument scannen. Sie konnen aufSerdem
die Ergebnisse in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzeigen, bevor das
Dokument an eine neue E-Mail-Nachricht angehéangt wird.

» So verwenden Sie "Konfigurieren"
1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
2 Starten Sie Lotus Notes.
3 Wihlen Sie in der Mentiileiste "Aktionen | Konfigurieren" aus.

Das Fenster "VRS Professional Scan" wird angezeigt.
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;%’VRS Professicnal Scan (=3

Profiles: MNomnal quality - Color or Black & White h |

Save As... Delete

File Mame:  Untitled

|;| Scanner Settings

IZ| File Options

|Sc:anw'rth Preview| [ Scan ] | Cancel |

Abbildung 3-7. Fenster "VRS Professional Scan”

Verwenden Sie die Liste "Profile", um ein Profil auszuwihlen, das fiir die Art
des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

Hinweis Informationen zum Aktualisieren oder Entfernen eines Profils
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117 bzw. Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 119.

Fiithren Sie im Feld "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

» Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafSiig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmafsig der zuletzt verwendete Name ausgewahlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

Um die Scannereinstellungen anzuzeigen oder zu aktualisieren, klicken Sie

auf " * ", um die Optionen einzublenden und die folgenden Einstellungen
nach Bedarf zu dndern:

» Farbe: Wihlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

»  Qualitdt: Wahlen Sie die gewiinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.
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= Seiten: Wahlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu scannen;
wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu scannen.

= Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um leere
Seiten beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um leere
Seiten automatisch zu verwerfen.

= Einzug: Wihlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die automatische
Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr verwenden
mochten.

Hinweis Wenn Sie die Scannereinstellungen dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil
gesetzt. Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im
Profil finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117.

7 Zum Anzeigen oder Aktualisieren der Dateioptionen klicken Sie auf " * ",
um die Einstellungen einzublenden, und wihlen Sie dann den Dateityp aus,
der fiir das gescannte Dokument geeignet ist: PDF (Standard), JPEG, Bitmap,
PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

Hinweis Wenn Sie die Dateioptionen dndern, ist das aktuelle Profil davon
betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil gesetzt.
Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im Profil
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf

Seite 117.

8 Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

s Klicken Sie auf "Mit Vorschau scannen", um zu scannen und die Resultate
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzuzeigen.

s Klicken Sie auf "Scannen", um das Dokument zu scannen und an
die E-Mail-Nachricht anzuhdngen, ohne die Resultate in der Vorschau
anzuzeigen.

Wenn Sie "Mit Vorschau scannen" auswihlen, wird eine neue Nachricht
erstellt, sobald Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige auf "Ubernehmen" klicken.

Wenn Sie "Scannen" auswihlen, wird automatisch eine neue Nachricht erstellt.
Das gescannte Dokument wird als Anhang an die neue Nachricht gespeichert.

9 Vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".
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Scannen unter Verwendung des Profils

Sie konnen mit "Scannen unter Verwendung des Profils" ein voreingestelltes Profil
verwenden und schnell ein Dokument scannen. Das Dokument wird automatisch
als Anhang an eine neue E-Mail-Nachricht gespeichert.

Hinweis Sie konnen mit der Option "Mit Vorschau scannen" keine Scaneinstellungen
oder Optionen zum Anhangsdateinamen &ndern. Uber die Option Konfigurieren
konnen Scaneinstellungen und Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

» So wahlen Sie "Scannen unter Verwendung des Profils" aus

1
2
3

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
Starten Sie Lotus Notes.

Wihlen Sie in der Mentileiste "Aktionen | Scannen unter Verwendung des
Profils" aus, um eine Liste der verfiigbaren Scanprofile einzublenden.

Wihlen Sie das Profil aus, das fiir die Art des zu scannenden Dokuments
geeignet ist.

Eine neue E-Mail-Nachricht wird automatisch erstellt. Das ausgewéhlte Profil
wird angewendet, wihrend das Dokument gescannt und als Anhang an die
neue Nachricht gespeichert wird.

Vervollstandigen Sie die Nachricht und klicken Sie auf "Senden".

Scannen vom Windows-Desktop

102

Nachdem das VRS-Desktop-Produktivitidt-Add-In fiir Microsoft Windows aktiviert
worden ist, konnen Sie mit den folgenden Optionen im Kontextmenti direkt vom
Windows-Desktop aus scannen:

Schnelles Scannen: Schnelles Scannen und Speichern des gescannten
Dokuments auf dem Windows-Desktop unter Verwendung der
Standardeinstellungen.

Mit Vorschau scannen: Scannen und Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse,
bevor das Dokument auf dem Windows-Desktop gespeichert wird.
Konfigurieren: Konfigurieren von Einstellungen, Scannen und optionale
Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse, bevor das Dokument auf dem
Windows-Desktop gespeichert wird.

Scannen unter Verwendung des Profils: Auswahl eines Scanprofils und
anschliefendes schnelles Scannen und Speichern des Dokuments auf dem
Windows-Desktop.
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Hinweis Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Windows muss
aktiviert sein, damit Sie auf die VRS-Desktop-Produktivitidt-Funktionen vom
Windows-Desktop aus zugreifen konnen. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie unter Aktivieren der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 82.

Schnelles Scannen

Bei Auswahl der Option "Schnelles Scannen" kénnen Sie ein Dokument schnell
scannen und auf dem Windows-Desktop speichern.

Hinweis Das Dokument wird unter Verwendung des zuletzt benutzten Profils und
des mit den VRS-Desktop-Produktivitidt-Funktionen zu verwendenden Dateinamens
gescannt. Uber die Option Konfigurieren kénnen Scaneinstellungen und
Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Schnelles Scannen"
1 Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, um das
Kontextmenti zu 6ffnen.

3 Wihlen Sie im Kontextmenii den Eintrag "Schnelles Scannen".

Das Dokument wird gescannt und automatisch in einer Datei auf dem
Windows-Desktop gespeichert.

Mit Vorschau scannen

Mit der Option "Mit Vorschau scannen" kénnen Sie scannen und die Resultate in der
Vorschau anzeigen, bevor das Dokument in einer Datei auf dem Windows-Desktop
gespeichert wird. Das Dokument wird in der VRS-Minigrafik-Anzeige angezeigt, in
der Sie die Bildqualitdt &ndern kénnen, bevor das Dokument gespeichert wird.

Hinweis Das Dokument wird unter Verwendung des zuletzt benutzten Profils und
des mit den VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen zu verwendenden Dateinamens
gescannt. Uber die Option Konfigurieren kénnen Scaneinstellungen und
Dateinamensoptionen aktualisiert werden.
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P So verwenden Sie "Mit Vorschau scannen"

1
2

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, um das
Kontextmenti zu 6ffnen.

Wihlen Sie im Kontextmenti "Mit Vorschau scannen" aus.

Das Dokument wird gescannt und in der VRS-Minigrafik-Anzeige
zu Vorschauzwecken angezeigt.

Fiihren Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige einen der folgenden Schritte aus:

= Wenn Sie mit den Vorschauergebnissen zufrieden sind, klicken Sie auf
"Ubernehmen", um das Dokument in einer Datei auf dem Windows-Desktop
zu speichern.

= Wenn Sie die Bildqualitidt &ndern mochten, verwenden Sie die
Steuerelemente im Menii der VRS-Minigrafik-Anzeige oder auf der
Symbolleiste, und klicken Sie dann auf "Ubernehmen", um das Dokument
auf dem Windows-Desktop zu speichern.

=  Wenn die Vorschauresultate nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um das Dokument zu verwerfen und die VRS-Minigrafik-
Anzeige zu schlieflen.

Tipp: Wahrend die VRS-Minigrafik-Anzeige gedffnet ist, konnen Sie "Erneut
scannen" oder "Bis zum Ende scannen" auf der Symbolleiste auswéhlen, um
zusétzliche Seiten in das aktuelle Dokument zu scannen. Dieselben
Funktionen sind auch im Menti "Scannen" verfiigbar.

Nach dem Ubernehmen des Dokuments wird es in einer Datei auf dem
Windows-Desktop gespeichert.

Konfigurieren

Uber diese Option erhalten Sie Zugriff auf das Fenster "VRS Professional Scan", das
als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung dient. Im Fenster "VRS Professional Scan"
konnen Sie Profileinstellungen, Scannereinstellungen und Dateinamensoptionen
dndern, bevor Sie ein Dokument scannen. Sie konnen aufserdem scannen und die
Ergebnisse in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzeigen, bevor das
Dokument auf dem Windows-Desktop gespeichert wird.

» So verwenden Sie "Konfigurieren"

1

Legen Sie Thr Dokument in den Scanner.
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2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, um das
Kontextmenti zu 6ffnen.

3 Wihlen Sie im Kontextmenti den Eintrag "Konfigurieren".

Das Fenster "VRS Professional Scan" wird angezeigt.

;@VRS Professicnal Scan (=3
Profiles: Mormal quality - Color or Black & White v]

File Mame:  Untitled

B Scanner Settings

B File Options

IScanw'rth Preview] [ Scan ] I Cancel I

Abbildung 3-8. Fenster "VRS Professional Scan"

4  Verwenden Sie die Liste "Profile", um ein Profil auszuwihlen, das fiir die Art
des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

Hinweis Informationen zum Aktualisieren oder Entfernen eines Profils
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117 bzw. Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 119.

5 Fiihren Sie im Feld "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitidt-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafsig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardméafsig der zuletzt verwendete Name ausgewahlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 105



Kapitel 3

106

Um die Scannereinstellungen anzuzeigen oder zu aktualisieren, klicken Sie

auf "t ", um die Optionen einzublenden und die folgenden Einstellungen
nach Bedarf zu dndern:

» Farbe: Wahlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

= Qualitdt: Wahlen Sie die gewtiinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.

= Seiten: Wahlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu scannen;
wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu scannen.

= Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um leere
Seiten beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um leere
Seiten automatisch zu verwerfen.

= FEinzug: Wihlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die automatische
Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr verwenden
mochten.

Hinweis Wenn Sie die Scannereinstellungen dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil
gesetzt. Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im
Profil finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117.

Zum Anzeigen oder Aktualisieren der Dateioptionen klicken Sie auf " + ",
um die Einstellungen einzublenden, und wihlen Sie dann den Dateityp aus,
der fiir das gescannte Dokument geeignet ist: PDF (Standard), JPEG, Bitmap,
PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

Hinweis Wenn Sie die Dateioptionen dndern, ist das aktuelle Profil davon
betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil gesetzt.
Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im Profil
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf

Seite 117.

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

s Klicken Sie auf "Mit Vorschau scannen", um zu scannen und die Resultate
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzuzeigen.

s Klicken Sie auf "Scannen", um das Dokument zu scannen und an
die E-Mail-Nachricht anzuhdngen, ohne die Resultate in der Vorschau
anzuzeigen.
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Wenn Sie "Mit Vorschau scannen" auswihlen, wird das Dokument auf dem
Windows-Desktop gespeichert, sobald Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige auf
"Ubernehmen" klicken.

Wenn Sie "Scannen" auswiéhlen, wird das Dokument sofort auf dem
Windows-Desktop gespeichert.

Scannen unter Verwendung des Profils

Sie konnen bei Verwendung der Option "Scannen unter Verwendung des Profils"
ein Profil anwenden und schnell ein Dokument scannen, das in einer Datei auf
dem Windows-Desktop gespeichert wird.

» So wahlen Sie "Scannen unter Verwendung des Profils" aus

1
2

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, um das
Kontextmenti zu 6ffnen.

Wihlen Sie Kontextmenii die Option "Scannen unter Verwendung des
Profils" aus, um die Liste der verfiigbaren Scanprofile einzublenden.

Wihlen Sie das Profil aus, das fiir die Art des zu scannenden Dokuments
geeignet ist.

Das Profil wird angewendet, wihrend das Dokument gescannt und in einer
Datei auf dem Windows-Desktop gespeichert wird.
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Scannen aus Windows Explorer

Nachdem das VRS-Desktop-Produktivitiat-Add-In fiir Microsoft Windows aktiviert
worden ist, konnen Sie mit den folgenden Optionen im Kontextmenti direkt aus
einem Ordner in Windows-Explorer scannen:
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Schnelles Scannen: Schnelles Scannen und Speichern des gescannten
Dokuments in einem Ordner in Windows-Explorer unter Verwendung
der Standardeinstellungen.

Mit Vorschau scannen: Scannen und Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse,
bevor das Dokument in einem Ordner in Windows-Explorer gespeichert wird.
Konfigurieren: Konfigurieren von Einstellungen, Scannen und optionale
Anzeige einer Vorschau der Ergebnisse, bevor das Dokument in einem
Ordner in Windows-Explorer gespeichert wird.

Scannen unter Verwendung des Profils: Auswahl eines Scanprofils und
schnelles Scannen und Speichern des Dokuments in einem Ordner in
Windows-Explorer.

Hinweis Das VRS-Desktop-Produktivitdt-Add-In fiir Microsoft Windows muss
aktiviert sein, damit Sie auf die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen in Windows
Explorer zugreifen konnen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter Aktivieren
der VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen auf Seite 82.

Schnelles Scannen

Bei Auswahl der Option "Schnelles Scannen" konnen Sie ein Dokument schnell
scannen und in einem Ordner in Windows-Explorer speichern.

Hinweis Das Dokument wird unter Verwendung des zuletzt benutzten Profils und
des mit den VRS-Desktop-Produktivitidt-Funktionen zu verwendenden Dateinamens
gescannt. Uber die Option Konfigurieren kénnen Scaneinstellungen und
Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Schnelles Scannen"

1
2
3

Legen Sie IThr Dokument in den Scanner.
Starten Sie den Windows-Explorer.

Wechseln Sie zu dem Ordner, in dem das gescannte Dokument gespeichert
werden soll, und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmenii
zu Offnen.

Wihlen Sie im Kontextmenti den Eintrag "Schnelles Scannen".

Das Dokument wird gescannt und automatisch im angegebenen Ordner
gespeichert.
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Mit Vorschau scannen

Mit der Option "Mit Vorschau scannen" konnen Sie scannen und die Resultate in der
Vorschau anzeigen, bevor das Dokument in einem Ordner in Windows-Explorer
gespeichert wird. Das Dokument wird in der VRS-Minigrafik-Anzeige angezeigt,
in der Sie die Bildqualitédt &ndern konnen, bevor das Dokument gespeichert wird.

Hinweis Das Dokument wird unter Verwendung des zuletzt benutzten Profils und
des mit den VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen zu verwendenden Dateinamens
gescannt. Uber die Option Konfigurieren kénnen Scaneinstellungen und
Dateinamensoptionen aktualisiert werden.

P So verwenden Sie "Mit Vorschau scannen"

1
2
3

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.
Starten Sie den Windows-Explorer.

Wechseln Sie zu dem Ordner, in dem das gescannte Dokument gespeichert
werden soll, und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmenii
zu 6ffnen.

Wihlen Sie im Kontextmenti "Mit Vorschau scannen" aus.

Das Dokument wird gescannt und in der VRS-Minigrafik-Anzeige
zu Vorschauzwecken angezeigt.

Fiihren Sie in der Minigrafik-Anzeige einen der folgenden Schritte aus:

= Wenn Sie mit den Vorschauergebnissen zufrieden sind, klicken Sie auf
"Ubernehmen", um das Dokument im angegebenen Ordner zu speichern.

= Wenn Sie die Bildqualitdt &ndern mochten, verwenden Sie die
Steuerelemente im Menii der VRS-Minigrafik-Anzeige oder auf
der Symbolleiste, und klicken Sie dann auf "Ubernehmen", um
das Dokument im angegebenen Ordner zu speichern.

= Wenn die Vorschauresultate nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um das Dokument zu verwerfen und die Minigrafik-Anzeige
zu schliefSen.

Tipp: Wahrend die VRS-Minigrafik-Anzeige gedffnet ist, konnen Sie "Erneut
scannen" oder "Bis zum Ende scannen" auf der Symbolleiste auswidhlen, um
zusitzliche Seiten in das aktuelle Dokument zu scannen. Dieselben Optionen
sind auch im Menti "Scannen" verfiigbar.

Nach dem Ubernehmen des Dokuments wird es im angegebenen Ordner
gespeichert.
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Konfigurieren

Uber diese Option erhalten Sie Zugriff auf das Fenster "VRS Professional Scan", das
als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung dient. Im Fenster "VRS Professional Scan"
konnen Sie Profileinstellungen, Scannereinstellungen und Dateinamensoptionen
dndern, bevor Sie ein Dokument scannen. Sie konnen aufierdem scannen und die
Ergebnisse in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzeigen, bevor das
Dokument in einem Ordner in Windows Explorer gespeichert wird.

» So verwenden Sie "Konfigurieren"

1
2
3

Legen Sie Thr Dokument in den Scanner.
Starten Sie den Windows-Explorer.

Wechseln Sie zu dem Ordner, in dem das gescannte Dokument gespeichert
werden soll, und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmenii
zu 6ffnen.

Waihlen Sie im Kontextmenti den Eintrag "Konfigurieren".

Das Fenster "VRS Professional Scan" wird angezeigt.

;%’VRS Professicnal Scan (=3

Profiles: MNomnal quality - Color or Black & White h |

Save As... Delete

File Mame:  Untitled

|;| Scanner Settings

IZ| File Options

|Sc:anw'rth Preview| [ Scan ] | Cancel |

Abbildung 3-9. Fenster "VRS Professional Scan"

Verwenden Sie die Liste "Profile", um ein Profil auszuwihlen, das fiir die Art
des zu scannenden Dokuments geeignet ist.

Hinweis Informationen zum Aktualisieren oder Entfernen eines Profils
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117 bzw. Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 119.
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6 Fiihren Sie im Feld "Dateiname" einen der folgenden Schritte aus, um den
Namen fiir den Anhang festzulegen:

s Ubernehmen Sie den Namen, wie in der Abbildung gezeigt.
= Geben Sie einen neuen Namen ein.

Hinweis Wenn Sie zum ersten Mal die VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen
verwenden, ist der Basisdateiname "Unbenannt" standardmafsig ausgewahlt.
Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer
an den Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.
Als Dateiname ist standardmafsig der zuletzt verwendete Name ausgewaihlt, bis
Sie den Basisdateinamen aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in
unter Dateinamensformate auf Seite 126.

7 Um die Scannereinstellungen anzuzeigen oder zu aktualisieren, klicken Sie

auf "t ", um die Optionen einzublenden und die folgenden Einstellungen
nach Bedarf zu é@ndern:

» Farbe: Wahlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

= Qualitdt: Wahlen Sie die gewtiinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.

= Seiten: Wahlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu
scannen; wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu
scannen.

= Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um leere
Seiten beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um leere
Seiten automatisch zu verwerfen.

= Einzug: Wihlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die
automatische Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr
verwenden mochten.

Hinweis Wenn Sie die Scannereinstellungen dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil
gesetzt. Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im
Profil finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf
Seite 117.

8 Zum Anzeigen oder Aktualisieren der Dateioptionen klicken Sie auf " * ",
um die Einstellungen einzublenden, und wihlen Sie dann den Dateityp aus,
der fiir das gescannte Dokument geeignet ist: PDF (Standard), JPEG, Bitmap,
PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch 111



Kapitel 3

112

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

Hinweis Wenn Sie die Dateioptionen dndern, ist das aktuelle Profil davon
betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewéhlte Profil gesetzt.
Informationen zum Speichern der aktualisierten Einstellungen im Profil
finden Sie unter Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitit-Profils auf

Seite 117.

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

s Klicken Sie auf "Mit Vorschau scannen", um zu scannen und die Resultate
in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau anzuzeigen.

s Klicken Sie auf "Scannen", um das Dokument zu scannen und an
die E-Mail-Nachricht anzuhdngen, ohne die Resultate in der Vorschau
anzuzeigen.

Wenn Sie "Mit Vorschau scannen" auswihlen, wird das Dokument im
angegebenen Ordner gespeichert, sobald Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige
auf "Ubernehmen" klicken.

Wenn Sie "Scannen" auswéhlen, wird das Dokument sofort im angegebenen
Ordner gespeichert.

Scannen unter Verwendung des Profils

Sie konnen bei Verwendung der Option "Scannen unter Verwendung des Profils"
ein Profil anwenden und schnell ein Dokument scannen, das in einem Ordner in
Windows-Explorer gespeichert wird.

» So wahlen Sie "Scannen unter Verwendung des Profils" aus

1
2

Legen Sie Thr Dokument in den Scanner.

Starten Sie den Windows-Explorer und wechseln Sie zu dem Ordner, in dem
das gescannte Dokument gespeichert werden soll.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmenii zu 6ffnen.

Wihlen Sie Kontextmenii die Option "Scannen unter Verwendung des
Profils" aus, um die Liste der verfiigbaren Scanprofile einzublenden.

Wihlen Sie das Profil aus, das fiir die Art des zu scannenden Dokuments
geeignet ist.

Das Profil wird angewendet, wéihrend das Dokument gescannt und im
angegebenen Ordner gespeichert wird.
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VRS-Desktop-Produktivitat-Profile

Waihrend ein beliebiges VRS-Desktop-Produktivitat-Add-In aktiviert ist, konnen Sie
Dokumente unter Verwendung eines der sechs voreingestellten Desktop-Produktivitat-
Profile scannen. Diese Profile fithren zu ausgezeichneten Resultaten bei einer breiten
Palette von Dokumenten, ohne die Bildqualitit zusétzlich dndern zu miissen.

Wichtig Die Scan-Profile fiir die Desktop-Produktivitit-Funktionen sind nicht mit
den Profilen identisch, die mit dem VRS-"Kern"-Produkt verwendet werden. Die
Desktop-Produktivitdt-Profile sind nur verfiigbar, wenn Sie die VRS-Desktop-
Produktivitdt-Funktionen aktiviert haben.

Jedes Desktop-Produktivitdt-Profil besteht aus einer gespeicherten Kombination von
Einstellungen auf der Basis der im Fenster "VRS Professional Scan" ausgewédhlten
Optionen und anderen Einstellungen.

Ein Desktop-Produktivitit-Profil enthélt Scannereinstellungen und
Dateinamensoptionen, die Sie speichern und benennen kénnen. Wenn Sie
VRS-Desktop-Produktivitit-Funktionen verwenden, wird das zuletzt verwendete
Profil angewendet, bis Sie ein anderes auswéhlen.

Sie konnen die Scannereinstellungen und Dateioptionen im Fenster "VRS Professional
Scan" verwenden, um benutzerdefinierte Desktop-Produktivitdt-Profile einzurichten.
Sie konnen mehrere Profile anlegen, um verschiedenen Scan-Situationen Rechnung
zu tragen.

Hinweis Die sechs Desktop-Produktivitdt-Standardprofile konnen nicht modifiziert
oder entfernt werden. Sie konnen ein neues Profil erstellen, das auf einem der
Standardprofile beruht, und dann unter einem neuen Namen speichern.
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Standardeinstellungen fir das VRS-Desktop-Produktivitat-Profil

Sechs voreingestellte VRS-Desktop-Produktivitit-Scanprofile sind verfiigbar, wenn
Sie die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen aktivieren. Sie konnen auch Ihr
eigenes Profil erstellen und benutzerdefinierte Einstellungen anwenden. Die
Standardprofile konnen nicht gedndert oder entfernt werden. Der Name jedes
Profils (Auflistung in der folgenden Tabelle) beschreibt seinen Zweck.

Tabelle 3-1. Standardprofile fir VRS-Desktop-Produktivitat

Profilname Ausgabefarbmodus DPI Standard-
dateityp

Entwurfsqualitit - nur schwarzweif3 Schwarzweif3 150 PDF
Entwurfsqualitit - Farbe oder schwarzweifs | Autom. erfassen 150 PDF
Normale Qualitét - nur schwarzweif3 Schwarzweif3 200 PDF
Normale Qualitét - Farbe oder Autom. erfassen 200 PDF
schwarzweifs

Hohe Qualitit - nur schwarzweifd Schwarzweif3 300 PDF
Hohe Qualitit - Farbe oder schwarzweif3 Autom. erfassen 300 PDF

Automatische Farberkennung wird auf die drei Profile "Farbe oder Schwarzweif3"
angewendet. VRS erkennt automatisch, ob das Dokument farbig oder schwarzweifs
ist, und scannt dementsprechend.
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Neben den Einstellungen, die in der vorherigen Tabelle beschrieben sind, sind die
folgenden Einstellungen bei den Standardprofilen aktiv:

Papierformat ist maximal

Duplex

Seitenausrichtung "Hochformat"
Automatische Dokumentenzufuhr (ADF)
Hintergrundglattung (fiir Profile, die Farbe unterstiitzen)
Autom. Helligkeitseinstellung

Locher ignorieren

Kantenbereinigung

Automatische Schriglagenkorrektur
Autom. Zuschnitt

Autom. Ausrichtung

Erweiterte Klarheitssteuerung

Leere Seite 16schen

Erstellen eines VRS-Desktop-Produktivitat-Profils

Im Fenster "VRS Professional Scan" kénnen Sie ein Desktop-Produktivitdt-Scanprofil
erstellen. Sobald Sie das Profil erstellt und gespeichert haben, wird dieses zum
aktiven Profil.

P So erstellen Sie ein Profil

1

Offnen Sie das Fenster "VRS Professional Scan" und wihlen Sie ein Profil aus,
auf dem das neue Profil beruhen soll.

Klicken Sie auf | * neben "Scanner-Einstellungen", um die Liste der
verfiigbaren Einstellungen aufzuklappen.

Aktualisieren Sie die Scannereinstellungen nach Bedarf.

Klicken Sie auf |+ neben "Dateioptionen", um die Liste der verfiigbaren
Optionen aufzuklappen.

Aktualisieren Sie die Dateioptionen nach Bedarf.

Klicken Sie in der Gruppe "Profile" auf "Speichern unter", um das Fenster
"Profil speichern unter" zu 6ffnen.

=  Wenn beim Aktualisieren der Einstellungen eines der standardméfsigen
vorkonfigurierten Profile ausgewahlt ist, wird das Préfix "Mein(e)"
automatisch auf den Profilnamen angewendet.
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Wenn beim Aktualisieren der Einstellungen ein benutzererstelltes Profil
ausgewahlt ist, wird der bestehende Profilname verwendet.

7  Fihren Sie im Fenster "Profil speichern unter" einen der folgenden Schritte
aus (je nachdem, was zutrifft):

» Ubernehmen Sie den Profilnamen mit dem Préfix "Mein(e)".

Weisen Sie einen neuen Profilnamen zu. Die folgende Tabelle enthilt eine
Liste der ungiiltigen Zeichen fiir Profilnamen.

8 Klicken Sie auf OK, um den Namen des Profils zu speichern.

Das neu gespeicherte Profil wird zum aktiven Profil.

Tabelle 3-2. Ungiiltige Zeichen fiir VRS-Profilnamen

Zeichen Beschreibung Zeichen | Beschreibung
Doppelpunkt ' Einzelnes
Anfiihrungszeichen
; Semikolon ! Doppeltes
Anfiihrungszeichen
\ Umgekehrter > Grofer als
Schragstrich
/ Schrégstrich < Kleiner als
| Senkrechter A Zirkumflex
Balken
& Kaufménnisches Punkt

Und-Zeichen

Fragezeichen
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Aktualisieren eines VRS-Desktop-Produktivitat-Profils

Sie konnen ein bestehendes Desktop-Produktivitdt-Profil im Fenster
"VRS Professional Scan" aktualisieren. Sobald Sie ein Profil aktualisiert
und gespeichert haben, wird dieses zum aktiven Profil.

Hinweis Nur benutzererstellte Profile konnen aktualisiert werden. Die VRS-Desktop-
Produktivitit-Standardprofile konnen nicht aktualisiert werden.

P So aktualisieren Sie ein Profil
1 Offnen Sie das Fenster "VRS Professional Scan".

2 Wihlen Sie das zu aktualisierende Profil aus.

Tipp: Wenn Sie eines der Standardprofile auswihlen, konnen Sie die
Einstellungen durch Speichern des Profils unter einem neuen Namen
aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in unter Erstellen eines VRS-
Desktop-Produktivitit-Profils auf Seite 115.

3 Klicken Sie auf | *  neben "Scanner-Einstellungen", um die Liste der
verfligbaren Einstellungen aufzuklappen.

4 Aktualisieren Sie die Scannereinstellungen nach Bedarf.

5 Klicken Sie auf | *  neben "Dateioptionen", um die Liste der verfiigbaren
Optionen aufzuklappen.

6 Aktualisieren Sie die Dateioptionen nach Bedarf.

7  Klicken Sie in der Gruppe "Profile" auf "Speichern unter", um das Fenster
"Profil speichern unter" zu 6ffnen.

= Wenn beim Aktualisieren der Einstellungen eines der standardméfligen
Profile ausgewdhlt ist, wird das Prafix "Mein(e)" automatisch auf den
Profilnamen angewendet.

= Wenn beim Aktualisieren der Einstellungen ein benutzererstelltes Profil
ausgewdihlt ist, wird der bestehende Profilname aufgefiihrt.

= Wenn Sie den Namen des Profils é&ndern mochten, geben Sie den neuen
Namen ein.

8 Klicken Sie auf OK, um die Anderungen unter dem Profilnamen zu
speichern, der im Fenster "Profil speichern unter" angezeigt wird.

Das neu gespeicherte Profil wird zum aktiven Profil.
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Andern des aktiven Desktop-Produktivitat-Profils

Wenn Sie mit den VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen scannen, wird das zuletzt
verwendete Profil als aktives Profil ausgewahlt. Sie konnen das aktive Profil im
Fenster "VRS Professional Scan" oder in der Profilliste in Ihrer E-Mail-Anwendung
dndern.

Sie konnen es auierdem durch Auswéhlen der Option "Scannen unter Verwendung
des Profils" dndern, die auf dem Windows-Desktop oder in Windows Explorer sowie
in Microsoft Outlook 2003 und Outlook XP verftigbar ist.

Windows-Desktop

Um das aktive Profil tiber Ihren Windows-Desktop zu dndern, fithren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

= Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wihlen Sie "Konfigurieren" aus, um
das Fenster "VRS Professional Scan" zu 6ffnen, und wihlen Sie dann ein Profil
in der Profil-Liste aus.

s Klicken Sie mit der rechten Maustaste, wihlen Sie "Scannen unter
Verwendung des Profils" aus und wéhlen Sie dann ein Profil in der Liste aus.

Windows-Explorer

Um das aktive Profil im Windows-Explorer zu dndern, fithren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wihlen Sie "Konfigurieren" aus, um
das Fenster "VRS Professional Scan" zu 6ffnen, und wihlen Sie dann ein Profil
in der Profil-Liste aus.

= Klicken Sie mit der rechten Maustaste, wihlen Sie "Scannen unter Verwendung
des Profils" aus und wihlen Sie dann ein Profil in der Liste aus.

Microsoft Outlook 2007

Um das aktive Profil in Microsoft Outlook 2007 zu dndern, 6ffnen Sie eine neue
E-Mail-Nachricht, wéhlen Sie die Registerkarte "VRS-Scan" aus und fiithren Sie einen
der folgenden Schritte aus:

s Wihlen Sie in der Nachrichtenleiste im Profil-Feld ein anderes Profil aus der
Liste aus.

= Klicken Sie auf "Konfigurieren", um das Fenster "VRS Professional Scan" zu
offnen, und dndern Sie dann die Auswahl in der Liste "Profile".
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Microsoft Outlook 2003 oder Outlook XP

Um das aktive Profil in Microsoft Outlook 2003 oder Outlook XP zu dndern, 6ffnen
Sie eine neue E-Mail-Nachricht und fiihren Sie einen der folgenden Schritte in der
Nachrichten-Symbolleiste aus:

s Wihlen Sie im Profil-Feld ein anderes Profil aus der Liste aus.

= Klicken Sie auf "Konfigurieren", um das Fenster "VRS Professional Scan"
zu 6ffnen, und dndern Sie dann die Auswahl in der Liste "Profile".

Lotus Notes

Um das aktive Profil in Lotus Notes zu é@ndern, fithren Sie einen der folgenden
Schritte in der Mentiileiste aus:

= Waihlen Sie "Aktionen | Scannen unter Verwendung des Profils" und dann ein
anderes Profil aus der Liste aus.

= Wihlen Sie "Aktionen | Konfigurieren" aus, um das Fenster "VRS Professional
Scan" zu 6ffnen, und dndern Sie dann die Auswabhl in der Liste "Profile".

Entfernen eines VRS-Desktop-Produktivitat-Profils

Sie konnen im Fenster "VRS Professional Scan" ein benutzerdefiniertes VRS-Desktop-
Produktivitit-Profil entfernen.

Hinweis Nur benutzererstellte Profile konnen entfernt werden. Die VRS-Desktop-
Produktivitdt-Standardprofile konnen nicht entfernt werden.

P So entfernen Sie ein VRS-Desktop-Produktivitat-Profil
1  Offnen Sie das Fenster "VRS Professional Scan".

2 Wihlen Sie in der Profilliste das benutzererstellte Profil aus, das entfernt
werden soll.

3 Klicken Sie auf "Loschen".
4 Klicken Sie bei der Aufforderung zur Bestédtigung auf "Ja".

Der Profilname wird aus der Liste entfernt. Wenn das geltschte Profil das
zuletzt verwendete Profil war, wird das als nédchstes verfiigbare zuletzt
verwendete Profil als aktives Profil ausgewdhlt.

Anderenfalls wird das Standardprofil (Normale Qualitit - Farbe oder
Schwarzweifd) als aktives Profil ausgewdahlt.
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Wenn Sie die Option "Mit Vorschau scannen" auswihlen, wiahrend Sie die
VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen verwenden, wird Ihr Dokument gescannt
und die Resultate werden in der VRS-Minigrafik-Anzeige eingeblendet. In der
Minigrafik-Anzeige konnen Sie das Bild vergréfiern oder verkleinern, um das
Ergebnis genauer zu untersuchen, und dann nétigenfalls die Bildqualitdt d&ndern.
Sie konnen aufierdem zusétzliche Seiten tiber die VRS-Minigrafik-Anzeige scannen.

422 VRS Thumbnail Viewer = [EER =)
File Edit Scan Help 1
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Abbildung 3-10. VRS-Minigrafik-Anzeige

1) Meniileiste: Verwenden Sie die Meniileiste zum Auswéhlen von Optionen, die
sich auf das Erscheinungsbild der Minigrafikbilder auswirken.

Z) Symbolleiste: Verwenden Sie die Symbolleiste zum Auswéhlen von
Verkniipfungen mit den Optionen, die sich auf das Erscheinungsbild der
Minigrafikbilder auswirken.
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2J Anzeigebereich: Im Anzeigebereich werden Minigrafiken eingeblendet, die die
Seiten im gescannten Dokument darstellen.

Sie konnen die Minigrafiken mit den Funktionen in der Mentileiste oder Symbolleiste
bearbeiten.

Sie konnen aufierdem die Reihenfolge der Minigrafiken &ndern, indem Sie diese mit
der Maus ziehen und an der gewtinschten Stelle ablegen.

%) Zoom-Regler: Mit dem Zoomregler konnen Sie die im Viewer angezeigten
Minigrafikbilder vergrofiern oder verkleinern. Zum Vergroflern verschieben Sie den
Regler nach rechts, zum Verkleinern nach links.

5) Ubernehmen / Ablehnen: Wenn Sie mit der Qualitit der Bilder im
Anzeigebereich zufrieden sind, klicken Sie auf "Ubernehmen", um sie zu speichern.

Wenn die Resultate im Anzeigebereich nicht akzeptabel sind, klicken Sie auf
"Ablehnen", um die Bilder zu verwerfen und die Minigrafik-Anzeige zu schliefien.

Mentleiste in der VRS-Minigrafik-Anzeige

In der Meniileiste der VRS-Minigrafik-Anzeige haben Sie Zugriff auf das Menii
"Datei", Menii "Bearbeiten", Menii "Scannen" und das Menii "Hilfe".

Ment "Datei"

Das Mentii "Datei" enthilt Optionen zum Ubernehmen oder Ablehnen eines
Dokuments nach dem Scannen.

Wenn Sie ein Dokument tibernehmen, wird es als Anhang an eine E-Mail-Nachricht,
auf dem Windows-Desktop oder in einem Ordner in Windows Explorer gespeichert.

Sie konnen mit der Option "Aktualisieren" das Dokument aktualisieren, so dass es die
Anderungen widerspiegelt, die in der Minigrafik-Anzeige an ihm vorgenommen
wurden.

Dokument iibernehmen: Wihlen Sie diese Option, um das gegenwdrtig in der
VRS-Minigrafik-Anzeige eingeblendete Dokument (alle Seiten) zu tibernehmen.

Dokument ablehnen: Wihlen Sie diese Option, um das gegenwirtig in der
VRS-Minigrafik-Anzeige eingeblendete Dokument (alle Seiten) abzulehnen.

Aktualisieren: Wiahlen Sie diese Option (oder driicken Sie F5), um das angezeigte
Dokument zu aktualisieren, so dass es alle Anderungen widerspiegelt, die Sie in
der VRS-Minigrafik-Anzeige vorgenommen haben.
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Ment "Bearbeiten"

Das Menti "Bearbeiten" enthilt Optionen zum Loschen oder Drehen der Seite, die in der
Minigrafik-Anzeige ausgewéhlt ist. Sie konnen aufSerdem Vorderseite und Riickseite
vertauschen. Bei Verwendung der Option "Bild mit VRS reinigen" konnen Sie den
interaktiven VRS-Viewer 6ffnen, um die Qualitét des ausgewéhlten Bilds zu dndern.

Hinweis Alle Optionen des Meniis "Bearbeiten" konnen auf mehrere Dokumente
angewendet werden, vorausgesetzt, dass sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige
ausgewdhlt sind.

Loschen: Wahlen Sie diese Option zum Entfernen einer beliebigen Seite, die im
Anzeigebereich ausgewéhlt ist.

Seiten tauschen: Wihlen Sie diese Option zum Ersetzen der Vorderseite der
ausgewdhlten Seite durch die Riickseite, und umgekehrt.

Um 90° drehen: W&hlen Sie diese Option zum Drehen des ausgewéhlten Bilds um
90 Grad.

Um 180° drehen: Wihlen Sie diese Option zum Drehen des ausgewihlten Bilds um
180 Grad.

Um 270° drehen: Wéhlen Sie diese Option zum Drehen des ausgewahlten Bilds um
270 Grad.

Bild mit VRS reinigen: W&hlen Sie diese Option, um den interaktiven VRS-Viewer
zu 6ffnen, damit Sie die Qualitdt des ausgewéhlten Bilds weiter dandern kénnen.
Nachdem Sie Anderungen im interaktiven VRS-Viewer vorgenommen haben,

wird die VRS-Minigrafik-Anzeige wieder eingeblendet.

MenU "Scannen”

Das Menti "Scannen" enthélt Optionen zum erneuten Scannen ausgewdhlter Seiten
und zum Scannen aller verbleibenden Seiten im Scanner.

Ausgewihlte Seite(n) erneut scannen: Wihlen Sie diese Option zum erneuten
Scannen von ausgewdhlten Seiten. Wenn Seiten neu gescannt werden, ersetzen
sie die ausgewdhlten Seiten in der Reihenfolge, in der sie gescannt werden.

Seiten bis zum Ende scannen: Wihlen Sie diese Option zum Scannen der
verbleibenden Seiten im Scanner. Die Seiten werden am Ende des aktuellen
Dokuments eingefiigt.
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Ment "Hilfe"

Das Menti "Hilfe" enthélt Optionen zum Anzeigen der Online-Hilfe und des Info-
Fensters.

Hilfe: Wihlen Sie diese Option, um die VRS-Online-Hilfe anzuzeigen.

Info zu VRS: Wihlen Sie diesen Befehl, um das Dialogfeld "Info zu VRS" zu 6ffnen,
das neben Informationen zur Kontaktaufnahme mit Kofax Image Products auch
Produktversions- und Lizenzinformationen enthilt.

Symbolleiste in der VRS-Minigrafik-Anzeige

Die Symbolleiste der Minigrafik-Anzeige enthilt Verkniipfungen mit Funktionen, die
auf das im Anzeigebereich eingeblendete Dokument angewendet werden kénnen.

VRSO O BNV & &

i Accept Reject Refresh | Rescan Scan ko End | Delete Swap | Rokate 90 Rokate 180 Rotate 270

[{63)]
VRS

Clean Image

A"

Help

Abbildung 3-11. Symbolleiste in der VRS-Minigrafik-Anzeige

Hinweis Die meisten Bildbearbeitungsfunktionen kénnen auf mehrere Seiten
angewendet werden, vorausgesetzt, dass sie im Anzeigebereich ausgewihlt sind.

Ubernehmen: Klicken Sie darauf, um das Dokument (alle Seiten) zu tibernehmen und
zu speichern, wie es gegenwirtig in der VRS-Minigrafik-Anzeige eingeblendet ist.

Ablehnen: Klicken Sie darauf, um das Dokument (alle Seiten) abzulehnen und die
VRS-Minigrafik-Anzeige zu schliefien.

Aktualisieren: Klicken Sie darauf, um das angezeigte Dokument zu aktualisieren,
so dass es alle Anderungen widerspiegelt, die Sie in der VRS-Minigrafik-Anzeige
vorgenommen haben.

Erneut scannen: Klicken Sie darauf, um die ausgewahlten Seiten erneut zu scannen.

Bis zum Ende scannen: Klicken Sie darauf, um alle Seiten zu scannen, die sich noch
im Scanner befinden. Die Seiten werden an das Dokument angefiigt, das gegenwiértig
im Anzeigebereich dargestellt ist.

Loschen: Klicken Sie darauf, um die ausgewéhlten Seiten zu entfernen.

Tauschen: Klicken Sie darauf, um Vorder- und Riickseite der ausgewahlten Seite
zu vertauschen.
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Drehen 90, 180 und 270: Klicken Sie darauf, um eine ausgewéhlte Seite um 90, 180 oder
270 Grad zu drehen.

VRS-Bild reinigen: Klicken Sie darauf, um den interaktiven VRS-Viewer zu 6ffnen
und die Bildqualitit zu dndern. Nachdem Sie Anderungen im interaktiven VRS-
Viewer vorgenommen haben, wird die VRS-Minigrafik-Anzeige wieder eingeblendet.

Hilfe: Klicken Sie darauf, um die Online-Hilfe aufzurufen.

VRS Professional Scan

124

Das Fenster "VRS Professional Scan" dient als Einzelbildschirm-Scan-Anwendung
mit Optionen zum Konfigurieren von Scaneinstellungen oder zum Starten eines
Scanvorgangs. Das Fenster "VRS Professional Scan" ist verfiigbar, wenn Sie die
Option "Konfigurieren" in einem der folgenden Elemente auswéhlen:

s E-Mail-Nachricht in Microsoft Outlook
»  E-Mail-Nachricht in Lotus Notes

»  Windows-Desktop-Kontextmenii
=  Windows Explorer-Kontextmenii

Die Einstellungen, die Sie im Fenster "VRS Professional Scan" konfigurieren, werden
angewendet, wenn Sie die Option "Schnelles Scannen", "Mit Vorschau scannen" oder
"Scannen unter Verwendung des Profils" in einer der obigen Anwendungen
auswihlen.

ﬁ:’z VRS Professional Scan @
1
Profiles: INDrmaI quality - Color or Black & White v]

2 Delete

File Mame:  Untitlad

E] Scanner Settings 3

B File Options 4

5

IScan with Preview I [ Scan ] I Cancel

Abbildung 3-12. Fenster "VRS Professional Scan"
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L Profile: Wahlen Sie das Scanprofil aus, das fiir den Dokumenttyp, den Sie
scannen mochten, am besten geeignet ist. Weitere Informationen finden Sie in
unter VRS-Desktop-Produktivitit-Profile auf Seite 113.

2) Dateiname: Geben Sie einen Dateinamen fiir den Anhang oder die Datei ein,
in dem/der das gescannte Dokument gespeichert wird. Verwenden Sie den
gegenwartig aufgelisteten Namen oder geben Sie einen anderen Namen ein. Der
aktuelle Name entspricht dem Namen, der auf das zuletzt gescannte Dokument
angewendet wurde. Weitere Informationen finden Sie in unter Dateinamensformate auf
Seite 126.

2 Scanner-Einstellungen: Klicken Sie auf | * , um die Liste der verfiigbaren
Scannereinstellungen aufzuklappen.

B Scanner Settings

Color:
Quality:
Sides:

Feeder:

) Color (%) Elack & White () Grayscale
@) Draft O Nomal ) High
) Single () Double lgnore Blank Sides

OrF O

Abbildung 3-13. Scanner-Einstellungen

Sie konnen die folgenden Einstellungen den Dokumenten entsprechend, die Sie
scannen mochten, dndern:

Farbe: Wihlen Sie die Option aus, die dem Modus entspricht, in dem das
Dokument gespeichert werden soll: Farbe, Schwarzweifs oder Graustufen.

Qualitdt: Wahlen Sie die gewtinschte Auflosung als "Entwurf" (150 DPI),
"Normal" (200 DPI) oder "Hoch" (300 DPI) aus.

Seiten: Wihlen Sie "Single" aus, um eine Seite eines Dokuments zu scannen;
wihlen Sie "Double", um beide Seiten eines Dokuments zu scannen.

Leere Seiten ignorieren: Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen, um leere Seiten
beizubehalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkidstchen, um leere Seiten
automatisch zu verwerfen.

Einzug: Wahlen Sie "ADF" bzw. "Flachbett" aus, wenn Sie die automatische
Dokumentenzufuhr des Scanners bzw. die Flachbettzufuhr verwenden
mochten.
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Hinweis Wenn Sie eine beliebige Standardeinstellung dndern, ist das aktuelle Profil
davon betroffen und ein Vermerk wird unter das derzeit ausgewihlte Profil gesetzt.
Wenn Sie eine Scanoption auswihlen, werden Sie aufgefordert, das Profil neu zu
speichern.

& . . . . ST . . . .
~ Dateioptionen: Klicken Sie auf |+, um die Liste der Dateioptionen anzuzeigen, die
sich auf das Format auswirken, in dem das gescannte Dokument gespeichert wird.

Dateityp: Wihlen Sie den Dateityp aus, der fiir das gescannte Dokument geeignet ist:
PDF (Standard), JPEG, Bitmap, PNG, "Einseitiges TIFF" oder "Mehrseitiges TIFF".
Standardmafig sind die Desktop-Produktivitdt-Profile so eingestellt, dass
Dokumente im PDF-Format gespeichert werden.

Wenn Sie scannen, wird das Dokument im hier angegebenen Format gespeichert.
Wenn das PDF- oder Mehrseiten-TIFF-Dateiformat ausgewahlt wird, werden alle
Bilder unabhéngig von der Anzahl der Seiten im Dokument in einer einzelnen Datei
gespeichert. Wenn Sie einen der anderen Dateitypen auswihlen, wird fiir jede Seite
im gescannten Dokument eine separate Datei erstellt.

Weitere Informationen zu Dateinamen und -typen finden Sie im Abschnitt
Dateinamensformate auf Seite 126.

%) Mit Vorschau scannen / Scannen: Wihlen Sie "Mit Vorschau scannen", um
zu scannen und die Resultate in der VRS-Minigrafik-Anzeige in der Vorschau
anzuzeigen, bevor Sie das Dokument speichern oder an eine E-Mail anhdngen.
Wihlen Sie "Scannen", um ein Dokument zu scannen, ohne die Resultate in der
Vorschau anzuzeigen.

Dateinamensformate

126

Wenn Sie die VRS-Desktop-Produktivitdt-Funktionen zum Scannen eines Dokuments
verwenden, wird es standardméflig in einer Datei namens "Unbenannt" gespeichert.
Bei Bedarf konnen Sie die Datei umbenennen. Bei E-Mail-Anwendungen dient der
Dateiname als Name des Anhangs, in dem das gescannte Dokument gespeichert
wird. Bei Windows-Desktop und Windows-Explorer wird der Dateiname der Datei
zugewiesen, in der das gescannte Dokument gespeichert wird.

Der Dateiname dient als "Basis"-Dateiname. Wenn Sie zum ersten Mal eine VRS-
Desktop-Produktivitit-Scanoption verwenden, wird der Standard-Basisdateiname
"Unbenannt" verwendet.
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Beim Scannen nachfolgender Dokumente fiigt VRS eine fortlaufende Nummer an den
Basisdateinamen (Unbenannt_0001, Unbenannt_0002 und so weiter) an.

Bei Bedarf konnen Sie die Datei umbenennen, indem Sie einen der folgenden Schritte
ausfiihren:

»  Geben Sie einen anderen Namen im Kombinationsfeld "Dateiname" ein, das
bei manchen E-Mail-Anwendungen verfiigbar ist.
»  Geben Sie im Fenster "VRS Professional Scan", das verfiigbar ist, wenn

Sie die Option "Konfigurieren" in einem der Add-Ins auswéhlen, im Feld
"Dateiname" einen anderen Namen ein.

Der aktuelle Dateiname bleibt so lang erhalten, bis Sie ihn aktualisieren. Als
Dateiname ist standardméfsig immer der zuletzt verwendete Name ausgewahlt.

Dateityp

Wenn Sie die VRS-Desktop-Produktivitidt-Scanoptionen verwenden, wird das
Dokument in dem im Fenster "VRS Professional Scan" festgelegten Format gespeichert.
Standardmaéfig ist PDF als Format ausgewahlt. Wenn das PDE- oder Mehrseiten-TIFE-
Dateiformat ausgewéhlt wird, werden alle Abbildungen unabhéngig von der Anzahl
der Abbildungen im Dokument in einer einzelnen Datei gespeichert. Wenn Sie einen
der anderen Dateitypen (JPEG, Bitmap, PNG oder Einzelseiten-TIFF) auswéhlen, wird
fur jede Abbildung im gescannten Dokument eine separate Datei erstellt.
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Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration

Einfihrung

Mit dem Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration von Kofax kénnen Sie Quellen
fuir Bildverarbeitungs- und Scangerite, so genannte Geréteprofile, erstellen und
konfigurieren sowie VRS-Standardscanner festlegen. Das Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration steht im Programmverzeichnis von Kofax VRS zur Verfiigung.

Wihlen Sie in der Scan-Anwendung ein Scan-Gerateprofil aus, um zu gewdahrleisten,
dass bei der Scan-Sitzung die richtigen Treiber verwendet werden. Wie bereits zuvor
in diesem Handbuch beschrieben, muss ein VRS-Scan-Geriteprofil ausgewéhlt
werden, damit VRS mit der Scan-Anwendung ausgefiihrt werden kann.

Wenn Sie VRS oder einen Adrenaline SCSI-Scanner-Controller installiert und einen
Scanner ausgewdhlt haben, stehen bereits verschiedene vorkonfigurierte Scan-
Gerdteprofile fiir Ihre Scan-Anwendung zur Auswahl. Scan-Geriteprofile sind auch
verfiigbar, wenn Sie ein VRS-Komponenteninstallationsprogramm installiert haben.
Daher brauchen Sie in den meisten Fillen beim Erstellen eines Scan-Geréteprofils
das Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration nicht zu verwenden.

Wenn eine der folgenden Situationen auf Ihre Installation zutrifft, miissen Sie u. U.
mit dem Dienstprogramm ein weiteres Scan-Geriteprofil erstellen:

= Sie verwenden VRS mit einem "kompatiblen" Scanner, d. h. mit einem
Scanner, der nicht den VRS-Zertifizierungsprozess durchlaufen hat.

= Sie verwenden einen Kofax Adrenaline SCSI-Scanner-Controller (ohne VRS)
mit einem "kompatiblen" Scanner und Sie mochten neben dem
Standardgeréteprofil "<XYZ-Scanner without SVRS>" ein weiteres
Geriteprofil erstellen.
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Im Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration haben Sie folgende Moglichkeiten:

»  Scan-Geriteprofile erstellen und verwalten

= Scanner auswéahlen und als VRS-Standardscanner festlegen

= VRS-Standardeinstellungen fiir einen bestimmten Scanner wiederherstellen
= Gerateprofil-Eigenschaften festlegen

= Import-Geriteprofile erstellen und verwalten

Hinweis Bei fritheren VRS-Versionen dienten die Dienstprogramme Kofax Source
Manager (KSM) und Restore Default Values (RDV) zum Konfigurieren von Scan-
Geriteprofilen und zum Zuweisen von VRS-Standardeinstellungen. Wenn Sie
versuchen, in Verbindung mit VRS 4.2 eine vorhandene Instanz des Kofax Source
Managers (KSM) zu verwenden, werden Sie automatisch zum Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration geleitet. Das RDV-Dienstprogramm wird bei der Installation
von VRS 4.2 automatisch entfernt.

gurieren eines Scan-Geréateprofils — Schnellmethode

Es gibt mehrere Moglichkeiten, Geréteprofile mit dem Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration zu erstellen und zu konfigurieren. Fiir die meisten
VRS-Benutzer stellt die in diesem Abschnitt beschriebene Vorgehensweise den
einfachsten Weg zum Konfigurieren eines Scan-Geréteprofils dar. Wenn Sie ein
benutzerdefiniertes Geréteprofil fiir einen Scanner, der nicht zertifiziert oder
kompatibel mit VRS ist, konfigurieren miissen, konnen Sie die entsprechenden
Informationen unter Konfigurieren eines Scan-Geriteprofils - Benutzerdefinierte Methode
auf Seite 132 nachlesen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, klicken Sie im
Dienstprogramm auf Hilfe.

P So konfigurieren Sie ein Scan-Gerateprofil

1 Rufen Sie im Startmenii im Programmverzeichnis von Kofax VRS das
Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration auf. Das Dialogfeld
Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration wird angezeigt (Abbildung A-1).
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@) Scanner Cenfiguration Utility =n|e ==

Available image devices:

E-J Scanners Set as Default
- Other

4 3

Limit scanner list to:
W VRS-certified scanners Scanners by manufacturer:
I~ Scanners with configured sources Al -

Current default scanner: Canon DR-X10C
Current default source: Canon DR-X10C with VRS with AIPE

Abbildung A-1. Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration"

2  Erweitern Sie den Scannerknoten, um den Namen Thres Scannerherstellers
zu suchen.

3 Erweitern Sie den Herstellerknoten, um den Namen Thres Scannermodells
zu suchen und auszuwéhlen (Abbildung A-2).

= Scanners

o Awigion
1 Bowe Bell+Howel
1 Canan
1 Epzon
- Fuijitzu
1 HF

i lnoTec
— kodak
1 Panazonic
(—a Ricoh

o Visioneer

o #enox
(3 Other

Abbildung A-2. Scannerhersteller-Liste

] ] ] ] ] - - -
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Hinweis Die Scannerherstellerliste enthilt VRS-zertifizierte Scanner sowie
alle Scanner, fiir die ein Treiber auf Ihrem Computer installiert wurde.

Klicken Sie auf "Als Standard verwenden", was zu folgenden Vorgéngen
fiihrt:

» Erstellt einen Satz von Standardprofilen (falls noch nicht vorhanden) fiir
den ausgewihlten Scanner

» Legt den ausgewahlten Scanner als Standardscanner fest

» Legt das Standardgeriteprofil fiir den Standardscanner fest (die Auswahl
beruht auf der gegenwirtig wirksamen Lizenz)

» Legt die Standardbildverarbeitungseigenschaften fest, die wirksam
werden, wenn der Standardscanner mit IThrer VRS-Software verwendet
wird

Die Eintrége fiir "Aktueller Standardscanner" und "Aktuelles
Standardgeriteprofil" werden unten im Dialogfeld "Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration" aktualisiert.

Klicken Sie auf SchlieRen, um das Dienstprogramm zu beenden.

Das neu erstellte Gerateprofil steht jetzt in Ihrer Scan-Anwendung zur
Auswabhl zur Verfiigung.

Konfigurieren eines Scan-Gerateprofils — Benutzerdefinierte
Methode

132

In diesem Abschnitt wird erklédrt, wie mit dem Dialogfeld "Geréteprofile
konfigurieren" ein Profil fiir einen Scanner konfiguriert wird, der nicht zertifiziert
oder kompatibel mit VRS ist. Sie miissen moglicherweise diese Methode verwenden,
wenn Sie eine Scan-Anwendung benutzen, fiir die ein benutzerdefiniertes Profil mit
einer bestimmten Benennungskonvention benétigt wird.

P So konfigurieren Sie ein benutzerdefiniertes Profil fir einen Scanner

1

Stellen Sie sicher, dass der erforderliche Treiber auf dem Computer installiert
ist.

Starten Sie das Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration.

Erweitern Sie in der Liste "Verfuigbare Bildverarbeitungsgerate" den
Scannerknoten und suchen Sie den Namen des Herstellers Ihres Scanners.
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Hinweis Die Scannerherstellerliste enthilt VRS-zertifizierte Scanner sowie
alle Scanner, fiir die ein Treiber auf lhrem Computer installiert wurde.

4 Wiéhlen Sie den Namen Ihres Scannermodells aus und klicken Sie auf
"Gerateprofile konfigurieren". Das Dialogfeld "Geréteprofile konfigurieren"
wird mit dem Namen des Scanners in der Titelleiste angezeigt

(Abbildung A-3).

@ Configure Sources for Scanner A

Configured sources:

’ Create Standard Sources ]

T

E—

Abbildung A-3. Dialogfeld "Gerateprofile konfigurieren™

5 Klicken Sie im Dialogfeld "Geréteprofile konfigurieren" auf "Neu". Das
Dialogfeld "Gerateprofil erstellen" wird geoffnet (Abbildung A-4).

[ Enable width alignment
Pad Width to Byte Boundary
JPEG compression quality:

TIFF JPEG Style:

{Default)

-N.u Create Socurce for Scanner A @
Source name:
Source type: [Soﬂware VRS - 1515 scanning with Image Processing (AIPE) v]
Image formatting

@ Kofax Classic & TIFF 6.0

]
]

() Technical Note 2

Lok |

[ bHep ]

Abbildung A-4. Dialogfeld "Gerateprofil erstellen”
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10

Gerdteprofil-Name: Geben Sie den Namen ein, der von der Scan-Anwendung
zum Referenzieren des Scanners oder Quellgerits verwendet wird. Sie
konnen einen beliebigen Namen eingeben, miissen dabei jedoch die
Benennungskonventionen Ihrer Anwendung beachten. In der Regel
entspricht der Quellname neben einer Beschreibung des Quelltyps

dem Namen des Scanners bzw. Quellgeréts. So konnte ein Profilname
beispielsweise "Scanner A mit ISIS" lauten, wobei "Scanner A" fiir Marke
und Modell des Scanners steht.

Geréteprofil-Typ: Wahlen Sie einen Profiltyp aus der Liste aus. Die Elemente
auf der Profiltypliste entsprechen der Art des Treibers (ISIS, TWAIN oder
Kofax), der Ihren Scanner unterstiitzt, sowie der Software (VRS, AIPE usw.),
die Sie mit dem Scanner verwenden. Wenn dem ausgewé&hlten Scanner
beispielsweise ein ISIS-Treiber zugeordnet ist, werden auf der Liste nur die
Scan-Geréteprofile (einschliefSlich VRS-Quellen) angezeigt, die mit ISIS-Scannen
verkniipft sind. Wahlen Sie den Ihrer Installation entsprechenden Typ aus.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Standard-VRS-Geriteprofiltypen
auf Seite 142.

Informationen zu den Optionen in der Gruppe "Bildformatierung" kénnen
Sie durch Klicken auf "Hilfe" im Dialogfeld einblenden. Gewdhnlich miissen
Sie diese Einstellungen nur dann verwenden, wenn Sie vom technischen
Support von Kofax dazu angewiesen werden.

Klicken Sie auf "OK", um das Dialogfeld "Gerateprofil erstellen" zu schliefSen.

Das Dialogfeld "Geriteprofile konfigurieren" wird eingeblendet, in dem das
neue Profil der Liste "Konfigurierte Gerdteprofile" als Standardauswahl
hinzugefiigt wurde. Die neu erstellte Quelle steht jetzt in Ihrer Scan-
Anwendung zur Auswahl zur Verfligung.

r@, Configure Sources @

Configured sources:

¥ Scanner A

| Create Standard Sources |

T

| Close |

Abbildung A-5. Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration — Neues Profil
hinzugeflgt
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11 Klicken Sie auf "Schlieffen", um das Dialogfeld "Geré&teprofile konfigurieren"
zu schliefSen.

Hinweis Weitere Informationen zu den anderen Optionen in diesem
Dialogfeld finden Sie unter Optionen im Dialogfeld "Gerditeprofile konfiqurieren"
auf Seite 140.

Uberblick tiber das Dialogfeld "Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration”

Dieser Abschnitt enthilt eine Ubersicht zu den Elementen der Benutzeroberfliche im
Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration".

Beim Starten des Dienstprogramms zur Scannerkonfiguration wird die Liste
"Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite" angezeigt, die Scanner und Dateiimportgeréte
enthélt. Die Scannerliste enthilt in alphabetischer Reihenfolge alle VRS-zertifizierten
Scanner sowie alle Scanner, fiir die Treiber auf dem Computer installiert sind. In der
Scannerliste konnen Sie mit den visuellen Hilfen Schliisselinformationen zu den
einzelnen Scannermodellen erhalten. Sie konnen aufSerdem mit Filteroptionen die
Anzahl der in der Liste angezeigten Elemente beschrianken. Entsprechende
Einzelheiten finden Sie unter Visuelle Hilfen auf Seite 136 bzw. Filteroptionen fiir die
Scannerliste auf Seite 137.

_ﬁ, Scanner Configuration Utility EI@

Luailable image devices:

B+ Scanners - Set as Default
Avision
-5 Bowe Bell<Howel Configure Sourc
Canon —
Epson E—

Fujitsu SROE e

e ;
InoTec

Kodak
Panasonic
Ricoh

+ isioneer
Ch Xerox
(-5 Other - Close

Limit scanner list to:
VRS-certified scanners Scanners by manufacturer:

m

[ Scanners with configured sources Al -

Current default scanner: Scanner A
Current default source: Scanner A with SVRS with AIPE

Abbildung A-6. Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration
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Visuelle Hilfen

Das Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration enthilt visuelle Hilfen, die wichtige
Informationen zu den Elementen der Liste "Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite"
anzeigen. Fiir die Symbole in der Liste gelten folgende Konventionen:

= VRS-Symbol: Kennzeichnet Scanner, die fiir VRS zertifiziert sind.

= Symbol fiir allgemeine Scanner: Kennzeichnet Scanner, die nicht fiir VRS
zertifiziert sind (auch "kompatible" Scanner genannt).

= Rotes X: Kennzeichnet Scanner, fiir die kein Treiber auf dem Computer
verfligbar ist.

» Hikchen: Kennzeichnet den aktuell ausgewéhlten Standardscanner.
»  CD: Kennzeichnet ein Dateiimportgerit.

Wenn Sie den Cursor tiber einen Scannernamen in der Liste bewegen, wird der fiir
den Scanner unterstiitzte Treibertyp (ISIS, TWAIN oder Kofax SCSI) als Quickinfo
angezeigt.

In der folgenden Tabelle ist die Bedeutung der einzelnen Symbole in der Liste
"Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite" dargestellt.

Tabelle A-1. Symbole des Dienstprogramms zur Scannerkonfiguration

Symbol Beschreibung

< Der Scanner ist fiir VRS zertifiziert.

-

Der Scanner ist fiir VRS zertifiziert und wird derzeit als Standardgerat verwendet.

Der Scanner ist fiir VRS zertifiziert, der Treiber ist jedoch auf dem Computer nicht

Der Scanner ist fiir VRS zertifiziert und wird derzeit als Standardgerit verwendet.
Der Treiber ist jedoch auf dem Computer nicht vorhanden.

Der Scanner ist nicht fiir VRS zertifiziert.

e L)

&=

e | vorhand
h vorhandaen.
e MED

b

o

S

Der Scanner, der derzeit als Standardgerit verwendet wird, ist nicht fiir VRS

v_ zertifiziert.
p—

@ Gerit wird zum Importieren von Dateien von der Festplatte verwendet.
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Filteroptionen fur die Scannerliste

Sie konnen mit einer der folgenden Filteroptionen die Liste der Scanner, die in der
Liste "Verftigbare Bildverarbeitungsgerite" angezeigt werden, beschréanken.

m  VRS-zertifizierte Scanner: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn die
Liste auf VRS-zertifizierte Scanner beschrinkt werden soll. Alle anderen
Scanner werden von der Liste ausgeschlossen. Wenn dieses Kontrollkéstchen
deaktiviert ist, enthilt die Scannerliste VRS-zertifizierte Scanner und Scanner,
fuir die Treiber auf Ihrem Computer installiert sind.

= Scanner mit konfigurierten Geréteprofilen: Aktivieren Sie dieses
Kontrollkistchen, wenn die Liste auf Scanner beschrankt werden soll, fiir die
Profile konfiguriert sind. Scanner ohne konfigurierte Geréteprofile werden
von der Liste ausgeschlossen.

Sie konnen aufierdem eine der folgenden Optionen auswéhlen, um Vorgaben fiir die
Anzeige der Scannerliste zu machen:

» Alle: Widhlen Sie diese Option, wenn die Liste alle Scannerhersteller enthalten
soll.

» Herstellername: Wihlen Sie diese Option aus, wenn in der Liste nur Scanner

eines bestimmten Herstellers angezeigt werden sollen. Sie wihlen den
Herstellernamen aus.

Hinweis Wenn Sie den Cursor iiber einen Scannernamen in der Liste bewegen,
wird der fiir den Scanner untersttitze Treibertyp (ISIS, TWAIN oder Kofax SCSI)
als Quickinfo angezeigt.

Sie konnen auch Ihre Auswahl fiir den Scannerhersteller mit anderen Filteroptionen
kombinieren, um die Liste Ihren Wiinschen gemif$ zu beschrédnken. Sie konnen zum
Beispiel die Liste auf VRS-zertifizierte Scanner mit konfigurierten Gerateprofilen fiir
einen bestimmten Hersteller beschrianken.
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In diesem Abschnitt werden die Optionen erldutert, die im Dialogfeld
"Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" verfiigbar sind (Abbildung A-7).

_.H".a Scanner Configuration Utility =n|EcR ==

Lurailable image devices:

=3 Scanners

L Avision

-7 Bowe Bell=Howell
Cl Canon

ﬂ Epson e e
Cl Fujitsu = e
B0 HP = :
Cl InaTec
-C) Kodak ;

-{3) Panasonic !
71-{C3 Ricoh
+-{ Visioneer
-5 Cther

Limit scanner list to:
VRS-certified scanners Scanners by manufacturer:

[ Scanners with configured sources Al -

Current default scanner: ~ Scanner A
Current default source: Scanner A with SVRS with AIPE

Abbildung A-7. Optionen im Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration”

= Als Standard verwenden: Verwenden Sie diese Option, um das gegenwartig
ausgewdhlte Objekt in der Liste "Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite" als
Standardgerit festzulegen. Wenn das Gerét ein zertifizierter oder kompatibler
VRS-Scanner ist, werden die entsprechenden Profile automatisch erstellt und
konfiguriert (wenn sie noch nicht existieren). Wenn das ausgewdahlte Objekt
ein Dateiimportgerét ist, wird das Standardgerateprofil "My Kofax File Import
with AIPE" erstellt. Dartiber hinaus werden die Standard-VRS-Einstellungen
festgelegt und im Standardprofil fiir den ausgewé&hlten Scanner gespeichert.

= Gerateprofile konfigurieren: Verwenden Sie diese Option, um das Dialogfeld
"Gerateprofile konfigurieren" zu 6ffnen, in dem Sie die Profile fiir das Gerit,
das aktuell in der Liste "Verftigbare Bildverarbeitungsgerate" ausgewahlt ist,
erstellen, konfigurieren oder anzeigen koénnen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Konfigurieren eines Scan-Geriteprofils — Benutzerdefinierte
Methode auf Seite 132.
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» VRS-Standardwerte wiederherstellen: Verwenden Sie diese Option, um die
VRS-Standardeinstellungen fiir den ausgewéhlten Scanner wiederherzustellen
und diesen als Standard-VRS-Gerit festzulegen. Bevor Sie diese Option
auswdahlen, miissen schon Profile fiir das angegebene Gerit vorhanden sein.
Entsprechende Einzelheiten finden Sie unter Wiederherstellen von VRS-
Standardeinstellungen auf Seite 144.

» Liste aktualisieren: Verwenden Sie diese Option zum Aktualisieren der Liste
der Gerite. Diese Option ist hilfreich, wenn wihrend der aktuellen Sitzung
Anderungen vorgenommen wurden, die sich auf die Liste auswirken (wie
z. B. hinzugefiigte oder geloschte Treiber).

= Hilfe: Verwenden Sie diese Option, um auf das Online-Hilfethema fiir das
Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" zuzugreifen.

= SchliefSen: Verwenden Sie diese Option, um das Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration zu beenden.
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Optionen im Dialogfeld "Gerateprofile konfigurieren”

In vorherigen Abschnitten wurden die Arbeitsschritte zum Erstellen von VRS-
Standardgeriteprofilen sowie von benutzerdefinierten Gerateprofilen beschrieben.
Unabhingig vom Geréteprofiltyp konnen Sie im Dialogfeld "Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration" (Abbildung A-8) die Liste der Geréteprofile anzeigen, die
fuir das Gerit konfiguriert wurden, das im Dialogfeld "Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration" in der Liste "Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite"
gegenwartig ausgewaihlt ist.

r®J Configure Sources @

Configured sources:

# Scanner A with SYRS = i
Scanner A with SWYRES with AIPE
Scanner A without SWRS : l
Scanner A without SWRS with AIPE

| Create Standard Sources |

E—

| Close |

Abbildung A-8. Optionen im Dialogfeld "Gerateprofile konfigurieren”

Wenn Ihre Geriteprofile durch Auswihlen der Option "Als Standard verwenden" im
Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" erstellt wurden, miissen Sie
das Dialogfeld "Geréteprofile konfigurieren" moglicherweise nur dann verwenden,
wenn Sie eine der folgenden Optionen benutzen mochten:

= Als Standardgeriteprofil verwenden: Mit dieser Option kénnen Sie das
Gerdteprofil in der Liste "Konfigurierte Gerédteprofile" als Standardgeréteprofil
fiir das gegenwirtig ausgewéhlte Gerit festlegen. Jedes Gerit hat sein eigenes
Standardgeriteprofil, das anders als das Standardgeréteprofil sein kann, das
dem aktuellen Standardgerit zugeordnet ist.

» Neu: Verwenden Sie diese Option zum Offnen des Dialogfelds "Geréteprofil
erstellen", mit dem ein neues Gerateprofil hinzugefiigt wird. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Konfigurieren eines Scan-Geriteprofils —
Benutzerdefinierte Methode auf Seite 132.

» Loschen: Verwenden Sie diese Option zum Entfernen des Geréteprofils, das
gegenwartig in der Liste "Konfigurierte Gerdteprofile" ausgewéhlt ist.
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= Eigenschaften: Verwenden Sie diese Option zum Anzeigen oder Aktualisieren
von Bildformatierungseigenschaften, die mit Optionen wie JPEG-
Komprimierung verkniipft sind. Gewohnlich miissen Sie diese Einstellungen
nur dann verwenden, wenn Sie vom technischen Support von Kofax dazu
angewiesen werden.

= Standardgeréteprofile erstellen: Verwenden Sie diese Option zum Erstellen
eines Satzes von VRS-Standardgeriteprofilen fiir das ausgewéhlte Gerit. Sie
konnen aufierdem einen Satz von VRS-Standardgeréteprofilen durch
Auswdhlen der Option "Als Standard verwenden" im Dialogfeld
"Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" erstellen.

= Hilfe: Verwenden Sie diese Option, um das Online-Hilfethema fiir das
Dialogfeld "Geréteprofile konfigurieren" anzuzeigen.

= Schliefsen: Verwenden diese Option, um das Dialogfeld "Gerateprofile
konfigurieren" zu schliefSen.

Wiederherstellen von VRS-Standardeinstellungen

Die VRS-Standardeinstellungen wurden sorgfiltig ausgewahlt, so dass VRS bei einer
Vielzahl von Dokumenten und Scannern ohne zusétzliche Einstellungen hervorragende
Ergebnisse liefert. Ein eindeutiger Satz von VRS-Eigenschaftseinstellungen ist fiir jeden
VRS-zertifizierten Scanner verfiigbar und wird wirksam, wenn dieser Scanner
verwendet wird. Im alltdglichen Einsatz von VRS koénnen die Standardeinstellungen
jedoch versehentlich verdndert werden. Verwenden Sie im Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration die Funktion VRS-Standardwerte wiederherstellen, um die
urspriinglichen VRS-Standardeinstellungen fiir das ausgewéhlte Gerit
wiederherzustellen und es als Standardscannergerateprofil festzulegen.

In fritheren VRS-Versionen wurden VRS-Standardwerte im Dienstprogramm
zum Wiederherstellen der Standardwerte (RDV) wiederhergestellt. Das RDV-
Dienstprogramm wird nicht mehr verwendet. Es wurde durch die Funktion
"Standardwerte wiederherstellen" im Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration
ersetzt.

Wenn Sie ein Exemplar des RDV-Dienstprogramms von einer dlteren Version noch
installiert haben, wird es beim Installieren von Kofax Capture oder VRS 4.2
automatisch entfernt.

P So stellen Sie die VRS-Standardeinstellungen wieder her

1 Suchen Sie im Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" in
der Liste "Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite" nach dem Scanner, der zur
Verwendung mit VRS konfiguriert wurde.

2 Wihlen Sie einen Scanner aus der Liste aus.
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3 Klicken Sie auf VRS-Standardwerte wiederherstellen.

Hinweis Die Funktion VRS Standardwerte wiederherstellen steht nur zur
Verfiigung, wenn fiir den ausgewahlten Scanner Gerateprofile konfiguriert

wurden.

Die Eintrage "Aktueller Standardscanner" und "Aktuelles Standardgerateprofil"
werden unten im Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration"

aktualisiert.

4 Klicken Sie auf "Schliefsen", um das Dienstprogramm zur

Scannerkonfiguration zu beenden.

Beim Start von VRS werden Sie feststellen, dass die Bedienfelder in der
VRS-Anpassungssteuerung mit den urspriinglichen Standardeinstellungen

aktualisiert werden.

Dieser Abschnitt enthélt die Standard-VRS-Geréteprofiltypen und
Benennungskonventionen fiir Gerdteprofile, die auf der Art des Geréts
(Scanner oder Dateiimport) beruhen, das in Ihrer Installation verwendet wird.

Die hier aufgefiihrten Gerateprofil-Typen sind fiir zertifizierte und kompatible
VRS-Scanner verfligbar. Die Scanner-Profiltypen hangen von den Treibern (ISIS,
TWAIN oder Kofax) ab, die zur Unterstiitzung eines bestimmten Scanners
erforderlich sind. Aber auch andere Faktoren, wie die Unterstiitzung fiir AIPE
(Adrenaline-Bildverarbeitungssystem) und HVRS (Hardware VirtualReScan) in
einer Produktions-Scanumgebung mit grofSen Mengen, spielen eine Rolle.

Tabelle A-2. ISIS-Profiltypen

Geriteprofil-Typ

Benennungskonvention fiir Geriteprofile

Software VRS - ISIS scanning with image
processing (AIPE)

<Scannername> with SVRS with AIPE

Software VRS - ISIS scanning

<Scannername> with SVRS

ISIS scanning with image processing (AIPE)

<Scannername> without SVRS with AIPE

ISIS scanning

<Scannername> without SVRS
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Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration

Geriteprofil-Typ

Benennungskonvention fiir Geriteprofile

Software VRS - TWAIN scanning with Image
Processing (AIPE)

<Scannername> with SVRS with AIPE

Software VRS - TWAIN scanning

<Scannername> with SVRS

TWAIN scanning with image processing
(AIPE)

<Scannername> without SVRS with AIPE

TWAIN scanning

<Scannername> without SVRS

Tabelle A-4. HVRS-SCSI-Geréteprofil-Typen

Geriteprofil-Typ

Benennungskonvention fiir Geriteprofile

Hardware VRS - SCSI scanning with image
processing (AIPE)

<Scannername> with SVRS with AIPE

Hardware VRS - SCSI scanning

<Scannername> with SVRS

Tabelle A-5. HVRS-TWAIN-Geréteprofil-Typen

Geriteprofil-Typ

Benennungskonvention fiir Geriteprofile

Hardware VRS - TWAIN scanning with image
processing (AIPE)

<Scannername> with SVRS with AIPE

Hardware VRS - TWAIN scanning

<Scannername> with SVRS

Tabelle A-6. Import-Profiltypen

Geriteprofil-Typ

Benennungskonvention fiir Geriteprofile

Kofax Software - Import from disk with image
processing

My Kofax File Import with AIPE

Kofax Software - Import from disk without
image processing

My Kofax File Import without AIPE
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Die VRS-Standardeinstellungen wurden sorgfiltig ausgewéhlt, sodass VRS bei einer
Vielzahl von Dokumenten ohne zusitzliche Einstellungen hervorragende Ergebnisse
liefert. Im alltdglichen Einsatz von VRS kénnen die Standardeinstellungen jedoch
versehentlich verdndert werden. Verwenden Sie im Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration die Funktion VRS-Standardwerte wiederherstellen, um die
VRS-Standardeinstellungen fiir das ausgewihlte Gerét wiederherzustellen und

es als VRS-Standardscan-Geriteprofil festzulegen.

P So stellen Sie die VRS-Standardeinstellungen wieder her

1

Suchen Sie im Dialogfeld "Dienstprogramm zur Scannerkonfiguration" in
der Liste "Verfiigbare Bildverarbeitungsgerite" nach dem Scanner, der
zur Verwendung mit VRS konfiguriert wurde.

Wihlen Sie einen Scanner aus der Liste aus.

Klicken Sie auf VRS-Standardwerte wiederherstellen.

Hinweis Die Funktion VRS Standardwerte wiederherstellen steht nur zur
Verfiigung, wenn fiir den ausgewahlten Scanner Gerateprofile konfiguriert
wurden.

Die Eintrage "Aktueller Standardscanner" und "Aktuelles Standardgerateprofil"
werden unten im Dialogfeld aktualisiert. Beim Start von VRS werden Sie
feststellen, dass auch die Bedienfelder in der VRS-Anpassungssteuerung

mit den urspriinglichen Standardeinstellungen aktualisiert werden.

Klicken Sie auf "SchliefSen", um das Dienstprogramm zur
Scannerkonfiguration zu beenden.
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Unterstltzung langer Papierformate

Einfihrung

VRS untersttiitzt bei einigen Scannern auf Produktionsebene das Scannen langer
Papierformate. Anhand der Informationen in diesem Anhang kénnen Sie VRS fiir
die Unterstiitzung langer Papierformate konfigurieren.

Aktivieren der Unterstltzung langer Papierformate

Mit VRS konnen Sie lange doppelseitige Dokumente im SchwarzweifSmodus
mit einer Auflosung von max. 300 dpi scannen. Wenn die Unterstiitzung langer
Papierformate aktiviert ist, konnen Bilder nicht gedreht werden.

P So scannen Sie lange Papierformate in VRS

1 Starten Sie die Scan-Anwendung (in diesem Beispiel wird VCDemo
verwendet), und wihlen Sie Source, Properties.

2 Wibhlen Sie im Dialogfeld Scanner Properties die Option Continuous Sheet.

Scanner Properties

Gereral Color Mode
S alice) e b Black & White -
Destination: Bin 1

Other

Besolution [DPI) |2DD—v| Auta Length Detection

Paper Size (IS0]: | Letter Size - Continuous Sheet
Orientation: Partrait - Manual Start

Timeout Sides

Scan Start (secs): 10 E @ Single-sided
Duples

| (n] 4 | | Cancel | | Options... | |§Adganc:ed... |

Abbildung B-1. Dialogfeld "Scanner Properties" (Scanner-Eigenschaften)

3 Klicken Sie auf OK.

Sie konnen jetzt lange Papierformate scannen.
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Anhang C

Erweitertes Barcode-System

Einfihrung

Der Zugriff auf das Barcode-Standarderkennungssystem von Kofax erfolgt tiber Ihre
Scan-Anwendung. Auf die Funktionen des erweiterten Barcode-Systems kénnen Sie
zugreifen, wenn Sie eine Lizenz vom Typ "VRS Professional Workgroup" oder "VRS
Professional Produktion" aktiviert oder einen Adrenaline 650i-Adapter installiert
haben.

Hinweis Das erweiterte Barcode-System kann ebenfalls tiber die Lizenzstruktur
von Kofax Capture lizenziert werden. Weitere Informationen finden Sie in der Kofax
Capture-Dokumentation.

Dieser Anhang enthilt Informationen zu den untersttitzten Barcode-Typen, den
Unterschieden zwischen dem Barcode-Standardsystem und dem erweiterten
Barcode-System sowie Anweisungen zum Wechseln von einem System zum anderen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Verwenden des Dialogfelds "Bar Code
Properties" auf Seite 150.

Barcode-Standardsystem und erweitertes Barcode-System

Im Adrenaline-Bildverarbeitungssystem AIPE wurde die Fahigkeit, Barcodes zu
erfassen und zu lesen, durch die Verwendung der Farbtechnologie erweitert. Da
Farbbilder mehr Informationen fiir die Interpretation von Barcodes liefern, kann

der erweiterte Barcode-Leser bei geringer Auflosung und unterschiedlichen
Bildqualitdten genauere Ergebnisse fiir die unterstiitzten Barcode-Typen erzielen.
Das erweiterte Barcode-System kann auch mit Graustufenbildern arbeiten und weist
bessere Erkennungseigenschaften fiir Schwarzweifibilder auf. Eine weitere wichtige
Verbesserung bildet die Unterstiitzung von zweidimensionalen (2D) Barcodes.

Wenn Sie dieses Dialogfeld noch nicht kennen, finden Sie entsprechende
Informationen unter Verwenden des Dialogfelds "Bar Code Properties" auf Seite 150.
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Bar Code Properties
Fecognition Interpret B ar Code
Et Uze Scanner Leam Az Patch Code: | Mo patch code =
Bar Size Lirnits
Height [in]: 050 Minimum Characters In Bar Code: 0 E
Wwidth [in]: noi4 E M aximum B ar Codes Per Page: 5 E
Ang Wwidth M awimum B ar Codes Per Line: 1 E
2To1 Ratio
Search Direction Luality Checksum

v|0 a0 [C]180 []270 Enable

Good -

@ Enhanced Bar Codes

Bar Code Algorithm
Standard Bar Codes

Type
Axailable: In Use:
Aztec - Code 39[3 of 9]
Codabar 3
Code 128 -
Code 93
Crata M atrin IMI
E&N
[ (] 3 ] | Cancel |

Abbildung C-1. Dialogfeld "Bar Code Properties"

Mit dem erweiterten Barcode-System kénnen zusitzlich zu den 2D-Barcodes alle
Barcode-Standardtypen mit verbesserter Erkennung gescannt werden. Das erweiterte

Barcode-System unterstiitzt die folgenden Barcodes:

n  Aztec

n  Codabar

s Code128

s Code 39 (3 of 9)
s Code 93

s DataMatrix

= EAN

» Interleaved 2 of 5
=  Maxi Code

= PDF417

»  Postnet

= OR

= UPC-A

s UPC-E
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Zu den Standard-Barcodes zihlen:

Codabar

Code 128

Code 39 (3 of 9)
Code 93

EAN

Interleaved 2 of 5
Linear 2 of 5
Postnet

UPC-A

UPC-E

Wechseln der Barcode-Systeme

Obwohl das erweiterte Barcode-Erkennungssystem von Kofax viele Vorteile

gegeniiber den vorhandenen Barcode-Erkennungssystemen bietet, ist die
Verarbeitungsgeschwindigkeit in einigen Fallen geringer. Wenn
Verarbeitungsgeschwindigkeit wichtiger als Erkennungsqualitit ist, sollte vorzugsweise
der Barcode-Standardalgorithmus verwendet werden. Es stehen immer beide
Algorithmen zur Auswahl, ohne dass die Scan-Anwendung neu gestartet werden muss.

» So wechseln Sie das aktive Barcode-System

1

Gehen Sie im Dialogfeld Bar Code Properties zum Gruppenfeld Bar Code
Algorithm.

Wihlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

s Standard Bar Codes
= Enhanced Bar Codes

Die entsprechenden Barcode-Typen sind unmittelbar darauf verftigbar.

Wihlen Sie den Barcode-Typ aus der Liste Available aus, und klicken Sie auf
die Schaltfliche Add, um ihn in die Liste In Use zu verschieben. Halten Sie
die Strg-Taste gedriickt, wenn Sie mehrere Barcodes auswahlen mochten.

Klicken Sie auf OK.

Hinweis Die 2D-Barcodes werden durch den Barcode-Standardalgorithmus
nicht untersttitzt.
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Offnen des Dialogfelds "Bar Code Properties"

Wie das Dialogfeld Bar Code Properties geoffnet wird, hdangt von der jeweiligen
Scan-Anwendung ab. In der Demo-Anwendung VCDemo kénnen Sie das Dialogfeld
Bar Code Properties iiber das Menii Imaging 6ffnen, um die automatische
Erkennung bestimmter Barcodes wihrend des Scan-Vorgangs zu aktivieren.

Hinweis VCDemo steht im Programmverzeichnis von Kofax VRS zur Verfiigung.

Im Dialogfeld Bar Code Properties konnen Sie die Verarbeitung von Barcodes den
Erfordernissen anpassen. Wenn die Anwendung einen potenziellen Barcode findet,
untersucht sie den Barcode und ermittelt, ob die ausgewahlten Anforderungen erfiillt
werden. Wenn dies der Fall ist, wird der Barcode decodiert und die Barcode-Daten
werden an die Scan-Anwendung zurtickgegeben. Diese Barcode-Daten kénnen
anschliefiend beispielsweise beim Indizieren und anderen Vorgiangen im
Arbeitsablauf oder bei der Bestandsverfolgung verwendet werden.

Verwenden des Dialogfelds "Bar Code Properties”

In diesem Abschnitt werden die Optionen im Dialogfeld Bar Code Properties
beschrieben.

Gruppenfeld "Recognition" (Erkennung)

Im Gruppenfeld Recognition des Dialogfelds Bar Code Properties konnen Sie die
Barcode-Erkennung aktivieren, ggf. eine scannerspezifische Barcode-Erkennung
auswihlen und die Barcode-Lernfunktion implementieren.

Enable (Aktivieren)

Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen Enable, um die Barcode-Erkennung zu
aktivieren. Deaktivieren Sie das Kontrollkistchen, um die Barcode-Erkennung
zu deaktivieren.

Use Scanner (Scanner verwenden)

Die Option Use Scanner ist fiir Scanner mit Barcode-Erkennungsmoglichkeit
reserviert.
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Learn (Lernen)

Die Barcode-Lernfunktion ermittelt automatisch die am besten geeigneten Werte fiir
Barcodes in einem Bild. Dabei werden die ausgewdhlten Barcode-Typen und die
Suchrichtungen verwendet, um Barcodes auf dem aktuellen Bild zu erkennen und
folgende Werte zu aktualisieren:

Height (Hohe)
Width (Breite)
Ratio

Quality (Qualitét)

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollte das System die Barcodes unter
Verwendung des gleichen Scanners und der gleichen Scannereinstellungen "lernen",
die fiir die Verarbeitung der Bilder verwendet werden. Dariiber hinaus miissen Sie
den Typ der verwendeten Barcodes kennen, damit die Lernfunktion ordnungsgemaf3
funktioniert.

Hinweis Die Lernfunktion funktioniert nicht bei Postnet-Barcodes und kann jeweils
nur einen Barcode verarbeiten. In einem einzelnen Lernvorgang kénnen nicht
mehrere Barcodes oder gemischte Barcode-Typen erlernt werden.

Gruppenfeld "Interpret Bar Code" (Barcode interpretieren)

Mit der Option Interpret Bar Code konnen Sie Barcodes in Patchcodes tibersetzen.
Waihlen Sie einen Patchcode aus der Liste aus oder wihlen Sie No Patch Code, um
diese Funktion zu deaktivieren.

m Patchl

n Patch Il
m  Patch IlI
s Patch IV
s PatchT
s Patch VI
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Gruppenfeld "Bar Size"

Im Gruppenfeld Bar Size konnen Sie Hohe und Breite der Striche eingeben oder
auswdhlen.

Height (Hohe)

Unter Hohe eines Barcodes versteht man die Lange der Striche (Ober- bis Unterkante).
Die Mindesthohe betragt 0,38 cm (0,15 Zoll) und die Maximalhohe 3,17 cm (1,25 Zoll).
Sie konnen die Barcode-Hohe eingeben oder aus der Liste auswihlen.

Width (Breite)

Die Strichbreite, die physische Breite des schmalsten Elements in einem Barcode,
reicht von 0,025 cm (0,010 Zoll) bis 0,127 cm (0,050 Zoll). Geben Sie die Breite ein,
oder wihlen Sie sie aus der Liste aus.

Any Width (Beliebige Breite)

Wenn die Strichbreite unbekannt ist, konnen Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren,
damit die Anwendung die Strichbreite bei der Suche nach moglichen Barcodes
automatisch ermittelt wird.

2 to 1 Ratio (Verhiltnis 2:1)

Einige Barcode-Typen unterstiitzen ein optionales Verhiltnis zwischen dem
schmalsten Element und den grofieren Elementen im Barcode. Beim Verhélinis 2:1 ist
das grofste Element doppelt so breit wie das schmalste Element. Ist das schmalste
Element z. B. 0,05 cm breit, ist das breiteste Element 0,10 cm breit.

Hinweis Die Verhiltniseinstellung ist nur fiir die folgenden Barcodes von
Bedeutung: Codabar, Code 39, Code 93, Interleaved 2 of 5 und Linear 2 of 5.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch



Erweitertes Barcode-System

Gruppenfeld "Search Direction™

Die Anwendung sucht Barcodes linear, um im Suchbereich mégliche Barcodes
festzustellen. Bei vertikalen Barcodes wird das Bild z. B. vom oberen Rand aus nach
unten abgesucht. Auf einem Bild konnen Barcodes auf vier verschiedene Weisen
ausgerichtet sein: Sie konnen die Kontrollkéstchen 0, 90, 180 oder 270 fiir die
gewiinschte Suchrichtung aktivieren.

Tabelle C-1. Optionen fur die Suchrichtung

Ausrichtung Richtung auf dem Bild

0 Drehung 0 Grad, Lesen in allen Richtungen

920 Vertikal, Drehung 90 Grad, Lesen von oben nach unten

180 Horizontal, Drehung 180 Grad nach rechts, Lesen von rechts nach
links

270 Vertikal, Drehung 270 Grad nach rechts, Lesen von unten nach
oben

Gruppenfeld "Quality"

Die Barcode-Qualitit bezieht sich auf den Zustand der Barcode-Elemente in einem
Bild. Die Barcode-Elemente konnen beispielsweise gut definiert sein. Dabei sind die
schwarzen Striche deutlich strukturiert, und es ist sehr wenig Rauschen im Bild
vorhanden. In einigen Fillen sind die schwarzen Striche zu hell, oder in den
Leerfldchen des Barcode ist Rauschen vorhanden. Da diese Faktoren die Fihigkeit der
Anwendung, den Barcode genau zu lesen, beeinflussen konnen, kann die Qualitit der
gelesenen Barcodes angegeben werden.

= Good - Gut strukturiert, glatte Kanten, rauschfrei.

= Normal - In der Regel gut strukturiert, aber nicht ganz rauschfrei und rohe
Kanten.

» Poor - Zackige Kanten oder andere Merkmale, die das Lesen erschweren.

Hinweis Fiir optimale Ergebnisse sollte die Einstellung "Good" ausgewahlt werden.

Gruppenfeld "Checksum" (Prifsumme)

Hinweis Die Priifsummenbestétigung ist nur fiir die Barcode-Typen Code 39,
Interleaved 2 of 5 und Linear 2 of 5 von Bedeutung. Bei allen anderen Barcode-Typen
wird diese Einstellung ignoriert.
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Das Priifsummenzeichen (normalerweise das letzte Zeichen im Barcode) hilft dabei,
die Gultigkeit des Barcodes sicherzustellen. Wenn im Gruppenfeld Checksum das
Kontrollkdstchen Enable aktiviert ist, kann die Priifsumme von der Anwendung
tberpriift werden.
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Patchcode-Erkennung

Einfihrung

Patchcodes konnen verwendet werden, um Dokumente zu trennen, den Scanner
anzuhalten oder den Scannermodus zu d&ndern. Der Patchcode ist ein Muster aus
horizontalen schwarzen Strichen, die einem Barcode in voller Seitengrofie dhneln.
VRS untersttitzt die Patchcode-Erkennung in ImageControls-basierten
Anwendungen mit einer Workgroup- oder Produktion-Lizenz. Auserdem wird
die Patchcode-Erkennung von jeder Konfiguration mit Adrenaline 650i Scanner-
Controller in ImageControls-basierten Anwendungen unterstiitzt.

Im Dialogfeld Patch Code Properties (Abbildung D-1) kénnen Patchcodes aktiviert
oder deaktiviert werden. Auflerdem kann die Position des Patchcodes angegeben
werden. In VCDemo wird das Dialogfeld Patch Code Properties tiber das Menii
Imaging gedffnet. Weitere Patchcode-Optionen werden in VCDemo im Menti File
tiber die Option Units eingestellt.

Hinweis Bei der Verwendung von VRS mit einem zertifizierten Scanner, sind die
Optionen im Gruppenfeld Stop On Patch Code (Bei Patchcode beenden) abgeblendet
(Abbildung D-1).

Patch Code Properties (Advanced)
Detection

Left Qffzet To Center of 0 E
Use Scanner Patch Code (i) ™

Stop On Patch Code
Enable Scan Stop

Fatch Code Type I Add-s Patch Code Type |

Fatch Code Type I = Fatch Code Type [V
Fatch Code Type T
<-Remave Fatch Code Type Wl

Add Al

[ Ok ] | Cancel |

Abbildung D-1. Dialogfeld "Patch Code Properties (Advanced)" (Erweiterte Patchcode-
Eigenschaften)
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Dialogfeld "Patch Code Properties”

156

Mit den folgenden Optionen konnen Sie die Patchcode-Erkennung aktivieren.

Aktivieren

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enable, um die Patchcode-Erkennung zu
aktivieren.

Left Offset to Center of Patch Code (Linker Versatz vom Patchcodemittelpunkt)

Der linke Versatz vom Patchcode-Mittelpunkt definiert den Abstand vom linken
Seitenrand zum Mittelpunkt des Patchcodes. Der Versatzwert ermdglicht der
Patchcode-Erkennungsfunktion, den Patchcode auf der Seite schnell zu finden.
Dieser Versatzwert wird in Zoll angegeben und kann zwischen 0 und der maximalen
Seitenbreite liegen. Bei einem Wert von 0 wird in horizontaler Richtung durchgehend
nach einem Patchcode gesucht.

Alle Patchcodes setzen sich aus schmalen und breiten Balken zusammen, die folgende
Abmessungen haben:

= Die schmalen Balken miissen 0,08 Zoll (2 mm) breit sein.

»  Die breiten Balken miissen 0,20 Zoll (5 mm) breit sein.

»  Der gesamte Patchcode muss 0,80 Zoll (20 mm) hoch sein.

= Der gesamte Patchcode sollte mindestens 2 Zoll (50 mm) lang sein.

Patchcodes konnen nur dann erkannt werden, wenn sie ordnungsgemaf auf der Seite
positioniert sind:
»  Der Patchcode muss horizontal platziert sein.
= Er muss mindestens 0,20 Zoll (5 mm) von der Vorderkante des Bildes entfernt
sein.
» Er darf nicht langer als 3,75 Zoll (95 mm) (ab Vorderkante Bild) sein.

In Ubereinstimmung mit der Patchcode-Spezifikation werden Patchcodes bei Duplex-
Scanvorgingen nur auf der Vorderseite des Blattes erkannt. Die auf der Riickseite
befindlichen Patchcodes werden ignoriert.

Hinweis Als Alternative zu Patchcodes kann festgelegt werden, dass ein Barcode
sowohl als Patchcode als auch als Barcode interpretiert wird. Dies kann
beispielsweise von Vorteil sein, wenn sich auf der ersten Seite jedes Dokuments ein
Barcode befindet. Im Dialogfeld Bar Code Properties (Barcode-Eigenschaften) werden
Barcodes fiir die Verwendung als Patchcodes konfiguriert. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Verwenden des Dialogfelds "Bar Code Properties" auf Seite 150.

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch



Anhang E

Erweiterte Eigenschaften

Einfihrung

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Dialogfeld "Erweiterte
Eigenschaften", das durch Auswahl der Option "Scannertreiber-Einstellungen" im
Menti "Extras" des interaktiven VRS-Viewers aufgerufen werden kann, wenn dieser
im Vorschaumodus geoffnet wurde.

Hinweis Die Verfiigbarkeit des Dialogfelds Erweiterte Eigenschaften hangt von dem
ftir VRS konfigurierten Scanner ab.

Advanced Properties (=3
- Endorser Endorser
Celer _
Picking Rectangle Options
i Rotation @ Mo Endorser and No Annotation

About
") Enable Mechanical Endorser Only

Emable Mechanical Endorser and Electronic
= Annotation:

Annotation Options

[ ok [ cancel | [ fep_ |

Abbildung E-1. Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften”
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Wenn ein Bild verarbeitet wird, setzen einige Einstellungen in der VRS-
Anpassungssteuerung die Einstellungen im Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften aufier
Kraft. Die Bildverarbeitungsaufgaben werden in folgender Reihenfolge ausgefiihrt:

1 Einstellungen fiir die Schrédglagenkorrektur im Bedienfeld Schraglage (sofern
aktiviert)

2 Einstellungen fiir den automatischen Zuschnitt im Bedienfeld Schréglage
(sofern aktiviert)

3 Einstellungen im Bedienfeld "Auswahlrechteck" des Dialogfelds "Erweiterte
Eigenschaften"

4 Einstellungen im Bedienfeld "Drehung" des Dialogfelds "Erweiterte
Eigenschaften"

Bedienfeld "Scanvermerk"

158

VRS unterstiitzt Scanvermerke und Annotationen. Bei VRS-Produktionsscannern mit
Scanvermerkfunktion kénnen Sie die Scanvermerkeigenschaften im Dialogfeld
"Erweiterte Eigenschaften" im Bedienfeld "Scanvermerk" einrichten. Im Bedienfeld
"Scanvermerk" kénnen Sie aus einem Textprafix und einem numerischen Zahlerwert
eine Textzeichenfolge erstellen und die Zeichenfolge fiir Scanvermerke und/oder
Annotationen von Seiten und Bildern verwenden. Nach dem Einftigen der
Zeichenfolge fiir Scanvermerk oder Annotation auf der Seite bzw. dem Bild

kann sie nicht mehr entfernt werden.

Das Bedienfeld "Scanvermerk" enthilt zwei Gruppenfelder: Optionen und
Annotationsoptionen. Im Gruppenfeld "Optionen" stehen folgende Optionen
zur Auswahl:

»  Kein Scanvermerk und keine Annotation - standardmafig aktiviert
s Nur mechanischen Scanvermerk aktivieren
s Mechanischen Scanvermerk und elektronische Annotation aktivieren

Bei Auswahl von "Kein Scanvermerk" und "Keine Annotation" wird weder auf der
gescannten Seite noch auf dem resultierenden Bild eine Zeichenfolge erstellt. Bei der
Option "Nur mechanischen Scanvermerk aktivieren" wird die
Scanvermerkzeichenfolge physisch auf die gescannte Seite gedruckt, aber nicht im
Bild eingefiigt. Bei Auswahl der Option "Mechanischen Scanvermerk und
elektronische Annotation aktivieren" wird die Scanvermerkzeichenfolge sowohl auf
dem gescannten Dokument als auch auf dem resultierenden Bild angezeigt.
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Bei Aktivierung der Option "Mechanischen Scanvermerk und elektronische
Annotation aktivieren" werden die Optionen im Gruppenfeld "Annotationsoptionen"
verfligbar. Die Annotation kann auf der Vorderseite, der Riickseite und auf beiden

Seiten des Dokuments erfolgen. In der Standardeinstellung wird die Annotation nur
auf der Vorderseite eingeftigt.

Im Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften steht ebenfalls die Option Textdefinition zur
Verfligung, mit der Sie den Inhalt der Scanvermerkzeichenfolge festlegen und/oder
dndern konnen. Die Schaltflache Textdefinition wird erst dann aktiviert, wenn
Scanvermerke und/oder Annotationen aktiviert wurden.

Dialogfeld "Textdefinition"

Wenn die Option Nur mechanischen Scanvermerk aktivieren oder Mechanischen
Scanvermerk und elektronische Annotation aktivieren ausgewéhlt ist, wird durch
Driicken der Schaltfldche Textdefinition im Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften das
Dialogfeld Textdefinition gedffnet. In diesem Dialogfeld konnen Sie die Zeichenfolge
den Scanvermerken und/oder Annotationen entsprechend anpassen. Im Dialogfeld
Textdefinition konnen Sie Einstellungen fiir die Scanvermerkzeichenfolge eingeben:

= Préfix (Auswahl von Text- und Datumsformat)

» Position der Zeichenfolge relativ zum oberen und linken Seitenrand
= Anzahl der Ziffern im Seitenzdhler

= Anfangszahl des Seitenzéhlers

» Schrittwert (Inkrement- bzw. Dekrementwerte) des Seitenzihlers

Text Definition (=3

Page Counter
Kofax
Top: Units
0.00 @) inches

Enable 5 digitz

1

Left [Imprinting Orly]: C

08 pizels Increment by 1

Left [Annotation only]:  Sample string:
0.00 Kofax

| QK | | Cancel | | Help |

Abbildung E-2. Dialogfeld "Textdefinition"
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Prafix

Beim Préfix handelt es sich um eine optionale Zeichenfolge am Anfang

der gedruckten Zeichenfolge. Das Prafix besteht normalerweise aus einer
Textzeichenfolge und einem Datum. Wenn Sie im Feld Prafix kein Préfix eingeben,
wird eine leere Zeichenfolge zurtickgegeben. Beim Erstellen einer Textzeichenfolge
dtirfen nur die Zeichen in der Tabelle E-1 verwendet werden:

Tabelle E-1. Zulassige Zeichen fur die Prafix-Textzeichenfolge

Leerzeichen

0-9

%o- \#][)=+<>&

A-Z

a-Z

Sie konnen Textzeichenfolge oder Datum fiir die Annotationen manuell eingeben
oder aus der Dropdown-Liste Préfix auswiahlen, um vorformatierte Datumsangaben
in die Prifixzeichenfolge einzufiigen. Die Optionen fiir das Datumsformat sind in
Tabelle E-2 enthalten.

Tabelle E-2. Datumsformate

Datumsformat Beispiel Datumsformat Beispiel
JJJ-MM-TT 2008-07-07 | MM.TT.JJJJ 07.07.2008
TT-MMM-J] 07-JUL-08 | MMM. TT, J] JUL.07, 08
TT MMM JJJJ 07 JUL 2008 |JJJ] 2008
MMM/ TT/JJ7] JUL/07/2008 | JJ 08
MMM/ TT/J] JUL/07/08 | MMM JUL

MM/ TT/J]]] 07/07/2008 | MM 07
MM/TT/]] 07/07/08 TT 07

MMM TT, JJJ] JUL 07,2008 | JJTTT (ordinal) 08188
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Nachdem der Inhalt des Préfix festgelegt wurde, wird fiir alle Scanvermerke und
Annotationen eines Stapels das gleiche Préfix verwendet. Sofern aktiviert, wird der
Zahler hinter der Préfixzeichenfolge gedruckt. Die Préfixe sind jedoch auf die
Zeichenanzahl in Tabelle E-3 beschrankt. Die Anzahl der zulédssigen Zeichen hiangt vom
jeweiligen Scanner ab. Bei Uberschreitung der maximalen Lange wird die Zeichenfolge
auf die maximale Lange gekiirzt und ein akustisches Warnsignal ausgegeben.

Tabelle E-3. Maximale Anzahl druckbarer Zeichen im Prafix

Seitenzihler Fujitsu fi-4990C Fujitsu fi-4860C Bowe Bell + Howell -
Spectrum-Reihe

Kein Zghler 30 Zeichen 40 Zeichen 22 Zeichen

Fiinfstelliger (5) 25 Zeichen (ohne | 35 Zeichen (ohne nicht verftigbar

Zahler Zihler) Zahler)

Achtstelliger (8) 25 Zeichen (ohne | 35 Zeichen (ohne nicht verftigbar

Zahler Zihler) Zahler)

Ein- bis nicht verftigbar nicht verfigbar 22 Zeichen

zehnstelliger

(1 -10) Zahler

Hinweis Da die Zeichenfolge fiir Scanvermerk/Annotation aus einem Textprafix
und einem Zihler besteht, miissen Sie bei der Festlegung der Zeichenfolgeldnge die
Gesamtlinge berticksichtigen.

Direkt unter dem Feld Prafix befinden sich die Felder Oben und Links, in denen Sie die
vertikale und horizontale Position der Annotationstextzeichenfolge angeben konnen.
Mit den Optionen im Gruppenfeld Einheiten konnen Sie Werte fiir die Textposition in
Zoll, Millimeter oder Pixel (DPI-abhéngig) angeben. Als Standardmafieinheit wird
Zoll verwendet.

Im Textfeld Oben kénnen Sie den Abstand der Scanvermerk- und
Annotationszeichenfolge vom oberen Rand der einzelnen Seiten angeben. Der
Standard- und Minimalwert betrdgt Null, der Maximalwert hdangt vom Papierformat
ab. Bei Pixel und Millimeter miissen ganze Zahlen eingegeben werden, bei Zoll sind
zwei Dezimalstellen zul&ssig.
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Im Feld Links kann der Abstand der Annotationszeichenfolge vom linken Rand einer
Seite angegeben werden. Der Standard- und Minimalwert betragt Null. Die
Scanvermerkzeichenfolge wird allerdings niemals weniger als 20 mm vom oberen
Seitenrand entfernt gedruckt. Der Maximalwert hdngt vom Papierformat ab. Bei
Pixel und Millimeter miissen ganze Zahlen eingegeben werden, bei Zoll sind zwei
Dezimalstellen zuldssig. Das Feld Links steht nur zur Auswahl, wenn Annotationen
aktiviert sind.

Hinweis Nicht alle Scanner lassen die Auswahl einer oberen und/oder linken
Position fiir die Scanvermerkzeichenfolge zu. Nédhere Informationen hierzu finden
Sie in der Dokumentation des betreffenden Scanners.

Auf der rechten Seite des Dialogfelds Textdefinition befindet sich das Gruppenfeld
Seitenzéhler. Mit diesen Optionen konnen Sie den Seitenzihler aktivieren, die zu
verwendenden Stellen festlegen, eine Anfangszahl fiir den automatischen
Scanvermerk-/ Annotationszahler eingeben und die Zahlerschrittfolge bestimmen.

Aktivieren

Klicken Sie in das Kontrollkidstchen Aktivieren, um die Seitenzidhlfunktion zu
aktivieren. Wenn das Kontrollkdstchen Aktivieren deaktiviert ist, stehen die anderen
Elemente im Gruppenfeld Seitenzahler nicht zur Auswahl zur Verfiigung.

Stellen

Die Lange des Seitenzéhlers kann anhand einer Dropdown-Liste festgelegt werden,
die nur verfuigbar ist, wenn das Kontrollkidstchen Aktivieren ausgewahlt ist. Die
verfiigbaren Werte hidngen vom Scanner und der installierten Scanvermerk-
Hardware ab. Die maximale Anzahl der Stellen fiir einen Scanner und der
resultierende Zghlerwert sind in Tabelle E-4 aufgefiihrt. Die Liste enthélt lediglich die
verfiigbaren Werte fiir die Seitenzéhlerlinge. Wahlen Sie Keine Angabe, wenn der
Zidhler nicht erhoht werden soll.

Tabelle E-4. Maximale Seitenanzahl der einzelnen Scanner

Scanvermerk und/ Fujitsu fi-4990C Fujitsu fi-4860C Bowe Bell +
oder Seitenzihler Howell Spectrum
16-Bit-Scanvermerk: | 65.535 65.535 nicht verftigbar

5 Stellen (Dropdown-
Liste deaktiviert.)

24-Bit-Scanvermerk: | 99.999 bzw. 16.777.215 | 99.999 bzw. 16.777.215 | nicht verfuigbar
5 oder 8 Stellen

VRS (VirtualReScan)-Benutzerhandbuch



Erweiterte Eigenschaften

Tabelle E-4. Maximale Seitenanzahl der einzelnen Scanner

Scanvermerk und/ Fujitsu fi-4990C Fujitsu fi-4860C Bowe Bell +

oder Seitenzihler Howell Spectrum

1 bis 10 Stellen; nicht verftigbar nicht verfiigbar Der n-stellige

Standardwert = Seitenzdhler wird

5 Stellen bei (10**n) - 1 auf
Null zurtickgesetzt
und anschlieSend
weiter
inkrementiert.

Beginn bei

Der Startwert des Zahlers kann im Textfeld Beginn bei festgelegt werden. Bei Beginn
eines neuen Stapels wird fiir den Anfangswert des Seitenzéhlers die nédchste laufende
Nummer basierend auf dem letzten Wert des Seitenzihlers des vorherigen Stapels

verwendet. Sie konnen stattdessen einen neuen Wert in das Feld Beginn bei eingeben.

Schrittwert

Wihlen Sie aus der Dropdown-Liste Schrittwert aus, wie der automatische
Scanvermerk-/ Annotationszahler bei jeder Seite erhoht wird. Der Zzhler sollte gemaf3
gescannter Dokumente, Organisation der Stapel und speziellen Benutzeranforderungen
eingestellt werden. In der Dropdown-Liste konnen die folgenden Schrittwerte
ausgewdhlt werden.

=  Um 1 erhchen (Standardeinstellung)
s Um 2 erhchen

= Um1 verringern

=  Um 2 verringern

Hinweis Das Erniedrigen steht nicht bei allen Scannern zur Verftigung.

Weitere Elemente in diesem Dialogfeld

Der in Musterzeichenfolge angezeigte Text zeigt, wie der aktuell gedruckte Text mit
einer optionalen Datumsangabe oder Zahlererweiterung aussieht. Dabei wird das
aktuelle Datum verwendet.
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VRS untersttitzt bei einigen Scannern tiber das Bedienfeld "Farbe" im Dialogfeld
"Erweiterte Eigenschaften" optionale Farbfunktionen. Sie konnen in diesem
Bedienfeld farbrelevante Funktionen wie Color-Dropout und JPEG-Komprimierung
festlegen. Das Bedienfeld "Farbe" enthilt drei Gruppenfelder: Color-Dropout
Vorderseite, Color-Dropout Riickseite und JPEG-Komprimierung.

Advanced Properties (3]
- Endorser Color
- Colar Front Side: Dropout Color

@ MNone Bed Green Blue

Back Side Dropout Color

@ Mone Fed Green Blue
JPEG Compression

V| Engbled

Quality

@ Good Better Best Custom

| OK || Cancsl || Help |

Abbildung E-3. Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften" — Bedienfeld "Farbe"

In einigen Féllen sollten Sie jedes Vorkommen einer bestimmten Farbe, z. B. der
Hintergrundfarbe, in einem Dokument entfernen, damit die erforderlichen Daten fiir
OCR-Systeme usw. besser erkennbar sind. Eine Moglichkeit, diese unerwiinschte
Farbe beim Scannen zu l6schen, bietet Color-Dropout. Bei Auswahl von Color-
Dropout ignoriert der Scanner die betreffende Farbe. Alle anderen Farben werden
jedoch erfasst.

In den Gruppenfeldern "Color-Dropout Vorderseite" und "Color-Dropout Riickseite"
konnen die folgenden Dropout-Farben ausgewahlt werden: Keine, Rot, Griin oder
Blau. Die Standardeinstellung ist Keine. Wenn der Scanner beidseitiges Scannen
unterstiitzt, konnen Sie fiir Vorder- und Riickseite verschiedene Dropout-Farben
auswéhlen.

Hinweis Bei einigen Scannern, die nur einseitiges Scannen untersttitzen, sind die
Riickseiten-Optionen beim Color-Dropout deaktiviert.
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JPEG (Joint Photographic Expert Group) ist ein standardisiertes Bildformat fiir
die Komprimierung von Farb- und Graustufenbildern. Im Gruppenfeld "JPEG-
Komprimierung" im Bedienfeld "Farbe" konnen Sie tiber das Kontrollkéstchen
"Aktiviert" die JPEG-Komprimierung aktivieren. Wenn das Kontrollkéstchen
"Aktiviert" aktiviert ist, kénnen Sie eine Bildqualitdt von Gut (65), Besser (80),
Optimal (95) oder Benutzerdefiniert auswéhlen.

Bei Auswahl der Bildqualitdtsoption "Benutzerdefiniert" konnen ein YUV-Wert

und ein benutzerdefinierter JPEG-Komprimierungswert eingestellt werden. Der
benutzerdefinierte Wert reicht von 1 bis 100. Der Standardwert betragt 65. Wenn Sie
den Wert fiir die JPEG-Komprimierung beispielsweise auf 100 einstellen, wird das
Bild kaum komprimiert, so dass die urspriingliche Grofie nahezu erhalten bleibt. Bei
einem JPEG-Komprimierungswert von 10 kann es jedoch zu erheblichen
Datenverlusten kommen.

Sie konnen einen benutzerdefinierten Wert fiir die Qualitdt der JPEG-Komprimierung
in das dafiir vorgesehene Textfeld eingeben oder mit den nach oben und nach unten
weisenden Pfeilen einen Wert auswéhlen. Verwenden Sie diese Einstellung mit
Vorsicht, da die Ergebnisse aus benutzerdefinierten Werten fiir die JPEG-
Komprimierung nicht genau vorhergesagt werden kénnen. Ziel ist ein verntinftiger
Kompromiss zwischen besserer Leistung (durch optimale Komprimierung) und
Bildqualitdt. Vermeiden Sie eine Komprimierung, die zwar den Scan-Vorgang
beschleunigt, aber den Verlust von Daten bedingt.

Bei Bedarf kann aus der Dropdown-Liste YUV ein Farbcodierungssystem mit Luminanz
(Teilbildhelligkeit oder "Y") und Chrominanz (Farbinformationen oder "UV"),
ausgewdhlt werden. Die Auswahlmaglichkeiten fiir YUV hiangen vom jeweiligen
Scanner ab. Wenn das Kontrollkéstchen Aktiviert fiir die JPEG-Komprimierung
deaktiviert ist, stehen die Optionen Qualitat, YUV und Wert nicht zur Auswahl.
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Im Bedienfeld "Auswahlrechteck" konnen Sie den Teil des Bildes auswihlen, der
gescannt oder verarbeitet werden soll, sodass unerwiinschte Daten abgeschnitten
werden. Diese Funktion ist nur bei bestimmten Scannern verfiigbar.

Das Bedienfeld "Auswahlrechteck" ist in die beiden Gruppenfelder "Vorderseite" und
"Riickseite" unterteilt. Wenn ein Scanner beidseitiges Scannen unterstiitzt, konnen Sie
fiir Vorder- und/oder Riickseite Einstellungen fiir das Auswahlrechteck auswahlen.
Bei einseitigen Scannern steht nur die Einstellung Vorderseite zur Verfiigung. Das
Gruppenfeld Riickseite ist in diesem Fall deaktiviert.

Advanced Properties (=3
- Endorser Picking Rectangle
e Color Frort Side
- Picking Rectangle Enabled Top: 0.00 =
@) English {in) Left: 0.00 :
~) Pleels Width: 0.00 =
Height: 0.00 =
Back Side
Enabled Top: 0.00
@ English {in) Lefl: 0.0 :
*) Pleels Width: 0.00 =
Height: 0.00 —
I OK I I Cancel I [ Hebp |

Abbildung E-4. Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften" — Bedienfeld "Auswahlrechteck"

Im Bedienfeld "Auswahlrechteck" konnen Sie die folgenden Optionen aktivieren und
einstellen:

» Die zu verwendende MafSeinheit (Optionen Britisch oder Pixel).

= Die Position des Auswahlrechtecks im Dokument, d. h. den Abstand (Versatz)
vom oberen und linken Rand des Dokuments. Verwenden Sie dazu den nach
unten bzw. oben weisenden Pfeil, oder geben Sie den gewtinschten Abstand in
die Textfelder Oben und Links ein.

»  Hohe und Breite des Auswahlrechtecks. Verwenden Sie dazu den nach unten
bzw. oben weisenden Pfeil, oder geben Sie die gewtiinschten Abmessungen
des Auswahlrechtecks in die entsprechenden Textfelder ein.
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Erweiterte Eigenschaften

Bedienfeld "Drehung"

Das Bedienfeld "Drehung" ist in Optionen fiir Vorder- und Riickseitendrehung
unterteilt. Wenn ein Scanner beidseitiges Scannen unterstiitzt, konnen Vorder- und/
oder Riickseite eines gescannten Bildes um 90, 180 oder 270 Grad gedreht werden.
Bei der Auswahl 0 erfolgt keine Drehung. Bei einseitigen Scannern kann nur die
Vorderseite gedreht werden.

Advanced Properties (=3

- Endorser Rotation
. Color Front Side
icking Rectangle
@ 0 50 180 270

Back Side

@0 50 180 270

| OK || Cancel || Help

Abbildung E-5. Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften" — Bedienfeld "Drehung”

Wenn im interaktiven VRS-Viewer ein Bild angezeigt wird, wird das Bild mit dem
Drehwinkel zuztiglich des im Bedienfeld Schréaglage eingestellten Winkels angezeigt.
Dariiber hinaus ist eine Drehung in ImageControls-basierten Anwendungen
unabhingig von der im Bedienfeld "Drehung" eingestellten Drehung und erfolgt
erst im Anschluss an diese. Die Einstellungen im Bedienfeld "Drehung" werden
nach Schréglagenkorrektur, Zuschnitt und den Einstellungen im Bedienfeld
"Auswahlrechteck" angewendet. Die Bildverarbeitungsaufgaben werden

demnach in der folgenden Reihenfolge durchgefiihrt:

= VRS-Schréglagenkorrektur (falls aktiviert)

»  VRS-Zuschnitt (falls aktiviert)

= Einstellungen im Bedienfeld "Auswahlrechteck" des Dialogfelds "Erweiterte
Eigenschaften"

» Einstellungen im Bedienfeld "Drehung" des Dialogfelds "Erweiterte
Eigenschaften"
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Anhang E

Bedienfeld "Info"

168

Hinweis Die Einstellungen fiir die Drehung in diesem Bedienfeld konnen einen
Konflikt mit der VRS-Funktion zur inhaltsgesttitzten Drehung hervorrufen, die durch
Aktivieren des Kontrollkéstchens "Autom. Ausrichtung" im Bedienfeld "Schriglage"
aktiviert wird. Um beste Ergebnisse zu erhalten, sollten Sie die Optionen im
Bedienfeld "Drehung" und das Kontrollkéstchen "Autom. Ausrichtung" nicht
gleichzeitig aktivieren.

Das Bedienfeld "Info" im Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften" enthélt Informationen,
die fiir den technischen Support hilfreich sind. Zusétzlich zu der Firmware-Version des
Scanners und der EGSA-Firmware-Version (Enhanced Grayscale Adapter) wird im
Bedienfeld "Info" angezeigt, ob eine Scanvermerkvorrichtung (16-Bit oder 24-Bit)

installiert ist.

Advanced Properties

About

Scanner fimware version:
0J130H050A020A02
32-bit Endorser
CGA fimware version:
2.85.028J
Scanner driver version:
412.010
Copyright & 1555-2008 Kofax Image Products
I OK I I Cancsl I [ Heb {

Abbildung E-6. Dialogfeld "Erweiterte Eigenschaften” — Bedienfeld "Info"
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